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GERMAN-ENGLISH DICTIONARY 


A : | ‘ _ abkiirzen: to shorten, abbreviate 
abandern: to modify, vary | Ablauf : lapse, course 
ears variety ; iT) ablehnen: to refuse 
Abbau: dissimilation j ableiten: to derive, deduce 
“Abbild: ered copy | ablenken: to divert, distract 
abbilden: to copy; sich - auf: to be. ablenkung: distraction, deviation 


projected on 
ee cae ablesen: to read off 
Abbildung: projection, representation 
ts. : abmatten: to fatigue, deaden 
ebbrechen: to break off, stop 
ay: abmessen: to measure 
Abdruck: impression, copy. 
abnahme: decrease, diminution 
Aberglaube: superstition 
. ' abnehmen: to decrease, decline 
Abfall: fall, decrease . 
; ‘Abneigung: disinclination, aversion 
abfallen: to fall, descend, decrease . 
abnorm: abnormal 
abfassen: to compose, draw up 
‘abnutzen: to wear out 
abgekurzt: abbreviated 
abreagieren: to react off, vent, relieve 
abgeneigt: disinclined 
Abreaktion: catharsis (Freud), relief 
abgesehen von: apart from 
Abriss: outline, sketch, design 
abgespannt: tired 
, | abschatzen: to estimate, tax: 
abgestuft: graded 
Abscheu: horror, abhorrence 
abgestumpft: blunt, dull 
. abschliessen: to conclude 
abgewohnen: to disaccustom, to break 


(of a habit) Abschluss: conclusion 
abgrenzen: to limit, separate abschneiden: to cut off 
Abgrenzung: limitation, ete. _ Abschnitt: section, paragraph 
Abhandlung: treatise, paper, disserta- abschrecken: to frighten away, deter 
Me. 7 tion 


Abschrift: copy, duplicate 
abhangen von: depend on 
abschwachen: weaken 
abhangig: dependent 
abschweifen: to deviate, digress 
Abhangigkeit: dependence, correlation 
absehen: to disregard 
/s-beziehung: functional relation 
Absicht: intention 
Abirrung: aberration 
absichtlich: intentional, deliberate 
abklingen: to fall, fade (of sounds) 
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| ab Binkend : decreasing 

absolute Schwelle: absolute threshold 

Byeortern: to separate, secrete 

Absonderung: separation, secretion 
/S seot secretory soo 

abspielen (sich): to take place 

ebstammen von: to descend from 

Abstammung: origin, descent 

‘Ab stand: ‘distance, interval 

abstellen: to put off, stop, turn off 

absterben: to die, decay 

abstimmen: to tune, vote, disagree 

Abstossung: repulsion 

abstufen: to graduate, grade 


Abstufungsmethode: method of minimal 
changes, gradation method 


abstumpfen: to blunt, dull, dim 
Abt. (abbr. = Abteilung): division 
Abteilung: division, section 
abtragen:. extirpate, carry away 
Abtragung: extirpation 
ebtrennen: to separate, dissever 
abwandeln: vary ) 
abwarts: downward 
abwechseln: change, alternate 

/d (adv.): alternatingly 
Abwehr: defense 

/neurose: defense neurosis 

/stellung: attitude of defense 
abweichen: deviate 
Abweichung: deviation, variation 
abwenden: avert; sich -: turn away 
abwesend: absent | 
Abwesenheit: absence 


abzahien: to count, count off 


abzeichnen: draw, copy 

Abzug: deduction, proof sheet 
Abzweigung: branching, branch 
Accessorisch: accessory 

Accord: chord (not clang) 

Achse: axis, axle 
Achsendrehune: rotation 

achten: to regard, respect, esteem 
achtgeben: to pay attention 
Adaptation: adaptation 


Addiermethode: method of continuous 
addition (Kraenelin) 


Aderheut: choroid 

Aderhautchen: chorion 

Affe: ape, monkey 

Affekt: affect, emotion 
/leben: emotional life 
/spannung: emotional tension (strain) 
/berreizung: overstraining of the 

emotional life 

Agens: agent 

ahneln: to resemble 

ahnen: anticipate, guess 

ahnlich: similar, analogous, resembling, like 


-Shnlich: similar to, resembling, 
-like, -oid 


/keit: similarity 
Annlichkeits-reihe: series of similarities 
Ahnung: presentiment 
Akkomodation: accommodation 


/s-anstrengung: effort of accom-" 
nodation 


Akt: act, event 
Aktions-stadium: action-stage (age in 
which children emphasize action 
in their descriptions) 
Akustik: acoustics 


akut: acute 
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‘Alalie: 
albern: 


Alkoholgenuss: 


All: 


alleinig: 
allenfalls: 
allenthalben: 
allerdings: 

allerlei: 


loss of speech due to paralysis 
silly, foolish 
taking of alcohol 
universe 
only, exclusive 
at best 
everywhere 
to be sure 


all kinds of 


Allg emein- 


/begriff: wniversal concept 
x/: 


im. */en: 


general, universal, common 

in general, generally speaking 
*/gilt: it holds in general 

x/giiltig: generally valid 

/giiltigkeit: universality, general validity 


/vorstellung: general idea 


all- 
/mahlich: adj. gradual — adv. 
gradually, by degrees 
/seitig: universal, versatile 
/taglich: daily, trivial 
Alpdrticken: nightmare 
Alter: age, old age 
/s-angabe: statement of age 
/s-stufe: age 
/s-unterschied: difference of age 
altklug: adj. precocious 
Amaurose: amaurosis 
Amblyopie: dimness of vision 
Ameise: ant 
Ametropie: ametropia 
Amnesie: amnesia 
Amt: office, post, employment, function 
Amusie: tone deafness 


Anabolismus: anabolism 


Analogiemethode: method of analogy, 
analogies test method 

Analogiebildung: forming of analogies 
Analyse: analysis 
analysieren: to analyze 
Andmie: anaemia 
anbetreffen: to concern 
Anbetung: adoration, cult, prayers to 
anbieten: to offer 
Anblick: sight, aspect, view 
anbringen: to fix, place, arrange 
Andacht: devotion 
andachtig: devout 
andauern: last, continue, persist 
andauernd: lasting, continual, steady 
andern: to alter, change 

andernfalls: otherwise, in the opposite case 


anderseits: adv. on the other hand, on the 
other side 

anderthalb: one and a half 

Anderung: change, alteration 

andeuten: to hint at, allude to, signify 

Andrang: congestion | 

Androgyni e€: hermaphrodism 

aneinander: together, next to each other 

anerkennen: to acknowledge, recognize 


Anerkennung: recognizing, recognition, etc. 
see anerkennen 


Anfall: fit 

Anfang: beginning, origin 

anfangen: to begin, commence 

Anfanger: beginner 

anfanglich: adj. original, initial, primitive 

anfangs: (adv.) at first, originally | 
‘*/glied: initial member, first 


member (of a series) 
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anfuhl en: 


Ang ewohnung : 


- anfangs: 


*/lage: initial position 


_anfertigen: to make, fabricate 


Anforderung: requirement, demand, claim 
to feel, touch 
anfiihren: to quote, cheat, lead 


Angabe: statement, specification, estimate, 
information 

Angaben: pl. data 

angangig: feasible 

angeben: “ state 

angeblich: pretended, alleged 


angeboren: congenital, innate 

Angeborene Vorstellung: connate (if the 
context be modern theory) or 
innate (if the reference be to 
earlier writers) idea 

angehen: to concern 

angehoren: to belong, be related 

angehorig: belonging, related to 


Angelegenheit: concern, affair 


angemessen: suitable, fit 
angenehm: agreeable, pleasant 
angenommen: assuming 
angepasst: adapted, appropriate 
angesichts: in the face of 
angestammt: hereditary, inborn 


Angestellte: employee, official 
angew.: (abbr. of angewandt) applied 
angewdhnen: to accustom 
Angewohnheit: habit, custom 
habituation 

Angleichung: assimilation, adaptation 
angrenzen: to border on, adjoin 


Angst: anxiety, fright, agony 


Angstigen: to strike with fear, alarm 


sich/iiber etwas: to be anxious about 
Angst: fear, fright, anxiety, agony 
/liige: lie from fear, anxiety 
/neurosis: anxiety neurosis 
/traum: anxiety dream 
/zastand: state of fear . 
Angstlich: anxious, timid 
anhaften: to adhere to, be inherent to 


Anhalt: hold, support 


anhalten: to stop, keep on, last 
/d: persevering 


Anhang: appendix, supplement 


Anhanger: adherent, follower 
anhéngen: to append, adjoin 
anhdnglich: attached to 


enhaufen: accumulate 


Anhaéufung: aggregation, accumulation, 


agglomeration 

anheben: to begin, lift, raise 
anheimstellen: to commit to, leave to 
anhoren: to listen to 
ankampfen gegen: to struggle against 
Anklage: accusation 
anklagen: to accuse 
anklammern (sich): to cling to 
Anklang: accord, sympathy 
poliiawens to accord 

Jan: to remind of 
ankniipfen an: to go out from 
ankommen: to arrive 
/ auf etwas: (es kommt dearauf 


an): it depends upon, it is 
important 
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Ankunft:: arrival 
Anlage: disposition, talents, ability 
anlangen: to arrive, concern 

arilangend: prep. concerning, as for 
Anlass: occasion, motive, occurrence 
anlegen: to put on, apply 

Anleitung: leading, guidance, instruction 


first instruction given, to 
apprentice as 


Anlernung: 


‘anlocken: to allure 


anmassen (sich): to presume, pretend 
| /d: arrogant 
Anm. (abbr. of Anmerkung): note, remark 
Anmut: grace, charn 
annahern (refl.) to approach 
/d: approximative ; 
Annaéherung: approximation — 
Annahme: assumption, hypothesis, acceptance 
annehmen: to assume, suppose, take, accept 
anom2loskop: Nagels color blindness test 
Anordnung: arrengement, setting, disposition 
anormal: abnormal 
Anorthopie: anortopia, dentin etbie 
anpassen an: to adapt, adjust, fit to 


Anpassung: adaptation, adjustment, accom- 
modation 

Anrecht: right, claim 

anregen: to stir up, stimulate 
Ja: stimulating, suggestive 

Anregung: stimulation, incitation 

Anreiz: incitement 

anruhren: touch 

ansammeln: to collect, gather, accumulate 


AnsatzZ:- adjoined piece, first beginning, 
attempt ; 
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Ansatzpunkt: point of attachment, point 
of departure 


anschaffen: to procure 
anschauen: to look at 
anschaulich: intuitive, concrete, clear 


Anschauung: intuition, perception, con- 
templation (cf. p. ) 

/s-bild: eidetic image 

/s-typen: eidetic types 


/s-unterricht: intuitive method of 


instruction 

/s-weise: point of view, standpoint 
Mreahein: appearance, likelihood 

allem / nach: in all likeliness 
anscheinend: apparent 
enschlagen: to strike 
anschliessen an: to add (join) to, follow 

sich / an: to join, follow 
anschliessend:  subsequent(1ly) 
Anschluss: conjunction, connection 
im / an: in connection with 
ansehen: to look at, regard, consider, esteem 
Ansehen: respect, authority 


an sich: in itself, in themselves, per se, 


intrinsically 


Ansicht: view, inspection, opinion 


Anspannung: effort, exertion, straining 
ansprechen: to respond, react. 
Anspruch: claim, title 


anspruchslos: adj. unassuming, unpretending 


institution, establishment, 
preparation, arrangement 


Anstalt: 


anstandig: -decent, proper 
anstecken: to infect 
Ansteckung: contagion, infection 


ansteigen: to ascend, rise, increase 
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anstellen: to institute, make, install, 
start, employ (sich) behave, 
pretend 
Anstellung: situation, employment 
Anstieg: increase, rise, ascending 
Anstoss: impulse, impetus, effense 
/nehmen: to be offended at 
anstreben: to strive toward, aspire 
/gegen: oppose 
enstrengen: to fatigue, strain 


sich /: to exert one's self, make 
efforts 


| Anstrengung: exertion 


/s-empfindung: sensation of effort 
(strain) 


Anteil: portion, share, interest, sympathy — 


/nahme: sympathizing 
/nehmen: to sympathize with 
antreffen: to meet with 
Antrieb: impulse, motive, incentive 
Mntwort: answer, reply, response 


anwachsen: to grow, increase, grow on, 
grow together, grow up 


Anwandlung: fit, slight attack 

Anweisung: direction, instruction 

anwendbar: applicable, available 

anvenden: to apply 

Anwendung: application, employment, use 
/s-weise: mode of application 

anwesend: present 

Anwesenheit: presence 

Anzehl: ee 

Anzeichen: sign, symptom 

anzeigen: to indicate, announce, advertise 

anziehen: to attract, put on 


/d: attractive 


Anziehung: attraction, etc. (see 
anziehen): adhesion; 
(Physiol.) adduction 

Aphakie: absence of crystalline lens 

Avnhthongie: spasmodic aphonia 

App. (abbr. of Apparat) apparatus 

Apparat: apparatus 

Apperzeption: apperception 


/s-nasse: apperceptive mass (of 
ideas) 


/s-verbindung:  apperceptive 
connection 


Apperceptive Verschmelzung: apper- 
ceptive fusion 


Apprehension: apprehension 

Apraxie: apraxia 

aquivalente Reize: equivalent stimuli 

Arbeit: work 

erbeiten: to work 

Arbeits- 
/aufwand: expenditure of energy 
/vereitscheft: readiness to work 
/fahigkeit: ability to work 
/gemeinschaft: community of work: 
/eewohnheit: habit of yvork 
/hnypothese: working hypothesis 
/kurve: curve of work 
/leistung: performance of work 
/methode: method of work (or working) 


/platzgestaltung: 
workroom 


planning the 


/raum: laboratory, workroom 
/schreiber: dynamometer 
/cchwankungen: fluctuations of work 
/trieb: desire to work 


/typen: types of work 
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Arbeits- 
| /teilung: division of labor 

/unlust: aversion against work 
/vermoegen: (Physics) energy 
/verrichtung: performance of work 
/weise: method of working, procedure 

Arger: anger, vexation 

peceriich: adj. angry 

argern: to vex 


sich /: be angry, lose one's temper 


arglos: harmless, unsuspicious 


Argwohn: suspicion 
argwohnen: to suspect 
argwohnisch: suspicious 
Armweite: distance of an arm 


Art: kind, sort, species, variety, manner, 
race, breed 


Artgeddachtnis: phylogenetic memory 


A suffix attached to nouns and 
simple adjectives to form adjec- 
tives, and signifying "of the 
kind or nature of", resembling, 
like: -schwefelartig; like 
sulfur, sulfurous 


-artig: 


Assoziation: association 
/s-bahn: association path 
/s-faser: association fibre 
/s-festigkeit: firmness of ass. 
/s-forschung: study of ass. 


/s-gesetz: law of association 


/s-hemmung: associative (generative), 
inhibi tio 


n 
/s-leitung: associative conduction 
/lockerung: loosening of ass. 

7 airelne : association series 
/s-silbe: association syllable 


/st6rung: disturbance of ass. 


Nemeeiat ion: 
/s-verbindung: associative connection 
/s-wirkung: associative effect 
/s-zentum: association centre 


Assoziative Verbindung: (Virknupfung): 
associative connection 


assoziieren: to associate 
Astigmatoskop: keratoscope 
At(h) em: breath, respiration 
Athem-: to take breath 
/holen: -get one's breath 
/messer: spirometer 
/not: pieruiest of breath 
/zug: breath 
Atmungs- 
' /symptome: symptoms of respiration 


Aufbau: building up, erection, composi- 
tion, synthesis 


aufbauen: to build up, synthesize 
aufbauend: synthetic 
aufbewahren: to keep, preserve, retain 
Aufbewahrung: retention 
aufdecken: to wncover, expose 
aufdringlich: obtrusive, impressive 
aufeinander: one upon (or after) another 
*/folge: succession, series 
/folgend: subsequent 
auffallen: to strike, amaze 
/d: striking, remarkable 
auffallend, auffdllig: striking 


auffassen: to comprehend, apprehend, 
perceive, interpret 


Auffassung: | comprehension, etc. interpretation 


auffinden: to find, find out, discover 


, auffordern: to invite 
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Aufgabe: task, problem 
auf geben: to give up, abandon, resign 


Aufgebot (mit / aller Krafte): with 
all one's forces : 


Aufhellung: brightening, getting brighter, 
lightening 


se to cease, stop 
aufgeklart: enlightened, civilized 
Aufklarung: enlightenment, explanation 
aufg elegt: disposed 
gut /: in good hase 
aufgeraumt: cheerful 
aufgeregt: excited 
aufgeweckt: lively, clever 
aufhalten: to stop, delay 
sich /: to be, stay 
aufhangen: to suspend 
aufhaufen: to heap up, accumulate 
aufheben: to lift, keep, preserve, abolish 
aufheitern: to cheer up 
aufhellen: to brighten up 
aufhetzen: to stir up, incite 
aufklaren: to clear up, explain 
Aufl. (abbr. of Auflage): edition 
Auflage: edition (6f : book) 
auflésbar: solvable 
Aufldsung: solution, dissolution 
/s-vermogen: dissolving ability (of 
the eye) i.e., ability to dis- 
tinguish two very close lines 
aufmerken: to attend to 
aufmerksam: attentive 
Aufmerksamkeit: attention, attentiveness 


/s-wanderung: wandering of atten- 
tion 


aufmuntern: to cheer up 
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Aufnahme: taking up, admission, reception, 


(photographic) picture, taking 
of a phot. picture 


aufnahmefahig: capable of apprehending 


aufnehemen: to take up, apprehend 
aufpassen: to attend to, watch 


Aufrecht - Sehen: 
_ vision 


erect or reinverted 
aufrecht: upright, courageous 

/er halten: to maintain erect 
aufregen: to excite 

sich /: to get (be) excited 
Aufregung: excitement 
aufreiben: to destroy, ruin 
aufreizen: to incite, provoke 
aufrichteh: to raise, erect, establish 
aufrichtig: sincere, honest 
Aufrichtigkeit: sincerity 
Aufsatz: writing, paper, essay 


aufschieben: to postpone 


_Aufschluss: information 


aufschneiden: to cut up, swagger 
aufschreiben: to write down, note, record 
aufsehen: to look up 
Aufsehen: surprise 

/ erregen: attract, draw attention 
Aufsicht: inspection, control 
aufspeichern: to store up 
aufsteigen: to ascend 
aufsteigendes Verf.: (ascending procedure 


increasing the intensity of the 
stimulus up to the limen) 


aufstellen: to set up, arrange, make, 
formulate (a law) 
aufsuchen: to look (seek) for, look up 


auftauchen: to emerge, appear 
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_ Auftreten: appearance, behavior 


auftreten: to occur, make one's appearance, 
act, behave 


aufwachen: to awaken 


Auf wallung: emotion (sudden) 
Aufwand: expense 


mit / aller Krafte: with all one's 
energy 


aufwarts: upward 
aufwecken: awake, rouse 


aufwerfen (eine Frege): to raise (a 
question 
aufwiegen: to outweigh 


Aufwuhlbarkeit: ability to be stirred up 
by things 


aufzahlen: to count, enumerate 
aufzeichnen: to note, record 
Aufzeichnung: record, note 

aufzeigen: to point to, show 


aufziehen: to bring up, raise (children) 


sufzwingen: to force upon 
Augapfel: eyeball 
Auge: eye 


ins / fassen: to watch, fixate 


im / behalten: to keep one's eye on 
im / heben: to have in view (mind) 
ein / haben auf: +o have an eye upon 


aus den /n verlieren: to lose 
sight of 


' Augen- 


/achse: optical axis 

j /bewegung: eye-movement 
/bdlick: instant, moment 
*/blicklich: instantaneous 
*/fB1 lig: conspicuous, evident 


/flussigkeit (glasartige): vit- 
reous humor in the eye. 


Augen- - 


/grau (subjektives): intrinsic 
light of the retina 


/néhle: orbit, socket of the eye 

/licht: eyesight 

/lied: eyelid 

/linse: eye (crystalline) lens 

/mass: visual space-appreciation 
(space-discrimination), measure 
taken with the eye 


/merk auf etwas haben: to aim at 
something 


/muskel: eyemuscle 


/muskel-lahmung: 
muscles 


paralysis of eye- 


/schein: evidence 


in /schein nehmen: to take 


a view of 
*/scheinlich: apparent, evident . 
/schirm: shade for the eyes 
/schluss: closing of the eyes 
/t&uschung: optical illusion 
/zeuge: eye-witness 
/zittern: nystagnus 
ausarbeiten: to work out, elaborate, complete 
ausarten: to degenerate 
ausbilden: to perfect, educate 
Ausbildung: education 
ausbleiben: to be absent, stay away 
ausbreiten: to spread, extend 
Ausdauer: persistence 
ausdenken: to think out, devise, conceive 
Ausdruck: expression 
ausdrucken: to express, squeeze out 
ausdrucklich: express, explicit, intentional 
/s-bewegung: expressive Seat 


(usually in the particular sense 
of: expression of emotion) 


ye. Pe ’ ie Sage 328 “eg f oad Be ine vet 
= » 
Shes 
$e spire 4) aeiet oF Bian “ sote) 
Yi : a) e i. 
at Domguse a 
' F ‘ ; 
oy Besatss ed of gatidcs iis $ 
wane 
agaht? qa 
eiesce ,faped 2 
Leonean «stoe, oF 
pit ' - : sion ,feoney 
Y ecain ,O? Tog 
ie eas 20 Bas LaOR {metbliso) syle ,qu gaat ov 
: fHS" Lc next sored oF). 
¥s Shae 
‘ Liedoga 
Ra ; 
¥ Ly , : 
a 
‘ ai) atenty ,dodaw oy pee 
%. ay ete * 
* a: > rae 
i Peedrog) waeyotis he 


ha 


SOR RS | CLL Saal 


atoms... 1 gar sawed:-4\ 
eesee tetustereg. edd ak ellawas) 
(nedt ou to. sUirsanainion ‘ee, ce 


heed ke 


ass 


adil 


‘Ausdrucksmethode: method of expression 


(affective) 
Ausdruckssymptome: symptoms of expression 


auseinander: assunder 


N 


/gehen: to diverge 
to explain 


sich /setzen: 


/setzen: 
Ausfall: loss, result 
_ /s-erscheinung: phenomenon of abro- 
gation (loss of function of an 
organ through disease or abolition 
of that. organ) 
Ausflucht: subterfuge 
Ausfluss: outlet, vent 
ausfragen: to question thoroughly, examine 
Ausfragemethode: questionnaire method 
ausfihren: to carry out, execute 
ausfiihrlich: complete, detailed 
ausfiullen: to fill out 
Ausgabe: expense, expenditure, edition, issue 
Ausgang: starting out, departure, issue 
 /s-vunkt: starting point 
/s-stellung: initial position 


ausgebildet: developed, trained, perfected 


ausgenommen: except — 

ausgesprochen: pronounced, outspoken, 
decided 

ausgezeichnet: distinguished, excellent, 
prominent 

Ausgleich: balance, balancing, conpensation 

ausgleichen: to equalize, compensate, 
balance, level 

aushalten: to hold out, endure, bear 


auskommen (mit): get on with, to agree 
with, have enough 

Auskunft: information 

augl2ssen: to leave out, omit 


seine Wut /: give vent to one's 
rage, wreak.....upon 


‘ausrtisten: 


-ausscheiden: 
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auslegen: to expound, interpret 
Auslese: selection 
auslesen: to elect 
ausloschen: to extinguish 
auslosen: to release, call forth 
Auslosung: release 


ausmachen (es macht nichts aus: it 
does not matter ) 


ausmalen: to picture 
Ausnahme: exception. 

ausnehmen: to except 
/d: exceedingly 


to utilize, make the most of, 
exploit 


ausnutzen: 


ausrechnen:. to calculate 


Ausrede: evasion, excuse 
ausrichten: execute, be successful 
to equip 
Aus sage: statement, declaration 
/kategorien: kat. of statement 
aussagen: to say, enunciate, declare 
/satz: statement 
ausschalten: to cut out, switch out, take out 
Riesenet tung: exclusion, elimination 
unter / von: 7 
to secrete, withdraw 
Ausschlag: decision, turn 
/gebend: decisive | 
ausschliessen: to exclude 
ausschliesslich: exclusively 
mit Auschluss von: exclusive of 
ausschneiden: to cut out 


Ausschnitt: hole (cut out), opening, 
sector, section 
Aussehen: look, appearance 


aussehen: to look, appear 
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aussen: on the outside ; 
_ Aussen- 
/ding: external object 


/welt: external world 


ausser: (prep.) out of, except, besides 
(conj.) except, unless 
Aussere: exterior, outer, outside, ex- 


ternal appearance 


aussergewohnlich: adj. extraordinary, unusual 


ausserhalb: outside, out of, beyond 


ausserlich: adj. outward, external, 
superficial 


*/keit: formality, superficiality, 
externals 
Bussern: to utter, express, manifest 


ausserordentlich: adj. extraordinary, un- 


usual; adv. exceedingly, unusually 


aussersinnlich: centrally conditioned 
ausserst: utmost, extreme 


Ausserung: manifestation, expression, 
; utterance 


aussetzen: to stop, to find fault with 
Aussicht: view, prospect 
aussondern: to separate, segregate, sort 
ausstatten: to furnish, supply, fit out 
Ausstattung: equipment, outfit 
ausstehen: to endure 
Ausstrahlung: irradiation 
ausiiben: to practice, try out. 
aussuchen: to select 
Auswahl: selection 

| /treffen: to make a choice 
auswahlen: to select 
. auswihlend: selective 
Ausweg: way out, expedient 


ausweichen: to go out of the way, avoid 


ll 


- auswendig: by heart 


auszeichnen: to mark out, distinguish 
sich /: to distinguish one's self 
ausgezeichnet: distinguished, excellent 


Auszeichnung: distinction, mark 


‘Auszug: extract, abridgement 


Autismus: autism, autistic thinking 
(Bleuter), phantasy thinking 


autokinetische Bewegung: autokinetic 
movement 


Automatie: automatism 
Automonosexualismus: narcissism 
Autorenregister: author index 


Autoritat: authority 


B 


Backfisch: flapper girl in her teens, girl 
in the age of puberty 


falter: age of puberty (of girls) 
Bahn: way, pathway, track 


bahnen: to beat (smooth, clear) the way, 
facilitate 


bahnbrechend: pioneer, epoch-making 

Bahnung: facilitation 

Balken: beam 

balsamisch: balmy (odour) 

Band: volume, binding, band, ribbon, bond 

Bde. (abbr. of Bande): volumes 

bange: afraid, timid 

An adjective suffix usually attached 
to verb roots and equivalent to 


-able, -ible; as haltbar: stable, 
(keepable), durable, tenable 


-~bar: 


Basis: base 
bauen: to build, construct, cultivate 


Bau: structure 
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phe OE: 


-beabsi chtigen: 


to intend 


beachten: to consider, notice attend to 


/s-wert: adj. worth attention, note- 
worthy, remarkable 


Beadngstigung: anxiety 


beanspruchen: to demand, require, lay 
claim upon 


beantworten: to answer 


Bedacht, mit /: considerately, with care 


Bedarf: requisite 


be-: A verbal prefix which, when prefixed 
to verbs usually denotes com- 
pleteness or thoroughness as, 
bedenken: (verb) consider. 
‘With nouns it signifies "to pro- 
vide with", as bekleiden: to 
clothe. With adjectives, "to 


meke —" as bereichern: enrich. 
bedenken: to coneiten: reflect upon 
sich /: to hesitate 
Bedenken: scruple, deliberation 
bedenkligh: scrupulous, dangerous 
bedeuten: to mean, signify 


/d, bedeutsam: 
portant 


considerable, im- 


Bedeutung: meaning, signification, im- 


portance 


+/s-los: adj. insignificant, mean— 
ingless 


/s-wandel: change of meaning 


bedingen: to stipulate 


bedingt: conditioned, limited, conditional, 


hypothetical 


Bedingung: condition, stipulation, 


limitation, clause 
bedrangen: to afflict 
bedirfen: to need 
Bedurfnis: want, exigency 
beeinflussen: to influence 
beeintrachtigen: to injure, encroach upon 


beenden: to finish 
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befahigen: to enable 


Befadhigung: capacity 
befangen: embarrassed, bashful, biassed 
befassen: 
sich / mit: to occupy o.g. with, 
engage in 
Befehl: command, order 


befehlen: to order, etc. 
Befehlsautomatie: Performance of agree- 

able movements on command as 

the effect of the suggestion 

or when mental disease is present. 
befestigen: to fasten, fix, attach 
befinden: (refl.): to be, feel 


Befinden: state (of health), condition, 
opinion 

befreien: to free, release, rid of 

befriedigen: to satisfy 


befriedigend: satisfactory 


Befriedigung: satisfaction 
geschlectliche /: sexual satis- 
faction 
Befund: finding, award 
befurchten: to fear 


begabt: talented 


Begabtenauslese: selection of the gifted 
(children) 
Begabtenschule: school for superior 
children 
Begabung: endowment, gift, aptitude 
/s-prufung: examination of natural. 
endownent 


Begebenhei t: occurrence 


begehen: to commit 

begehren: to desire, covet, demand 
Begehren: desire, etc. 
begehrlich: covetous 


begeistern;: to inspire with enthusiasm 
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Begierde: desire (best general word; must 
often be qualified by a par- 
ticular adjective) 

begleiten: to accompany, attend 


Begleiterscheinung: attendant phenomenon, 
accompanying disturbance 


/storung: concomitant (secondary) 


/umstand: secondary condition, 
accompanying circumstance 


begreifen: to conceive, comprehend, 
understand 


begreiflich: intelligible 
begrenzen: to bound, limit, confine 
begrenzt: finite 
'Begrenzung: limitation, boudary 
Begriff: concept, conception, idea, notion 
/s-bereich: range of a concept 
Ve s-bestimmung : definition 
/s-bildung: formation of concepts 
begrifflich: abstract, ideal 
begrunden: to found, prove, base 
Begrundung: fowndation 
beginstigen: to favour 
behabig: comfortable, phlegmatic, stout 
behalten: to keep, retain, remember 
behandeln: to treat 
Behandlung: treatment, usage 
beharren: persevere in, persist in 
beharrlich: perseverant, firm 
.Beharrlichkeit: perseverance 


Beharrung: continuance, permanence, persis- 
tence, perseverance, obstinacy 


behaupten: to maintain, assert 


Behauptung: affirmation, assertion, 
proposition 


beherrschen: to rule, govern, control, 
command 


behindern: to hinder 


bpeilaufig: 


Da ra eee 3) 
Behinderung: hindrance, hindering 
beibringen: to teach 
beiderseits: on both sides, mutually 
Beifall: approbation 
incidental, by the way 


beinah(e): almost, nearly 


-Beiproduct: epiphenomenon 


Beispiel: example 

beispielsweise: adv. for example 
Beistand: assistance 

Beitrag: contribution, share, portion 
beiwohnen: to be present. at 
bejahen: to affirm 

bekannt: Imown, familiar 


Bekanntheitsqualitat: quality of con- 
tents as known or quality of 


knownness (probably better than 


familiarity) 

bekanntlich: as is know 
Bekanntschaft: acquaintance 
bekennen: to confess, ow 
beklagen: to lament over, bewail 

sich / tiber: to complain of 
bekommen: to get, receive 
bekimmern: to trouble, grieve 
Belang: importance 
belanglos: wnimportant 
belastigen: to trouble, bother 


Belastung: burden, hereditary taint 


erbliche /: hereditary taint or tend- 
ency (to nervous disease, etc.) 


beleben: to animate 


Beleg: proof 


belehren: to inform, instruct 
beleidigen: to offend 
beleuchten: to light, illuminate, throw 


light upon, examine 
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‘Beleuchtung: illumination, examination 
/s-starke: intensity of illumination 
/s-wechsel: change of illumination 
Belieben: will, ieee 

nach /: at will (as you like) 
beliebig: any, whatever, arbitrary 
Beliebigkeit: arbitrariness 
belohnen: to reward 

Belohnung: reward 

bemerkbar: noticeable, observable 

bemerken: to note, remark, notice 

Bemerkung: observation, remark, note 

bemitleiden: to pity 

bemuhen: to trouble 


sich /: to take pains, to exert 
one's self 


-benachbart: adj. neighboring, adjacent 
vicinal 


Benehmen: behavior, conduct 


benehmen: (refl.) to behave 
beneiden: to envy 

benennen: to name, call, denominate 
Benennungsmethode: naming method 


benutzen: to use 

beobachten: to observe 

Beobachter: observer 

Beobachtung: observation, observance 
/s-fehler: error of observation 
/s-scharfe: acuteness of observation 

heaven: convenient, easy, comfortable 

beraten: to advise, consult 

berauben: to deprive 


berauschen: (refl.) to get tipsy, get 
enthusiastic (about) 


berechnen: to calculate, compute 
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Berechnung: calculation, account 
Bereich: scope, range, sphere 
Veneta: ready, prepared 
bereiten: to prepare, make ready, make 


bereits: already 


Bereitschaft: readiness, preparedness, 
disposition 


Bericht: report, accoumt 
berichtigen: to rectify, correct 


beriicksichtigen: to bear in mind, re- 
gard, consider, respect 


Berticksichtigung: regard, consideration 


Beruf: calling, occupation, profession, 


vocation, business, trade 

berufen: to call 

sich /: to refer to, appeal to 
Berufs- 

/beratung: vocational guidance 

/eignung: fitting for a trade 

/psychologie: professional psychology 
beruhen: to rest upon, depend 


beruhigen: to appease, calm, console 


Beruhigung: quieting, consolation, ac- 
guiescence 


/s-zustand: state of pacification, 
ease of mind 


beruhren: to touch 
Bertihrung: touching, contact 


/s-association: association by 
contiguity 


/s-empfindung: sensation of 
contact 


besagen: to say, mean, signify 
beschadigen: to damage 


to procure, supply; adj. 
constituted 


beschaffen: 


Beschaffenheit: nature, state, condition, 
quality, disposition 
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‘bescheiden: 


Besinnung: 


Besitzergreifung: 


beschdftigen: employ, engage, occupy 


Beschaftigung: occupation, business 


/s-neurose: occupation neurosis 
beschatten: to shade, throw chains on 
beschauen: -to look at, contemplate 
; modest 
beschleunigen: to accelerate 
beschliessen: to determine, resolve upon 


conclusion, resolution ’ 
determination 


Beschluss: 


beschrdnken: to limit 

sich /: to restrict one's self 
beschrankt: short-sighted, stupid, limited 
pe ccheenktheit: narromess, stupidity 
beschreiben: to describe 
Beschreibung : description | 
Beschreibung emethode: method of description 
beschiitzen: to protect 
Beschwerde: trouble, annoyance 
Beschworung: conjuration, exorcism 
beseelt: animated, inspired with 
Beseelung: animation 
beseitigen: to remove 
besessen: possessed 
besinnen: (refl.) to recollect, deliberate 


consideration, reflection, 
recollection, comsciousness 


besinnungslos: adj. wnconscious, sense- 
less 


Besitz: possession, property | 
besitzen: to possess, occupy, hold, ow - 
taking possession of 


besonder: particular, special, specific, 
separate, singular, odd 


Besonderheit: peculiarity, individuality 


especially, particularly, 
apart, separately, singularly 


besonders: 
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besonnen: circumspect, prudent 
besorgen: to provide 
bessern: to better, improve 
} sich /: to grow better 


Bestand: duration, continuance, stability, 
stock 


/aufnahme: inventory 


bestandig: stable, constant, durable, per- 
manent, fast (colors), steady 


Bestdndigkeit: constancy, permanence, 
stability 


-estandteil: constituent, ingredient 
bestatigen: to confirm, verify 
sich /: to hold true, be confirmed 


bestehen: exist, undergo, go through, 


pass (test) 
/ aus: consist of 
/ auf: persist in, insist upon 
Bestehen: existence, persistence 
bestimmbar: determinable 
bestimmen: to determine, define, fix 
bestimmt: determined, definite, certain 


Bestimmtheit: definiteness, determina- 
tion, certainty 


Bestimmung: "determination, definition, 
destination 


bestrafen: to punish 
Bestreben, Bestrebung: endeavor 


bestreiten: to combat, fight, dispute 


besprechen: to argue, discuss, talk over 
Besprechung: . discussion 
betasten: to touch, feel 


Betaétigung: occupation 

betduben: to stu, deprive of conusloumens 
Betéubungsmittel: narcotic 

beteiligen: (refl.) to partake 


betonen: to accent, emphasize 
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Betonung: accentuation, emphasis 


betr.: (abbr. of betreffend) concerning 


Betracht: consideration, regard 
in /: considering 
in / ziehen: to take into considera- 
tion 
in / kommen: to be of concern (of 
interest) 
betrachten: to consider, regard, observe, 


examine 


betrachtlich: considerable, importent 


Betrachtung: consideration, reflection, 
inspection 
Betrag: amount, sum 


Betragen: behavior, conduct 


betreffen: to concern, befall 
betreffend: concerning, concerned, in 
question 


betreffs, in Betreff: with respect to, 


concerning > 


Betrieb: work, operation, management, 


factory 
Tw) at work, going 
betruben: to trouble, grieve 
betrubt: sad 
Betrug: fraud, deceit 
to cheat 


drunk 


betriigen: 

betrunken: 

Bett: bed 
/nassen: nocturnal enuresis 


/nass-kinder: children who wet 


their beds 


Beugemuskel: flexor muscle 


beunruhigen: to disquiet, trouble 


beurteilen: to judge, estimate, criticize 
Bevolkerung: population 
bevorstehen: to be near (imminent) 


/a: imminent 
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bevorzugen: to prefer, favor 
bewahren: to keep, preserve, protect 


bewahren: (refl.) to prove true, atan 
the test 


bewahrt: approved 
bewaltigen: to overcome, master 
bewandert: versed, skilled 
bewegen: to move 
Beweggrund: ative 
beweglich: movable, versatile 
Beweglichkeit: mobility } 
Bewegung: motion, movement, stir 
foanite-bewegune)\: emotion 
Bewegung s- 
/effekt: phenomenon of movement 
/empfindung: sensation of movement 


/kraft: motive force, motor force, 
power of movement - 


/vorgang: process of movement 

/zustand: state of motion 
Beweis: proof, evidence, argument 
beweisen: to prove, demonstrate 
Beweis- 

/fehler: error of demonstration 


/fuhrung: demonstration, reasoning, 
arguing 
/egrund: argument 


bewerkstelligen: 
effect 


to accomplish, perform, 


bewerten: to estimate, value, rate 


Bewertung: evaluation 
bewirken: to effect, cause 
bewohnen: to inhabit 
bewundern: to admire 

/s-wert: admirable 


Bewunderung: admiration 
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bewusst: conscious, aware, know 


bewusstlos: wnieconscious 


Bewusstsein: consciousness, knowledge 


*. /s-triibung: dimming (disturbance) 
of consciousness 


/s-vorgang: conscious process 


bezeichnen: to mark, designate 


/d: characteristic 


Bezeichnung: designation, symbol 


beziehen: to relate, refer 
Beziehung: relation(ship), respect, 
reference 
/s-assoziation: association by 
relation 


/s-bewusstsein, 

/s-erfassung, 

/s-erlebnis: consciousness (compre- 
hension) of relation 


/s-geftihl: emotion of relation 
(Lehmann) (i.e., based chiefly . 
upon the course - less upon the 
contents - of experiences) 


/s-wahn: delusions of reference or 
of interpretation 


#/s-weise: adv. respectively, or 
Bezirk: district 
Bezug: relation, reference 


beztiglich: adj. and prep. 
reference (to) 


relative, with 


Bezug- 
/nahme: reference 
/system: system (frame) of reference 


bezw. (abbr. of beziehungsweise): 
respectively, or 
bezwecken: to aim at, intend 


bezwingen: to overcome 


Bibliothek: library 
Biene: bee 
bieten: to offer 


Bild: image, figure, picture, diagram, idea 
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Bild: 


/beschreibung: description of pictures 


bilden: to form, shape, fashion, educate, 
cultivate 
bildend: formative, plastic (art) 


Bilderschrift: hieroglyph(ic)s 


Bildfléche: perspective plane, scene: 
bildlich: figurative, metaphorical 
billigen: to approve 


Bildmethode: picture method 


Bildung: formation, shape, structure, 


organization, education, culture 
/s-hemmung: generative inhibition 


Bildverstdndnis: understanding of a picture 


billig: fair, reasonable, cheap 
Billigung: approbation, approval 
binden: to bind, tie 


/d: obligatory 
binnen: prep. within 
Binnenkontrast: internal contrast 
Birne: (electr.) bulb 
bisschen: little 
bis: till, until, as far as, up to 
Bitterheit: bitterness 


Blaschen: pustule, small blister 
(bubble) 


Blase: bubble, bladder 
Elatt: sheet, leef 
*/formig: leaf~shaped 
blau: blue 
/naltig: 


bleiben: 


containing blue 
to remain, stay, last 
bleibend: permanent, lasting 

bleich: pale, faint 


Bleistift: lead pencil 
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Blende, /n-vorrichtung: diaphragm 

Blendung: blinding, dazzling 

Blick: look, view, glance 
/bdewegung: eye movement 


/instellung: focus of gaze, adjust- 
ment of the eye 


blicken: to glance, look 
/feld: visual field (objective) 


/koordinaten: coordinates of 
localization relative to the eye 


/linie: visual line (practically 
identical with Gesichtslinie) 


/punkt: fixation point 
/wanderung: eye movement 
blinder Fleck: blind spot 
Blindheit: blindness 
bléde: dim-sighted, imbecile, bashful 
Blédsinn: imbecility, nonsense 
bloss: bare, nude, mere; adv. only 
blumig: flowery 
Blut: blood 
*/arm: anaemic 
/druk: blood pressure 
/gefaess: blood vessel 
/strom: blood stream 
/versorgung: blood supply 
Boden: ground, bottom, base, floor, loft 
Bogen: bow, arck, sheet 
/gang: semicircular canal 
boshaft: malicious, malignant 
Bosheit: malice, malignity 
boéswillig: malevolent 
Penuch: custom, usage 
brauchbar: useful, serviceable 
brauchen: to use, need 


brechen: to break, refract 
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Brechung: refraction 
breit: broad, wide 
Breite: breadth, width, latitude 
brennen: to burn 
Brennpunkt: focus, center 
brenzlig: smelling of burning 
Brett: board, plank, shelf 
Brunst: ardour, rut 
brunstig: ardent, in heat 
Buchstabe: letter, type 
bundig: obligatory, concise 
bunt: colored, variegated, chromatic 


bzgl. (abbr. of bezuglich): with regard to 


bzw. (abbr. of beziehungsweise) respec- 
tively, or 


C 
ca. (@bbr. of circa: zirka ): about 
-chen: little, smale, -kin, -let 
Centrifugal: efferent 
Charakter: character 
/anlage: innate character, innate dis- 


position 
/eigenschaft: 


feature of character 
/fehler: character defect 
*/fest: of firm character 
charakterisieren: to characterize 
charakteristisch: characteristic 
Charakter- 
/kunde: science of character 
*/los: wnprincipled 
*/massig: due to character 
/o-logie: characterology 
/schwache: weakness of character 


/starke: strength of character 


/zug: trait of character 
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Chirurg: | surgeon 
/ie: surgery 
*/isch: surgical 

cholerisch: choleric 


Chromatopseudopsis, 
Chromatopseudoblehsie: color—blindness 


Chronograph: 


Cirkelbeweis: logical circle, circulus 
vitiosus 


Citat: citation, quotation 
Claustrophobie: terror of closed places 


Clautrophilie: nervous tendency to lock~ 
ing doors from fear 


Combinationston: combination tone 
Constanter Fehler: constant error 


Contractionsempfindung: sensation of 
contraction 


Contrar: contrary 


Controlversuch: test or check experiment 


D 


Dammerschlaf: state of perception with- 
out apperception 


Démmerung, Daémmerlicht: twilight 
/s-sehen: twilight vision 


Dammer-zustand: dazed condition (before 
stupor in epilepsy) 


Démonenglaube: daemonology 


dampfen: to damp, dim, smother, deafen, 
deaden (vibrat.) 


dann: then 
danken: to thank 
darbieten: to present, expose 
Darbietung: apie 

/zeit: time of exposure 
darlegen: to set forth, show 


Darlegung: statement, exposition 
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Darm- 
/bdewegung: peristaltic action 
/drise: intestinal gland 
Darme: intestines 
Darmsaite: gut-string 
darstellen: to represent, exhibit 
Darstellung: representation, description 
/weise: method of representation 
dasein: to be, exist 
Dasein: being, existence 
Daten: data 
Datum: date 
Dauer: duration, continuance. 
auf die /: in the long ru 


/beobachtung: continued observation 


/darbietung, 
/expositicn: continued exposition 


*/hnaft: durable, lasting 
dauern: to last, continue 
Dauer- 

/reiz: lasting stimulus 

/spannung: lasting tension 

/zastand: lasting state 
Daumen: thumb 


/lutschen: sucking the thumb 


dazwischenschalten, -schieben, -stellen: 
to put between, interpose, 
interpolate 

Deckbild: congruent image 


Deckpunkte: congruent points (sometimes - 
identical or corresponding) 


dehnbar: extensible 

dehnen: to extend, expand, stretch 
Dehnung: extension 
Demut: humility 


demutig: humble 
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demzufolge: accordingly 
Denk- 
/ablauf: course of thinking 
/aufgabe: problem 
denkbar: conceivable, imaginable 
denken: to think 


Denk- 
/experiment: experiment on thinking 


/psychologie: psychology of think- 
ing (reasoning) 


/verlauf: = /ablauf 
Depersonalisation:  depersonalization 
Depressions-zustand: 
derart: so, in such a manner 
derartig: as such 

deshalb: therefore 
desto: the more 


Deszendenztheorie: 
evolution 


theory of descent or 


determinierende Tendenz: 
tendency 


dete: nining 

Detumeszenztrieb: impulse to notice 
alterations in the genitalia 

deuten: to point, interpret 

deutlich: clear, distinct, plain, evident 

Deutlichkeit: distinctness 


Klarheit: 
below) 


see Klarheit 


d.h. (abbr. of das heisst): that is 
Diaphragma: diaphragm (techn.) 

dicht: dense, close 
Dichtigkeit: density 
Dieb: thief 
diebisch: thievish 
Diebstahl: theft, plagiarism 
dienen: to serve 
Dienstbarkeit: servitude 


diesbezueglich: concerning this 
d 


state of depression 


(for Kiilpe - 
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Differenzirung: differentiation 
Differenzton: difference tone 
Ding: thing, object 
dioptrisch:  dioptrical 
Diplakusis: double hearing 
disponierentiber: to dispose of 
Disposition: disposition 
dissoziieren: dissociate 


Divergenz: divergence 


/antrieb: divergence impulse 
/stellung: diver¢'ng position (of 
the eyes) 
divergieren: diverge 


doch: however, yet, stil., nevertheless 
Docent: wniversity teacier, lecturer 
Doppel-: double 
/auge: binocular vision 
/bewusstsein: double consciousness 
/bild: double image 

/sinn: ambiguity 

*/sinnig: ambiguous, equivocal 


Doppelte Beruhrungsempfindung: sensa- 
tion of double contact 

Doppeltsehen: diplopia (double vision) 

Dozent: (see Docent) 


Dr. phil. (abbr.) doctor of philosophy, 
Pa. Ds 


Drang: impulse, impetus, desire 
draussen: outside 

drehen: to turn 
sich /: to rotate 
Dreh- 


/bewegung: rotary motion 


/punkt: centre of rotation 
/schwindel: rotatory vertigo 
Drehung: rotation 
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'dreidimensional: three-dimensional durchdringen: to get through, 
penetrate 
Dreiklang: common chord, triad (better 
as & rule, than triple clang) durchfihhren: to carry through, 
accomplish 


dressieren: to train ‘ 
durchftirbar: adj. practicable, 


Dressur: training feasible 
/methode: training method Durchfiirbarkeit: practicability, 
feasibility 


dringen: to penetrate 
Durchgang: passage 


/d: urgent, pressing 
: /s-ziel: transitory (intermediate) 
ain 


Druck: pressure, print 


/puchstabe: printed letter durchgaéngig: general, thorough 
ii empfindung: pressure eoneatiad durchmachen: to go through, experience 
drucken: to print, stamp Durchmesser: diameter 
drucken: to press, squeeze, oppress durchschauen: (look) to see through 
Druck: durchscheinend: translucent, opaque — 
/punkt: pressure-point (~spot) Durchschnitt: average, mean, section 
/seite: (printed) page durchschnittlich: average 
_/sinn: pressure-sense Durchschnittprobe: average, sample 
/ Prabke: energy of pressure Durchschnitts- 
_/wage:  pressure-balance /werts: mean (value) 
Driise: gland /zahl: mean 
Drisenausscheidung: gland secretion Durchsicht: perusal, revision 
dulden: to endure, suffer durchsichtig: transparent 
‘dumm: stupid, dull durchstreichen: to cross out 
dumpf: hollow, damp, dull Durchstreichversuch: crossing-out 
experiment 


dunkel: dark, obscure 
durftig: poor 
Dunkel: conceit, arrogance 
Durst: thirst, desire 
Dunkeladaptation: dark~adaptation 
durstig: thirsty 
Dunkelkammer: dark room, camera obscura 
Durtonleiter: major scale 
dunkeln: to darken, deepen, sadden 
(colors) duster: dusky, gloomy, sad 


Dunstkreis: atmosphere Dutzend: dozen 
Dupplizitatstheorie: double-organ theory Dyschromatopsie: color-blindness 
Dur: major, durable, stable, (of colors) Dyslexie: alexia 
fast, persistent 
Dysthymie: melancholy 
durchaus: throughout, by all means 


durchbiegen: to vend, deviate 
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eben: even, plain, level; adv. just 

Ebene: plane 

ebenfalls: adv. likewise, also, equally 

Ebenmass: symmetry, harmony 

ebenmerklich: just noticeable, or liminal 

ebenso: in the same way, likewise 
/wenig: (just) as little 

echt: genuine, true 

Ecke: corner, edge 

eckig: angular, cornered, awkward 

edel: noble 

edelmutig: noble, generous 

Egoist: egotist 

ehe: before 

Ehe: marriage 

ehemalig: former, past, late 

KBhemann: married man, husband 

Ehepaar: married couple 

eher: sooner, rather 

Ehrbegierde: ambition 

Fhre: honor, reputation 

ehren: to honor, esteem 

Ehrfurcht: reverence 

Ehrgeiz: ambition 

ehrlich: honest 

Ei: egg, ovum 

eichen: to gauge 

Eichmass: gauge, standard 

Eichung: standardization, calibration 

Fifer; zeal, ardour 

Fifersucht: jealousy, rivalry 

eigen: own, proper, singular, odd 

Rigenart: peculiarity, individuality 


eigenartig : peculiar, singular 


-Einbildungskraft: 
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Eigenheit: oddity, idiosyncrasy 


Eigenlicht: intrinsic light (of the retina) 
or idio-retinal light 


Eiganname: proper name 
eigennutzig: selfish 
Eigenschaft: quality, attribute 
Eigenschaftswort: adjective 
Eigensinn: obstinacy, caprice 


Eigentemperatur: own (inherent) tempera- 
ture (of a body) 


eigentlich: proper, true 
Eigentum: property 


eigentumlich: adj. characteristic, 
peculiar, specific 


Eigentums-instinkt: acquisitive instinct 
eigenwillig: self-willed 
eignen: (refl.) to suit, be qualified 


Eignungsprufung: examination for vocational 
aptitude 


Eile: haste 
einander: one another, each other 
einatmen: to inhale 


einbilden: (refl.) to imagine, think, 
pride one's self 


Einbildung: imagination, fancy 
imagination 
Einblick: insight 

Einbusse: loss, damage 

einbussen: to lose, forfeit 

eindeutig: adj. plain, clear, unequivocal 
eindringen: to penetrate 
eindringlich: impressive 


Eindringlichkeit: impressiveness (property 
of attracting attention) 


Eindruck: impression 


/s-methode: method of impression 
(affective) 


Einengung: narrowing, limitation, restric- 
tion 
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Finer: unit einklammern: to enclose in brackets 
or parentheses 


einerseits - andrerseits: on the one 


hand =- on the other hand BKinklang: harmony, unison 
einfach: single, simple | : Einkommen: income, revenue, profit 
Finfachheit: simplicity Einleitung: introduction 
Einfall: idea, incidence einleuchten: to be evident 
/s-stellen: places of incidence einmutig: unanimous 


(of light rays) 
einnehmen: occupy 
Finfalt: simplicity, silliness 
einpragen: to impress, imprint 
einfarbig: of one color, monochromatic 
sich /: learn (impress upon one's 


Einfluss; influence mind) 
einfoérmig: uniform, monotonous einraumen: to concede, allow 
Einftihlung: empathy (Lipps) projecting - einreihen: to range, insert, enrol 
one's self in feeling into a 
foreign situation einrichten: to arrange 
Einfuhrung: introduction, installation einrucken: to insert 
eingebildet: imaginary, conceited einsam: lonely, solitary 
eingeboren: inborn, innate, Gative einschalten: to insert 
Eingebung: suggestion, inspiration einschieben: to put in, insert 
eingehend: thorough, exhaustive | einschlafen: to fall asleep 
eingestehen: to confess, admit earn terns, to make drowsy, narcotize, 


eingestreut: interspersed, scattered among 
/d: soporific, narcotic 
eingestrichen: once-accented 
j einschlagig: adj. belonging, pertinent 
Eingeweide: bowels, entrails 
einschleichen: (refl.) to creep in 


eingewurzelt: deep-rooted (used of subliminal changes 
of a stimulus) 
eingreifen; to intervene, interfere with, 
encroach upon einschliessen: to include, enclose, lock in 

Eingriff; interference, encroachment einschliesslich: inclusive, inclusively 
einheimisch: native einschneidend: fundamental 
Finheit: wity, wit einschranken: to restrict, confine 

*/lich: uniform, unitary einschiichtern: intimidate 
einig (sein): agree einsehen: to understand, realize 
einige: some, several einseitig: one-sided, wmilateral, partial 
einigen: (refl.) agree Einsicht: insight 
Finigkeit: agreement einsichtig: intelligent (also used objec- 


tively of a problem that allows 
einigermassen: in some measure an intelligent solution) 


$9 ging Os eb , 
Sa ery pis 


Einsiedler: hermit 
einsilbig: monosyllabic 
Einspritzung: injection 
Einspruch: objection 
einstellen: to adjust 


sich /: to prepare (adjust) one's 
mind 


Einstellung: disposition, attitude, pre- 
disposition, habit, adjustment 


/s-wirkung: effect of disposition 
(habit) 


einstimmig: adv. unanimously 

einstreuen: to intersperse, scatter among 

einstweilen: in the meantime 

einteilen: to divide, distribute, classify 
(in Grade) einteilen: graduate 


Finteilung: division, graduation, classi- 
fication, distribution 


einténig: adj. monotonous 
Fintracht: harmony, unity 
eintreffen: to arrive, happen 


to enter, set in, commence, 
occur 


entreten: 


EHintritt: entrance, admission 
einuben: to practice, drill 
Einubung: practice, learning 
Einvernehmen: agreement 
einverstanden (sein): to agree 
Einwand: objection 

einwandern: to immigrate 


einwandfrei: adj. wnobjectionable, unex- 


ceptionable 
einwendens to object 
einwirken: influence, act upon 


Finwirkung: influence 


Einwohner: inhabitant 
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Ein-wort-satz: sentence of one word 
BKinwurf: objection 
Einzel-: single, individual 

/fall: individual case 

/heit: detail 

/klang: single tone or note 
einzellig: adj. wnicellular 
einzeln: adj. single, separate, individual 
Einzel- 


/wahrnehmung: single (individual) 
perception 


/wert: single value 
/wesen: individual 
eitel: vain 
Ekels: nausea, disgust 
-el: A suffix attached to verb roots to 
denote the instrument of an 
action; in Ingl. -er: as 
Hebel, lever, from heben, to lift 
elementar: elementary 


Elemente des Bewusstseins: conscious 
elements 


Elend: misery, distress 
*/: miserable, pitiful, i11 
Ell(en)bogen: elbow 
Emotivitat: capacity for emotion 
empfanglich: susceptible 
Empfang: reception, receiving 
/s-organ: receptor 
to recommend 


empfehlen: 


empfinden: to feel, perceive (to have 
a sensation of) 


empfindlich: sensible, sensitive, 
irritable 


Empfindlichkeit: sensitivity, sensi- 
bility 


empfindsam: sensitive 
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Empfindung: 


sensation 


/s-kreis: 
or area 


/s-sprung: discontinuity of sensa- 
tion 


Ende: end, limit, termination, purpose 


enden: to end, terminate 


End- 
, /ergebnis: final result 
/glied: terminal member, end member 
*/gultig: adj. final, conclusive 
endigen: to end, terminate 
Endlage: end (final) position 
endlich: final, ultimate 
Endzustand: final state 
Energies: energy 
/art: form of energy 
/aufwand: expenditure of energy 
/inhalt: energy content 
/verlust: loss of energy 
/ zufuhr: addition of energy 
- energisch: adj. energetic 
eng: narrow, close, tight 
| Enge: narrowess, tightness 
Engramm: engram 
ent-: A verbal prefix having the following 
is principal meanings: (1) With 
nouns, deprive of, de-, dis-, 
di-, un-; as, entschwefeln, 
desulfurize. (2) With verbs, 
away» out, dis-, de-, un—», 
in-, ex-, e-; as, entdecken, 
discover, entwickeln, evolve. 
(3) With verbs, begin to; as, 
entflammen, inflame; ent- 
schlummern, fall asleep. 
Entartung: degeneration 
entbehrlich: adj. dispensable, wm- 
: necessary 
entdecken: to discover, disclose 


sensation (sensory) circle 
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Entdecker: discoverer, detecter 
Entdeckung: discovery, disclosure 
Ente: duck. | 
entfalten: to unfold 

sich /: to develop, far off 
entfernen: to remove 
entfernt: distant 
Entfernung: distance, removal 
entgegnen: to reply 
entgegen: opposite to, toward 
/gehen: to go to meet, face 
/gesetzt: 
/halten: to object 
/setzen: to oppose 
/wirken: to counteract, thwart 
Enthalten: to contain, include 


sich /: to abstain from 


enthtillen: to unveil, disclose 


entkraften: to invalidate 


entladen: to discharge, unload 


entleng: adv. along 
entlassen: to dismiss, discharge 


entlasten: to unburden, relieve of 


entlehnen: to borrow, derive 
entmutigen: to discourage 
entnehmen: to take from, infer 
entrusten: to provoke, make angry 
entsagen: to renounce, give up 


entscheiden: to decide 


/as 
entschieden: decided, determined 


decisive, final 
Entscheidung: decision, crisis 


entschliessen: to resolve, decide 


opposite, opposed, contrary 
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Entsechilessung: decision 
entschlossen: determined 
Fntschluss: resolution, decision 
entschuldigen: to excuse 
entschwinden: to disappear, vanish 


entsetzen: (refl.) to be shocked, 
(horrified) 


entsetzlich: horrible 
entsinnen: (refl.) to remember 
entsprechen: to correspond, answer 
/d: corresponding, suitable 
"ntsprechung: correspondence, correlation 
entstehen: to arise, originate, result 
eben /d: nascent, incipient 
Entstehung: origin, genesis 
Batstehungsmethode: method of origin 
entstellen: to disfigure, distort 
entweder: either 
entwerfen: to sxetch, devise, plan 


entwerten: to depreciate 


entwickeln: to develop, evolve, generate 
(g2ses), display 


Fntwicklurg: cuevelopment, evolution 
TT Ww fie 
Rntwicklung ie 
/enoche: period of development 


/gang: course of development 


/nemmung: arrest in, inhibition of 
development 


/periode: period of development 
/stadium: stage of development 
/stérung: disturbance of development 
/stufe: stage of development 
/tendenz: tendency of development 
entwohnen: to disaccustom, wean 


Entwurf: sketch, outline, plan 
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entziehen: to deprive, withdraw 


entziffern: to decipher 


entzucken: to ravish, charm 


Entzundung: inflammation 


entzwei: adv. in two, asunder 
entzweien: to disunite 


er-: A verbal prefix which, prefixed to 
verbs, signifies "out, forth", 
denoting either the perfecting 
of an action, as, erfinden, 
find out, invent, or tie com- 
mencement of an action or 
state, as, erscheinen, appear. 
With adjectives, "make" or "be- 
come", as, erga#n”en, make 
whole, complete; erkalten, 
become cold, cool 


-er: (1) A plural ending of some nouns; 
as, Manner, men. (2) A suffix 
denoting agent, instrument, or 
some one in close relation; 

-er, -or, -ist; as, EFrfinier, 


inventor, Heber, siphon (lifter), 


Physiker, physicist. (3) A 
suffix forming adjectives from 
names of cities; as, Pariser, 
Parisian, Psris 

erachten: to think, deem 

Erachten: opinion 

Erb-: 


f/anlage: hereditary tendency, 
inherited endowment 


erbarmlich: adj. pitiable, wretched 
Erbe: heir, inheritance, heriti ge 
erben: to inherit 

erblassen: to grow pale, fade 
erblich: adj. hereditary 


Erblichkeit: devolvability of property, 
hereditary character 


‘' erblicken: to behold, see 


Erb-masse: sum total of inheritance, 
endowment 
erbrechen: to break open, vomit 


Erbschaft: inheritance, heritage 


Erdball: terrestrial globe 


~ 


pe 3) te and nah 


Erboden: ground, soil 
erdenken: to devise, invent 
erdenklich: adj. conceivable 
erdichten: to feign 

erdriicken: to stifle, smother, repress 
Erdteil: part of the world, continent 
erdulden: suffer, endure 

ereignen: happen, occur 


Ereignis: event, occurrence 


erfahren: to learn, experience, undergo; 
adv. experienced, expert 
Erfahrung: experience, knowledge 


/s-wirkung: effect (influence) of 
experience (previous life) 


erfassen: to seize, grasp, comprehend 
erfinden: to invent, devise, find out 
Erfinder: inventor 
Erfindung: invention, device 
Erfolg: result, success 

/s-organ: executive (motor) organ 
erfolgen: to ensue, result 
erforderlich: requisite, necessary 
to require, demand 


erfordern: 


erforschen: to investigate, explore, 
discover 


BPrforschers: investigator, explorer 


Erforschung: investigation, exploration » 
erfreulich: delightful, to be rejoiced 
erfullen: to fulfill, accomplish 
erganzen: to complete, supply, make up 
/d: complementary, supplementary 


Erganzung: completion, restoration, 
supplement, complement, supply 


/s-band: supplementary volume, 
supplement 


/s-farbe: complementary color 


/s-methode; method of completion 


a | 
ergeben: show, result in 


sich /: to result (follow) from, to 
‘surrender; adj. devoted 


Ergebnis: result, product 
ergiebig: adj. productive 
ergreifen: to seize, grasp 
ergriinden: to investigate, fathom 


erhaben: relief, convex (lens), high, 
sublime, grand, illustrious 


Erhabenheit: elevation, prominence, 
grandeur 


erhalten: to keep, preserve, maintain, 
support, receive, obtain 


Erhaltung: conservation, preservation, - 
maintenance, support 


erheben: to lift, elevate 
erheblich: considerable 
erheischen: to demand, require 
erheitern: to exhilarate 


erhellen: to clear up, illuminate, appear, 
become evident 


erhitzen: to heat, grow hot, become 
angry 


erholen: (refl.) recover 


Erholung: recovery, recreation, relaxa- 
tion 


erhohen: to raise, elevate, heighten 
erhéren: to hear, grant 
erinnern: to remind 
sich /: remember 
Erinnerung: recollection, remembrance 
/s-vermégen: memory 


/s-bild: memory image, recollected 
image in hallucination 


/s-gewissheit: surety of memory 


erkennen: to recognize, discern, know, 
perceive 


Erkenntnis: knowledge, perception, 
cognition 


Erkenntnisstheorie: epistemology 
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Frkennungszeichen: characteristic ermannen: (refl.) to rouse one's self 
- criterion 
. ermatten: to grow weary (fatigued) 
erklarbar: adj. explicable 
‘ ermitteln: to ascertain, find out 
erklaren: explain, illustrate, declare, 
announce ermOglichen: to make possible 
sich /: to be explained Ermudbarkeit:  fatigueability 
Erkldérung: explanation, interpretation, ermiden: to tire, fatigue, exhaust 
declaration : 
Ermudung: fatigue 
Erklarungsversuch: explanatory, experi- 
ment, attempted, explanation Ermudungsempfindung: sensation of 


fatigue 
erkranken: to fall ill 
ermuntern: to rouse, encourage, cheer 
Erkrankung: illness, falling sick 
-ern: A suffix forming adjectives of 


erkundigen: to inquire material; as, eisern, of iron 

erlangen: to reach, obtain, attain ernahren: to moved ane feed, support 

erlauben: to allow, permit /d: nourishing, nutritive 

Erlaubnis: allowance, permission Ernahrung: nutrition, alimentation, 
support 


erlautern: to illustrate, interpret 

/s-kanal: alimentary canal 
erleben: to experience, pass through 

/s-stoff, /s-substanz: alimen- 


Erleben: experiencing (act of experience) tary substance, food substance 
Erlebnis: experience (datum of experience) ernevern, erneuen: to renew, refresh 
(colors) 


erledigen: to dispatch, execute, settle 
erniedrigen: to lower, humble 
-erlei: An adjective ending denoting 
| "kinds"; as, zweierlei, of Erniedrigung: lowering, humiliation 
two kinds 
ernst: serious, earnest, severe 
erleichtern: to lighten, make easier, 
facilitate */: earnest, earnestness, serious- 
ness, severity 
Erleichterung: relief, facilitation 
erobern: to conquer, win 
erleiden: to undergo, suffer 
erortern: to discuss, debate 
erlernen: to learn 
Erorterung: discussion, debate 
Erlernung: learning 
erproben: to test, try 
erleuchten: to illuminate, enlighten 
erquicken: to refresh, revive 
erliegen: to succumb 
erraten: to guess 
erlogen: fabricated, false 
erregbar: excitable, irritable, sensitive 
erléschen: to go out, be extinguished 
*/keit: excitability, irritability, 


erlésen: to redeem, save sensitivity 
Ermangelung: default, want erregen: excite, stimulate, irritate 


in /: for want of Erregung: excitation, excitement 
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_Erschopfung: 


Erregung: 


contour between differ— 


/s-kontur: 

ent excitations 
/s-verlauf: course of excita- 
tion 


/s-zustend: state of excitation, 
state of excitement 


erreichbar: attainable 
erreichen: to reach, attain, get 
errichten: to erect, establish 
erroten: to redden, blush 


Errungenschaft: acquisition, achieve- 
ment, improvement 


Ersatz: substitution, replacement, sub- 
stitute, equivalent, compensation 
Ersatz- 
/befriedigung: substitute satisfaction 


/heandlung: substitute action 


/mittel: substitute, surrogate 


erschallen: to sound, resound 


erscheinen; to appear 


Erscheinung: phenomenon, appearance 


/s-form: phase, manifestation 


/s-weise: phenomenal appearance 


erschlaffen: to relax, slacken 


erschliessen: to open, make accessible, 
infer 


erschopfen: to exhaust 


/d: exhausting, exhaustive, 


thorough 

exhaustion 
erschrecken: to frighten 
erschrocken: frightened 
erschuttern: to shake, (fig.) move 
Erschutterung: concussion, shock 
erschweren: to render more difficult 


ersehen: to sse, learn, find 
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ersetzbar: replaceable, etc. (see 
ersetzen 
ersetzen: to replace, substitute, dis- 


place, compensate 


ersichtlich: adj. visible, evident 


ersinnen: to devise, conceive 


ersparen: to spare, save 


Ersparnis: saving 


/methode: saving method 


erst: first, at first 


Erstaunen: astonishment 


erstaunen: to be astonished 


erstaunlich: astonishing 


erste: first, foremost, prime 


erstreben: to aspire, strive after 


erstrecken: (refl.) to extend 


erteilen: to give, impart, bestow, 


grant 


ertdénen: to sound, resound 


Ertrag: produce, revenue 


ertragen; to bear, endure 


ertraglich: endurable, tolerable 


ertragreich: productive, profitable 


Ertiichtigung: making fit or excellent 


erwachen: to awake 


erwachsen: grown, adult 


to weigh (in one's mind), 
consider 


erwagen: 


erwahnen: to mention 


erwarten: to expect, await 


Erwartung: expectation 


/s-neurose: expectation neurosis 


/s-spannung: tension of ex- 
pectation 


erwecken: to waken, rouse, animate 


Erweis: proof, demonstration 
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erweisen: to render 
sich /: to prove 


erweitern: to widen, expand, extend, 


enlarge | 
eerbori to acquire, earn, gain 
Erwerbung: acquisition 
erwidern:. to return, reply 
| erworben: acquired 


erwunscht: adj. wished for, desired 


Erythrochloropie: blue-yellow color- 
blindness 


erzahlen: to tell, relate, report 
Erzeugnis: product 
Erzeugung: generation, production 
erziehen: to educate, bring up, rear 
Erziehung: education, discipline 
erzielen: to obtain 
erzornen: to angle, provoke, grow angry 
erzwingen: to force, extort ) 
etwa: (adv.) about, perhaps, for instance 
etwaig: eventual 
etwas: some, something, somewhat 
so / wie: such a thing as 
européisch: adj. European 
FExempler: specimen, sample, copy 
exponieren: to expose 
Exposition: exposition, exposure 
/s-dauer: time of exposition 
7 feld: field of exposure 


/s-schlitz: slit for exposing 
light 


/s-zeit: time of exposure 


F 
fabelhaft: adj. fabulous 


Fabrik: factory, works, mill, plant, 
establishment 


Fabrikarbeit: factory labor, manufactured 
article 


Fabrikation: manufacturing, manufacture, 
production 


-fach: -fold, as, hundertfach: 
hundred-fold 


Fach: branch, department, line, profession, 
compartment, shelf, (acad.) 
subject 

Fach-: professional, technical, expert 


/(aus)bildung: professional 
(technical) education 


/ausdruck: technical term or 
expression 


/mann: specialist, expert 
x/maénnisch: professional, expert 


/schule: professional (technical) 
school 


/sprache: technical language, 
professional terminology 


/wissenschaft: special branch of 


science 
Facit: sum, result 
fade: adj. insipid, flat, stale 
Faden: cireed 


/kreuz: crossed threads of quartz 
in oculars of microscopes 


/versuch: experiment with threads 
for studying the perception of 
epth) 3 
fahig: adj. capable, apt 
-fahig: capable of, -able, -ible 
Fahigkeit: ability, capacity 
fahrlassig: adj. negligent, careless 
faktisch: adj. actual, de facto 


Faktor: factor 


— 


. ay ' r 5 
Me Mote’ oe . i : 
QA I 1G | 


ye ioe < | meme 


a : ade a4 a 


: 
Lay 
ot 


dy'tfaeh (nok padete 
“ ee wt? “~ Weis ie 
sat Ey ome ; gah har 
ld4 GD roi Lee any ict ~ eas og 
tanec 
isegev ,cteles fiat oF 
doeberny « 
soliaphetg —noiiatenyg, . 
ot ,q goitd ,sdecuie oF; 
eee 
anilatoug li. «ti cpl estat 
ahawde pr 
- Ut wor ,~w#lgme.: oF, ‘ 
TOs Ro 26 pen oe 
e 2 
SHOALS We » RMT tide Ns 
toe 
Sedweaoe ,giktlesoe 
we COZ a cote - 
tie iach ea 


\ an eeages ot 


afl es 


sobs Loox to ett 


Fall: case, accident, fall 
auf alle Falle: at all events 
auf keinen Fall: on no account 
Fallphonometer: acoumeter (Zoth's) 
falls: in case 


falsch: adj. false, counterfeit, deceit— 
ful, wrong 


falschen: to falsify, adulterate, comter- 


feit, forge 
falten: to fold 


-faltig, -faltig: -fold, -ple, as, 
vierfaltig: fourfold, quadruple 


Farb- 
/vestandigkeit: constancy of color 

Farbe: color 

Farben- 
*/plind: color-blind 
/blindheit: color-blindness 
/dreieck: color triangle 
/gleichung: color equation 
/konstanz: = /bestandigkeit 
/kreisel: color wheel 
/lehre: science of colors, chromatics 
/leiter: color scale 


/mannigfaltigkeit: multiplicity 
of colors 


/mischer: color mixer 

/name: name of a color 

/skala: color scale 

/ton: color-tone, tint, hue 

/transformation: color trans- 
formation (modification of the 
retinal color-values, cf. con- 
stancy of color) 

*/tuchtig: able to perceive colors 

/viereck: color square 


/zerstreuung: dispersion of colors 
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farbig: colored 
Faser: fiber, filament, thread 
faserahnlich: adj. fibroid 


faserig: fibrous, fibery, filamentous, 
stringy 


Faserkreuzung: decussation 
Faserstoff: fibrin, fibrous, material 
vegetabilischer /: vegetable 

fibrin (gluten, cellulose) 
fibrillation 

Faserung: fibrillation 

fassen: to seize, grasp, hold, contain, 
comprehend; (refl.) compose 
one's self, express one's self, 


gefasst: p.a. seized, etc. 
composed, calm, prepared 


fasslich: comprehensible 


(see fassen): frame, wording 
composure 


Fassung: 


/s-vermégen: capacity 
fast: almost, nearly 
faul: rotten, putrid, bad, lazy 
*/heit: laziness, idleness 
faulig: somewhat foul, putrid 
Feder: feather, pen, (Mech.) spring 


Fehl-: false, wrong, bad, vain, mis-, 


nal- 

fehlbar: adj. fallible 
fehlen: to fail, err, be missing, lack 
Fehler: error, mistake, fault, defect 
*/frei: faultless 
/gesetz:  error-law (Gauss) 
/grenze: limit of error 
*/haft: faulty, defective 
/methode: error method, method of 

average error, or, method of 

right and wrong cases 


/quelle: source of error 
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fehlgehen: to go wrong 

Fehl- 
*/greifen: to make a mistake 
/eriff: mistake 


/hnandlung: wrong action, mistake 


/leistung: wrong performance, mistake 


/reaktion: wrong reaction 


/schluss: wrong inference 
/tritt: false step, slip, fault 
Feiler: festival, celebration 
feierlich: festive, solemn 


feiern: to celebrate, observe, rest from 


work, strike, be idle 


feig: cowardly 


fein: fine 


Feind: enemy, foe 
Feindschaft: hostility, enmity 
feinfaserig: adj. fine-fibered 
Feinheit: fineness, delicacy 
feinzellig: fine-celled 
feinzerteilt: finely divided 
Feld: field, district, ground, land 
Fenster: window 
Fensterscheibe: window pane 
Ferien: holidays, vacation 
ae distant 

Ferne: distance, remoteness 


ferner: adj. farther, further 
adv. further, besides 


Fernewirkung: action at distance 
Fern- 

*#/halten: to keep away 
/glas: telescope 


/sicht: perspective, vista 


32 


fertig: adj. ready, done, finished, 


Fertigkeit: 


fesseln: 


fests: 


Fests 


Fett: 


feucht: 


ready-made, skilful 
readiness, skill, dexterity 
to fetter, fascinate 


solid, firm, compact, strong, fast, . 
fixed, tight, steady 


feast, festival, holiday 
/halten: to hold fast 
/ an: to adhere to 
/legen: to fix 
/machen: to fix, attach 


*/schrift: festival (anniversary) 
publication 


/setzen: to establish, settle, fix 
*/setzung: agreement, convention 
/stehen: to be sure 

/stellen: to determine, escertain 
*/stellung: determination, statement 
fat, grease 


moist, humid, damp 


Feuchtigkeit: moisture, dampness, humidity 


F.f. (Fortsetzung folgt) to be continued 


Fieber: fever 
Figur: figure 

/ und Grund: figure and ground 
figural: of or concerning the figure 
Figur- 


/(bestand)teil: part of a figure 


figtrlich: figurative 


fingieren: to simulate, invent 
fingiert: fictitious, imaginary 
finster: dark, obscure, gloomy 


Fixationspunkt: 


fixation point 


flach: flat, level, plain, shallow 
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Fiche: surface, plain, plane 
Flichen- : 


/figur: figure made up of filled- 
out surfaces 


*/haft: plane-, in one plane 
/inhalt; area 


/mass: surface measure, square 
measure 


flackern: to flicker 
Flaschenorgel: bottle-organ 
Fleck: spot, speck, stain, blot, patch 
blinder /: blind spot 
gelber /: fovea 
fleckig: spotted, speckled, stained 
Fledermaus: bat 
Flegel: churl 


falter: years of puberty (of boys), 
.hobbledehoy-hood, churlish age 


Fleisch: flesh, meat, (of fruits) pulp 
fleischfressend: carnivorous 
Fleiss: diligence, industry 
fleissig: diligent, industrious 
fliehen: to flee 
fliessen: to flow, run, blot, (of colors) 
run, flies, send, flowing, 
fluent 
Flimmer: flicker 
/phanomen: flicker—phenomenon 
flink: egile, quick, alert 


Flor-papier: tissue-paper, used for 
increasing color-—contrast 


Flucht: flight 


fluchtig: fugitive, hasty, inconsiderate, 
volatile 


fliissig: liquid, fluid 
/ machen: liquefy 


/ werdend: liquescent 


BE 


Flussigkeit: liquid, fluidity, fluid, 
paquer, (physiol.) humor, aqueous 
umor 


flustern: to whisper 
Flut: flood, (high) tide 


Folge: sequence, series, set, succession, 
consequence, result 


folgen: to follow, succeed, ensue 
/d: following, subsequent 


/der-massen: in the following 
- manner 


folgerecht, folgerichtig: consequent, 
conclusive, logical 


Folgerichtigkeit: consequence 
folgern: conclude, infer 


Folgerung: conclusion, inference, in- 
duction 


Folge-satz: conclusion 
folglich: (adv.) consequently 
folgsam: obedient 
forcieren: to force 


fordern: to demand, ask, require, summon, 
challenge 


fordern: to further, promote, help 
Form: form, shape, figure, mould 


Formanderung: change of form, deforma-— 


tion 
formen: to form, mould, shape 
Formen- 
/orett:  form-board 


/kreis: type, range of types (e.g. 
schizophrener F'tkr.) 


Form- 
/konstanz: constancy of form 
*/los:  shapeless, amorphous 
forschen: to search, inquire 
Forschung: researcao, investigation 


Forschungsgebiet: area of research 
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4 
fort-: on, forth, forward Freude: joy, gladness, pleasure 
/bestehen: to continue (existing) freudig: joyful, glad 


*/pildungsschule: continuation school freuen: to make glad 


/dauern: to continue, last sich /: to be glad, rejoice 

/fahren: to continue, go on Freund: friend 

/laufend: continuous, uninterrupted freundlich: friendly, kind, cheerful 

/pf aa (sich /): to propagate, Freundschaft: friendship, intimacy 
rave 


Friedes: peace 
/schreiten: to proceed 
friedfertig: adj. peaceable 
*/schritt: progress 
friedlich: peaceful, peaceable 
/setzen: to continue, pursue 
frieren: to feel cold, freeze 
*/setzung: continuation 
frisch: fresh, recent, brisk, vigorous 
/wahrend: continual 
froh: glad, joyful, cheerful, happy 
Frage: question, problem 
, frohlich: joyful, glad, merry 
fragen: to ask 
Frohsinn: cheerfulness 
es fragt sich: it is the question 
fromm: pious 
Fragestellung: problem 
Frosch: frog 
Fraktionierung: fractioning 
frésteln: to feel chilly 
Frauenarzt: gynecologist 
Frucht: fruit, grain, fetus, embryo, profit, 


frech: saucy, brazen, insolent product 
-frei: free (from), -less, an- fruchtbar: fruitful, fertile, plenteous 
frei: free, frank, independent, vacant, fruchtig: fruity (odour) 

open 


frih: early, premature; adv. early, soon 
/steigende (Vorstellungen): 


spontaneously arising images /reif: precocious 

Freiheit: freedom, liberty, franchise */reife: precocity 

freilich: (adv.) +o be sure, indeed, x/sexualitat: premature sexuality 
of course 


/zeitig: early, premature, precocious 
Freimut: frankness, sincerity 
fiigen: to join, unite 
fremd: strange, foreign 
hinzu/: to add 
/artig: strange, odd 
sich /: to accommodate one's self, 


Fremdhypnose: hypnosis (by another) to happen 
Fremdsuggestion: suggestion (by another) fiigsam: tractable, pliant 
Frequenz: frequency fiihlbar:; sensible, palpable, perceptible - 


fressen: to eat, (of animals) devour fuhlen: to feel, touch 
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Fiihlen: feeling 
Fuhlung: touch, contact 
fihren: to lead, guide, carry, convey 


Fuhrung: leading, etc. 
conduct, guide 


(see fithren) 


Fulle: plenty, abundance 

fullen: to fill 

Fundament: fowndation, base, basis 
fundieren: to found 


fundierter Inhalt: founded (synthetic) 


content 

fungieren: to function, act 
Funke, Funken: spark, sparkle 
Funktionsverhaltniss: concomitance 
fir: (prep.) for, instead of 

Stiick / Stick: piece by piece 

Tag / Tag: day after day 

was / (ein): what (a), what kind of 
-furcht:. -phobia 
Furcht: fear, fright, horror 
furchtbar: fearful, terrible 
fiirchten: to fear, be afraid 
furchtsam: timid 


Furchung: furrowing, segnentation, 
cleavage 


Fursorge: care, provision (for) 


/erziehung: compulsory education 
for destitute children 


furwahr: adv. in truth, indeed 
Furwort: pronoun 

Fuss: foot, base 

Fussboden: floor, flooring 


Futter: food, fodder, forage, lining, 
casing, coating 


35 
gahnen: to yaw 


gallertahnlich, gallertartig: jelly- 
like, gelatinous, colloidal 


galvanisieren: to galvanize 

Gang: motion, going, course, path, duct, 
walk 

gangbar: pervious, passable, practicable, 
current 


ganz: whole, all, complete, total 
adv.: wholly, all, quite, very 


/bedingungen: conditions of a whole 
Ganze, Ganzes: whole, totality 
Ganz- 
/gesetz: law of a whole 
ganzlich: entire, complete 
gar: ready, done; (adv.) quite, very, at all 


genus, kind, sort, family, race, 
gender, species 


Gattung: 


Gaumen: palate 


ge-: A prefix used in forming the past 
participle of most verbs, in 
forming collective nouns (as 
Gerat, tools), and in various 
other ways 

Gebarde: gesture, bearing, air 


gebarden;: (refl.) to behave 


_Gebdrden-sprache: gesture~language 


gebaren: (refl.) to behave 
Gebaren: behaviour (more subjective, i.e. 
more personal than: Verhalten) 
cf. bearing 
gebaren: to bear, give birth to 
Gebaude: building, structure, construction 
geben: to give, present, yield a: 
Acht(ung) /: to pay attention 
sich Mtthe /: to take pains 


es gibt: there is, there are 
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Gebiet: field, territory, region, district, 
department, domain, sphere 


/abgrenzung: division (separation) 
of spheres 


gebieten: to order, command, rule 
gebieterisch: imperative, imperious 
Gebiide: 
gebildet: 


form, structure, formation 
educated 

geboren: born, native 
Gebot: order 
Gebrauch: use, custom, fashion 
gebrauchen: to use, employ, make use of 
Gebrauch- 7 

/s-gegenstand: commodity 

/s-wert: functional value 
gebrauchlich: usual, customary, ordinary 
Gebrauchsanweisung: directions for use 
gebrauchsfahig: usable, serviceable 
gebrechen: to be lacking 
Gebrechen: want, defect, infirmity 
gebrechlich: frail, infirm, crippled 
Gebihr: due, duty, decency 
gebihren: to be due 

sich /: to be proper 
gedacht: (of denken) 
Gedachtnis;: memory, remembrance 

/kunst: mnemonics 

/licke: gap of memory 
Gedanke: thought, idea 
| */los: thoughtless, vacant 

/n-ablauf: course of thought 


/n-experiment: thought experiment, 
experiment on thinking 


/n-gang: train of ideas, argumenta- 
tion 


Gedankentibertragung: thought trans- 
ference 


Gedarm: intestines, entrails 


gedeihen: to thrive, grow, proceed 


*/: thriving © 
gedenken: to think of, mention, intend 
gediegen: solid, pure, true 
Gedr&dnge: throng, trouble 
gedraéngt: concise 


Geduld: patience, endurance 
geduldig: patient 

gedurft (of dtirfen) 
geeignet: suitable 
Gefahr: danger, risk 
gefahrden: endanger 
gefShrlich: dangerous 

Gefahrte: companion, associate, fellow 
Gefdll(e): fall, gradient. 
gefallen: please 

gefallig: pleasing, agreeable, sites 


gefalligst: (adv.) please, pray 


Gefallsucht: coquetry 


gefangen: caught, imprisoned 
*/en-neurose: prisoner neurosis 
Gefass: vessel, receptacle, blood vessel 
Gef&ss: (Med.) vascular 
Gefassnerven: vaso-motor nerves 
gefasst: calm, composed, prepared 
geflissentlich: wilful, intentional 
Gefolge: train, attendants 
gefrassig: voracious 
Gefuge: structure, texture 
gefiigig: pliant 
Gefiihl: emotion, feeling, touch 
Gefiihls- 


/betontheit: strong emotional 
tone 
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Gefthls- 
/disposition: emotional disposition 
/gedachtnis: memory of emotion 


/masse: mass of unanalysable 
enotions 


/ stumpfheit: dullness of emotion 
/ton: affective tone or coloring 
/verschiebung: transfer of emotion 
/zerrissenheit: emotional disharmony 


Gegebene: what is given to consciousness, 
the phenomenal world 


gegebenenfalls: (adv.) in an emergency, 
if necessary 


Gegebenheit: fact 


gegen: (prep.) toward, against, about, 
compared with 


Gegen-: counter-, contra-, anti- 
/beweis: counter-evidence 
/bild: counterpart, antitype 

Gegend: region, parte 


/stands-gefiihl: emotion based on 
esthetic properties of objects 


Gegen- 
/gewicht: counterpoise 
/satz: contrast, opposition 
in /satz zu: in contrast to 
*/seitig: mutual, reciprocal 
*/sinnig: opposite 
/stand: object, subject matter 
*/sténdlich: objective 
/stiick: counterpart, match 
/teil: contrary, reverse 


im /teil: on the contrary 


*/iaber: over against, in contrast 


/aberstellung: confrontation 
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Gegen- 
/wart: presence 


x/wirtig: present, actual; adv. 
at present 


/wirkung: counter-effect, reaction 


gegliedert: membered, articulate, struc- 
tured, configurated . 
Gegner: opponent, enemy 


Gehalt: contents, capacity, inner value, 
salary 


gehassig: hateful 
gehen: to go, wale 
es geht mir gut: I am well 
das geht nicht: that is not possible 


sich / lassen: to indulge one's 
inclinations 


zugrunde /: to go to ruin 
geheim: secret, private, hidden 
Geheimnis: secret, secrecy 
Gehirn: brain 

kleines /: cerebellum 
Gehirn-: cerebral 


/erschiitterung: concussion of the 
brain 


/gewicht: weight of the brain 
/verletzung: lesion of the brain 
geholfen: (of helfen) 
Gehor: hearing, ear 
gehorchen: to obey 
gehéren: to belong 
sich /: to be proper 
Gehorsam: obedience 
gehorsam: obedient 
Gehér(s)-: auditory 
/empfindung: auditory sensation 
/knéchelchen: ossicles 
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geil: larcivious 
Geist: mind, intelligence, spirit, ghost 
Geistes- 
/gegenwart: presence of mind 
/krankheit: insanity 


/schwache: feeble-mindedness, 
imbecility 


/stérung: mental derangement 

/verwirrung: mental disturbance 
geistig: mental, spiritual 
geistlich: spiritual, clerical 
Geiz: avarice, stinginess 
gekannt: (of kennen) 


gekreuzte Disparation: crossed dis- 


paration 
gekiinstelt: affected, artificial 
gelangen (zu): to get to, arrive at 
gelassen: calm, composed 
geldufig: fluent, ready, familiar 
gelaunt: disposed 

gut /: in good humor 

gelb: yellow 


gelegen (of liegen): situated, con- 


venient 
mir ist daran /: I am anxious 


Gelegenheit: occasion, opportunity, con- 
venience 


gelegentlich: adj. occasional, accidental, 


incidental 
gelehrig: docile 
Gelehrsamkeit: learning 
Gelehrte, Gelehrter: learned man, 
scholar 
Geleise: track 
Gelenk: joint, link 


/-3 articular 
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Gelenk- 


/empfindung: articular (or joint) 
sensation 

/kapsel: capsular ligament 

gelenkig: flexible, pliable, supple, nimble 

gelinds edj. gentle, soft, mild 


gelingen: to succeed -- gelungen: 


successful, excellent 
gelien: to yell 
/d: shrill 


gelten: to hold, apply, concern, be current, 


be valid, pass, be worth 
/ lassen: to let pass 


/d machen: to maintain 


Geltung: value, validity, currency, im- 
portance 

gelungen: (of gelingen) 

Geliist: desire, longing 

geméchlich: glow, comfortable, easy 

geméss: prep.) according to 


(adj.) conformable, agreeable | 
gemein: common, general, ordinary, vulgar 
Gemeinde: commumity, congregation 
Gemeinempfindung, Gemeingefuhl: 

general subjective sensation or 

feeling 
peneinnin, gemeiniglich: generally 
gemein- 
/niatzig: of public utility 
*/platz: common place 
/sam: common, joint 


*/schaft: community, intercouree, 
partnership 


/schaftlich: common, 
common 


adv. 9 in 


*/sinn: public spirit 


Gemenge, Gemisch: mixture, medley 
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- gemecht: 


Genauigkeit: 


(of mégen) 


‘mind, soul, heart, temperament, 
(unity of the affective—cona- 
_ tive processes) 


Gemiit: 


gemutlich: comfortable; good-natured 
Gemits- 


fart, /beschaffenheit: tempera- 
ment, (mental) disposition 

/bewegung: emotion 

/lage: state of mind, temper 


/stimmung, /verfassung, 
/zustand: state of mind, humor 


genannt: (of nennen) 

genau: accurate, exact, strict, close 
accuracy, etc. (see genau) 
genehm: agreeable, acceptable 

geneigt: inclined 
genial s ingenious 


Genie: 


genius 
genieren: (refl.) to feel embarrassed 
geniessen: to enjoy 
Genosse: companion, partner, comrade 
genug: enough 
Genliige: sufficiency, satisfaction 
zur /: sufficiently 


gentigen: to be enough, suffice, satisfy 
/d: sufficient 
genligsam: easily satisfied, temperate 


Genugtuung: satisfaction 


Genuss: enjoyment, pleasure, taking 
(food or drink) 
Genussmensch: epicure 


genussstichtig: pleasure-seeking 
Gepflogenheit: usage, habit 
Geprage: impression, character 


Gerade: straight line 
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gerade: even, direct, straight, up, right; 
adv. just, etc. d 


faus: straightforward 


/aus-gerichtet: directed straight 


forward 


/neraus: frankly 


/(s)wegs: straight on, directly 


/zuz straight on, just, really 
geradlinig: rectilinear 


Gerat, Gerate: implements, tools 


geraten: to get into, turn out, thrive, 
adj. successful 


aufs Geratewohl: at random 


Geraétschaften: implements 


geraum: ample 
/e Zeit: long time 


geraéumig: spacious 


Gerausch: — noise 


*/los: noiseless 


*/voll: noisy 


gerecht: just, righteous 


Gerechtigkeit: justice 


Gerede: talk, talking 


gereizt: irritated 


gereuen: to repent, regret 
Gericht: court (of justice), judgment 


gerichtlich: judicial 


Gerichtshof: court, tribunal 


gerieben: cunning 


gering: small, slight, inferior, low, base 


fachten, /schatzen: to disregard, 


despise 


/figig: 


/schatzig: deprecatory, dis- 
respectful 


insignificant, trifling 


“/schiétzung: disregard, contempt 
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gering: 
nicht im /sten: not in the least 


gern, gerne: (adv.) gladly, willingly, 
with pleasure 


ich mochte /: I should like 
/haben: to like 
Geruch: smell, odor, scent 


geruchlos: odorless, savorless, unable 
to smell 


Gericht: rumor 
Gerumpel: lumber, trash 
gerungen: ( of ringen) 
Gerust: frame, framework, scaffold 
gesamt: total, entire, whole 
Gesamtheit: totality, whole 
Gesamt- 
/menge: total amount 
/prozess: total process 
/verhalten: total behavior 
/volumen: total volume 
/vorstellung: Hopi (complex) idea 
/wert: total value 
singing, song 


gesattigt: saturated 


Gesang: 


Geschaft: business, affair, bargain 
geschaftig: busy 

geschah: (of geschehen) 
geschehen: to happen, occur 
Geschehen: process(es) 


/s-einheit: wnit(y) of process 


/s-verlauf: course (character) of 
process 


gescheit: clever 
Geschichte: story, history 


geschichtlich: historical 
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Geschick: skill, fate, destiny 

Geschicklichkeit: skill, aptitude 
geschickt: apt, skilled 
geschieht: (of geschehen) 


Geschlecht: sex, genus, kind, species, 
race, family, generation, gender 


geschlechtlich: sexual, generic 
Geschlechts- 
fangst: fear of sex 
/driise: genital gland, ovary, testicle 
/neugier: curiosity in sex matters 
/reife: puberty 
/trieb: sexual desire 
/verkehr: sex intercourse 
(of schliessen) 


geschlossen: 


Geschlossenheit: closure, being closed 
and complete (of a pattern) 


Geschmack: taste, flavor, liking 
geschmacklos: tasteless, insipid 
Geschmacks- 

/knospe: taste-bud 
geschmeidig: pliable, flexible, supple 
Geschopf: creature 
Geschwatz: talk, gossip 
geschwatzig: talkative 


geschwind: fast, quick, immediate 


Geschwindigkeit: velocity, speed, quick- 
ness, rate 


Geschwister: brother(s) and sister(s) 
Geschwulst: swelling, tumor 
gesellen: (refl.) to associate with 


gesellig: social, sociable 


Geselligkeit: sociability 
/trieb: social instinct 
society, company, partner— 


Gesellschaft: 
ship, party 
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gesessen: (of sitzen) 


Gesetz: law, rule, precept 


gesetzlich: lawful, legal 


zesetzmAssig: lawful, regular, (conform- 
ing to a law) 


Gesetzmassigkeit: conformity to law, 
regularity, lawfulness 


Gesicht: vision, sight, face, countenance 


Gesichts-: visual, facial 


/ausdruck: features, facial expression 
/empfiadung: visual sensation 
/feld: field of vision 


/feld-halfte: half of the field 


of vision 


/kreis: range or field of vision 


/linie: visual line (axis) 


/punkt: point of view 


/winkel: visual (facial) angle 


Gesinnung: set (disposition) of mind 


gesinnungslos: characterless, wmprincipled 


gespannt: stretched, tense 


/ sein: to be anxious to (know), 
await eagerly 


Gespanntheit: tension, close attention 
Gespenst: specter, ghost 
Gespott: mockery 
Gesprach; talk, conversation 
gesprochen: (of sprechen) 
Gestalt: form, shape, figure, structure, 
configuration, pattern 
/vedingungen: configuration 
conditions 
/bildung: formation of pattern 
gestalten: to form, shape 
sich /: to turn out, to get form 


Gestalt-faktor: factor making for 
pattern formation 


41 


gestaltlich: with regard to, or due to, form 
(configuration) 
gestaltlos: amorphous, formless 


pattern formation, struc- 
turation 


Gestaltung: 


Gestalt- 


/zusammen-gehdrigkeit: belonging 
together in one pattern 
/zusammenhang: configuration 

context 


Gestandnis: confession, acknowledgement 


Gestank: stench, evil smell 
gestatten: to permit, consent to 
Geste: — gesture 

gestenen: to confess, avow 
Gestell: frame, stand, support 
gestern: (adv.) yesterday 
gestrig: (adj.) of yesterday 
gestind: sound, healthy, wholesome 
gesinden: to recover 


Gesundhelt: health, healthiness 


fesundheitlich: sanitary, hygienic 


getrauen: to dare, venture 


getreu:; fsithful, true 


Getriebe: driving, machinery 


getrost: confident 


Gewahr: warrant, security 


gewahren: to give, grant 


gewahren, gewahrwerden: to become 
aware of 


gewahrleisten: to guarantee 


Gewalt: power, force, violence 


gewaltig: powerful, vast 
gewaltsam: violent 
Gewand: garment, clothing 


gewartig sein: to expect 
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42 
Gewebe: tissue, texture, textile, fabric, geziemend: becoming, proper, due 
web 
Terie Geziere: affectation 
Gewebelehre: histology 
f geziert: affected 
Gewerbes: trade, occupation, industry 
Gier: avidity, eagerness 
Gewerbeschule: technical school, indus- 
trial school gierig: eager, greedy 
gewerblich, gewerbtatig: industrial _ giftig: poisonous, malicious 
gewesen: (of sein) Glanz: brightness, luster 
Gewicht: weight, importance, consequence glinzen: to glitter, shine 
gewichtig: heavy, weighty /d: brilliant, splendid 
Gewichts- i Glanzeffekt: gloss, luster 
/schatzung: estimation of weight Glas: glass 
gewillt: willing, inclined */artig: vitreous, glassy 
Gewinn: yield, winning, gain, profit /empfindung: sensation of glassiness 
gewinnen: to win, gain, acquire, obtain, - /korper: vitreous humor of the eyes 
get ; 
/scheibe: pane of glass 
gewiss: sure, certain, fixed; 
adv. certainly, indeed glatt: even, smooth, polished 
Gewissen: conscience. Glatte: smoothness, polish 
ezewissenhafts: conscientious glattens. ‘to smooth, polish 
zewilssenlos: unscrupulous Glaube: belief, faith 
Gewissens- glauben: to believe, think 
/angst: pangs of conscience gleich: equal, like, same; 
adv. alike, instantly 
Vbiss: remorse 
/artig: homogeneous 
/zweifel: scruple 
/aussehend: identical looking 
gewissermassen: adv. in a certain sense, 
as it were /bedeutend: synonymous 
Gewissheit: certainty, proof — /bleibend: constant, invariable 
gewohnen: to accustom, habituate gleichen: to equal, resemble 
Gewohnheit: custom, fashion, usage, habit gleich- 
/s-bildung: habit formation /falls: likewise, also 
/s-fehler: error from habit /fdrmig: uniform 
gewohnlich: usual, customary, common, */fdrmigkeit: uniformity 
ordinary, trivial 
/gerichtet: equally directed, 
gewohnt sein: to be accustomed (used) to having the same second member 
Gewohnung: habituation /geschlectlich: of the same sex, 
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ereich- 
*/gewicht: equilibrium, poise 


*/gewichts-empfindung: sensation 


of equilibrium 


*/gewichts-organ: organ for 


equilibrium 


*/gewichts-stérung, -verschiebung: 
disturbance (displacement) of 
equilibriun 

/giltig: indifferent 

*/cultigkeit: indifference 

*/heit: equality, likeness 


/kommen: to be equal to 


/lautend: of the same tenor or con- 
tents, consonant 


/machen: to equalize 


*/mass: symmetry 
/maissig: wniform, regular 
*/mut: equanimity 
/namig: homonymous 
Gleichnis: simile 
gleichsam: as it were 
gleich- 

/sinnig: in the same direction; 


having the same associated 
member, synonymous 
Gleichung: equation 
gleich- 
/viel: no matter 
/wohl: yet, nevertheless 
/wertig: equivalent 
/zeitig: simultaneous 


gleiten: to glide, slide, slip 


Glied: member, (Math.) term, limb, joint, 
link (of a chain) 
gliedern: to joint, organize 
sich /: to divide into, organize 


(structurate) itself 
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Gliederung: organization, jointing, 
structuration 


_/s-tendenz: tendency to divide into 
separate patterns 


Gluck: happiness, good luck, fortune, 
success 

gliucken: succeed, prosper 

glicklich: fortwmate, lucky, happy 

gliihen: to glow 


Goldener Schnitt: golden section 


gonnen: not to grudge, wish 


gottlich: divine 


graben: to dig, engrave 


Grad: degree, grade, rank 


Gradabteilung: graduation, scale 


Gramm: grief, sorrow 
grdmen: (refl.) to grieve, worry 
grassieren: rage, spread 


grasslich: horrible, frightful 


grau: gray 
grauen: to have a horror of, dam 
/naft, /voll: horrible 


Grau- 


/leiter, /reihe: scale of grays 


grausam: cruel 
grausen: to shudder 
grausig: horrible 
/stufe: shade of gray 


Grazie: graze, charm 


grazidés: graceful 
greifbar: seizable, palpable 
greifen: to grasp, seize 
Greis: old man 

Greisenhaftigkeit: senescence 


grell: glaring, shrill 


a 


i ate taal 


Fah SMM RT gd Oe: ; 
Bs 
arnt 
ot rene a eae ere ves 
maar aa aia tM, 
a be 
_ See ee bes 
PULP Lee Yes 
; i 
a eG 
‘ i i +h 2 Ue sy . 
1 =~ "3 ; 
i syernity SHO nite es ae ara 
; ; . 
oe a y wrpepes Ub ep tatepte 
* af) | 
. ‘ i ae A 
‘i 3 % | 
“ > ae 
4 ” 
x * 4 ; 
i, ‘ 
ene ear Hee es 
7 Pf a . AY : 
uk lal +) face 
ROGTIALA 4 a Ras 8 
og: Tatpe oo oY 
n { pea 
\ é- 
fon Te Toned? ome oat To 
at KacaG8 BOS 
anh Lattran ot 
| witness 
i . ba me, - 
tof 3 LN BAT’) AEN 
, ee Odea rod 
te nigtts ast bck peat 
; f fi Ls { abit, ee i" 
a" 
| ; +4 i Rah 
/ \ fi in 


ay jnottooiib setae wy Ae 
ene al 


| ae inher 3 BET CEC HIN 


rj 
ree 4 erie" 02 sec 
ft 
m tees V 
i 
F 
err ri Do 
haeae’ oh 5 
’ 
ae < q yy : 
Pe sn 
lB eis 7 ee : 
bi oe ae 
f yy Fd ee, Loe , . 
-t ¢ WO pare 
On ay ee 
an Leen. ep. aa Sera ; 


- 


oa: aL fi nay 


¢ " zie “sh A Rin i } wu 


wand wi +2 ninog bo 2 Bley 


Grenze: limit, boundary, bound, borders 
grenzenlos: boundless, unlimited 
Grenz- 


/fall: borderline case, boundary case 
(at the boundary of two regions) 


/kontrast: boundary contrast 
/linie: boundary line 


/methode: method of minimal changes 
of limits 


/wert: limit(ing value), limen 
greulich: abominable, dreadful 
griesgrdmig: morose 
Griff: grip, grasp, handle, knob, touch 
Grimm: rage, fury 
grob: coarse, gross, rude 


gross: great, large, tall, capital 
(letter) 


grossartig: grand, sublime 


Grésse: size, largeness, quantity, greatness, 


magnitude - 
Grosseltern: grand-parents 


Grossen-bestandigkeit (-konstanz): 
constancy of size 


grossenteils: mostly 


Grossen-verhaltnisse: proportions of 
size 


Grdéssen-wahn: delusion of grandeur 
gross- 

/herzig: magnanimous 

*/hirn: cerebrum 

/mitig: generous 

/sprecherisch: boastful 
grosstenteils: for the most part 
gross- | 

/tun: to swagger 


/zugig: on a grand scale, magnanimous 
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Grube: hole, cavity, pit, ditch 
Grubelei: musing, meditation 


grubeln: to brood, ponder, meditate 


green 


/haltig: containing green 


Grund: ground, reason, cause, basis, founda— 


tion, bottom, background (of a figure) 
im /e: after all 
von / aus: thoroughly 


zu /e legen: to take as a basis, 
to start out from 


zu /e liegen: to be the basis of (for) 


zu fe richten: to ruin 


Grund-: fundamental, primary, elementary 


/annahme: basic assumption 
/bedeutung: original meaning 
/bedingung: main condition 
/oegriff: fundamental principle 


/bestandteil: fundamental constituent 


grunden: to found 


Grund- 


*/falsch: fundamentally wrong 
/farbe: primary color 

/fehler: fundamental fault (error) 
/flache: base 

/gesetz: fundamental law 

/lage: foundation 


/legung: laying the foundation 


grundlich: thorough, solid 


Grund- 


/problem: basic problem 
/regel: fundamental rule, principle 
/riss: ground-plan, sketch 


/satz: principle, axiom 
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Grund: 

#/satzlich: on principle 

y stoff: element 

/stérung: fundamental disturbance 

/ton: key-note 

/versuch: fundamental experiment 

/zug: characteristic feature 
Gruppe: group 
gruppenweise: in groups 
gruppieren: to group 


sich /: to group themselves, to 
together in one pattern 
Gruppierung: grouping 


/s-tendenzen: tendencies of group- 
ing (pattern-formation) 


valid, binding, good, current, 
applicable 


giiltig: 


Gultigkeit: validity, currency 
Gummi: rubber, gum 
Gunst; favor, kindness 

zu gunsten von: in favor of 
gunstig: favorable, propitious 
gut: good; adv. well 

kurz und /: in short 

fiir / halten: to think good 
gut- 


*/achten: 
verdict 


expert opinion, judgment, 


/artig: good-natured, harmless 


*/diinken: opinion, ow discretion 


Giite: goodness, kindness, quality 


gut- 
/gelaunt: in a good temper 
/heissen: to approve 
/herzig: good-natured 
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gutig: good, kind, benevolent 
gut- 


wieder /machen: to expiate, com- 
pensate 


/mutig: good-natured 


/willig: voluntary 


Haars: hair 

Habe: property 

haben: to have 

Habgier, Habsucht: covetousness, avarice 

habituell: habitual 

Habitus: habitus 

-haft: partaking of the nature of, -ish, 
-ous, -ose, -ly, -ful; as: 
schmerzhaft: painful, grievous 

haften: to adhere, cling, stick, be liable 

hager: lean, thin 

Haken: hook, clasp 


Halbbild: single (monocular) image 


halb: half 

halb-: semi-, hemi- 
*/dunkel: dusk, twilight 

halbieren: to halve, bisect 

Halbmesser: radius 


Halfte: half 

hallen: to sound, resound 
Hals: neck, throat 

/ aber Kopf: head over heels 

sich vom /e schaffen: to get rid of 
halsstarrig: obstinate, stubborn 


haltbar: durable, fast, permanent (colors) 


Oy Ram Py 2) mbar: a of toetome tabatw 


ay Ae alg ‘ * : ee ele 
os Ay 
+4 ori \ 
V7/)) DP TANG é ii > SS 
P wn anh 
ey Lex i Lae 
< 
a 


7 
‘ eee 
pe eS 

wy 
\ s * 
Os) AES Sgt hn 


% piegrerey: 


‘ a4 ‘ j Rive bi 
tsicidad ationdidad rn iy} aclonebund- inextebae? =e 
1012 sernod~usedtaq) yeh 


' <1 terE ,boey, rpatbatd cb biew 
N seisiMail i scl 4, ie .4 a art , elddeliqaa, P 


tv 
“4 j ; a MGT * yy ea: 
‘ 
Sees fe Bo 
asthe ed saBa88 to vove?h at 
' we 4 me bh i } ad f a 
ai «61dias 
i {Last oucuie m2 
Paz eae j aces ay roy Mahis of 
4 ee rw . £ 
4 : } 4 ie (ties 
AAI x “GeEDaeus at Phd Le Cae methine Tea 
bi tng cor tian ‘4 
aaa Conrail Seegaoey 
° mon oy wee tat 
sonsenne Hh (are vpotade 
i ey a: att 
4 y “~* Y ween eel 
Ra and! Saerty Covet Sa ha ye eat X i 
Le: Dek Te. 7 Te TIALS o\ mow mote : 
t ; 4 Ky 
1 ahi gionidadea.-' th iread eet Ai ait f Oe ON Chee aaa Ne 


base fegaton) Indnuarsey tee ,eldeukb 3 neds Lod 


halten: to hold, keep, stop, support, 
contain 
/ fur: to think, consider 


sich / an: to take hold of, stick to 


schwer /: to be difficult 


Halter: holder, support, handle 


haltlos: wnsteady, wstable, without discipline 


#/igkeit: lack of discipline 
Halts: hold, halt, stop, support, steadi- 
ness 
/machen: to stop ‘ 


Haltung: bearing, attitude, position 
Haluzination: hallucination 
Hand: hand 
bei der /: at hand 
vor der /: for the present 
Hand- 
/arbeit: manual labor 
/breit(e): handbreadth 


Handel suchen: to pick a quarrel, to be 
quarrelsome 


handeln: to act 

vi von: to treat of 

sich / um: to be the question 
Hand- 

*/fest: strong 
/gelenk: wrist 
*/greiflich: palpable 
/eriff: 
*/haben: to handle, manipulate 
handlichs: handy, manageable 


Handlung: action, acting, occupation 


/s-einheit: (-ganzheit): wnit of 


action 


/s-weise: way of acting, conduct 


handle, grasp, manipulation 
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Hand- 
/schrift: handwriting 
im /umdrehen: in a moment 
/voll: handful 
/werk: handicraft, trade 
Hang: slope, declivity, inclinaticr, pro- 
pensity, bent 
hantieren: to handle 
Haploskop: haploscope 


Haptik: haptics 


haptische Empfindung: 


tactile sensation 


Harm: sorrow, grief, harm 
Harn: urine 

harren: to wait, hope 
hart: hard, solid, rough 


Harte: hardness, severity 


kertnackig?: 


Hass: 


hassen: 


hasslich: 


Hast: 


hastig: 


stiff-necked, stubborn 
need, hatred 
to hate 

ugly, bad, vicious 
haste, hurry 


hasty 


haufen: to heap up, accumulate 


haufig: frequent, abundant; adv. fre- 
quently, often, abundantly 
Haufigkeit: frequency 


/s-kurve: frequency curve 


/s-methode: frequency method 


Haupt-: head, chief, main, principal 


Hauptling: 


/farbe: principal color 


chief, leader 


Haupt- 


/nenner: common denominator 


/ person: principal person 
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Haupt- 
/sache: main point 
in der /sache: mainly, chiefly 


*/sachlich: chief, principal, 


essential 


/satz: principal clause, fundamental 
principle, (law) 


/stadt: capital 
/strom: primary current 
/wert: main value 
/wort: noun 
Haus: house, home 
hduslich: domestic 


Haustier: domestic(ated) animal 


Haut: skin, hide, membrane, film 


durchsichtige /: cornea 


harte /: sclerotic coat 


thin skin, film, pellicle 
membrane 


Hautchen: 


Haut-: cutaneous, membranous 


/eupfindung: cutaneous (skin) 


sensation 
/sinn: cutaneous sense (sensibility) 
/teil: part of the skin 


Hebephrenie;: Hebephrenia insanity of 
pubescence 


Hebel: lever 


Hebelubertragung: transmittal by lever 


to lift, raise, elevate, further, 
remove, (Math.) reduce 


heben: 


part, number (of a book or periodical), 
copybook, handle 


Heft: 


heften: to fasten, fix 


heftig: vehement, impetuous, irritable 


hegen: to fence, foster 


Zweifel /: to have doubts 


Hehl machen aus: to make a secret of 
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heil: healed, well, whole, unhurt 
Heil: welfare, safety 
heilbar: curable 


heilen: to heal, cure 
Heil- 

/erziehung: curative education 
heilig: holy, sacred, solem 


Heilkunde, Heilkunst: medicine, 


. therapeutics 
heillos: awful, godless 
Heilmittel: remedy, medicament 
heilsam: wholesome 
Heim: home, dwelling 
*/3 home, homeward 
Heimat: native place or country 
heimisch: domestic, native 
sich / fiihlen: to feel at home 
heimlich: private, secret 
heim- 

/ suchen: to afflict, haunt 
/tiickisch: malicious 
*/weh: home-sickness 
heikel: adj. critical, delicate 
heiraten: to marry, wed 
heischens: to demand, require 
heiss: hot, ardent, burning, torrid 
/bliutig: warm-blooded, hot-blooded 


to call, name, bid, order, be 
called, mean 


heissen: 


das heisst: that is (to say) 


-heit: A suffix attached to adjectives 
to form abstract nouns (as 
Trockenheit: dryness) and to 
nouns to form collectives (as 
Menschheit: mankind), hood, 
“ness, —dom 


heiter: clear, serene, cheerful 
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Heiterkeit: serenity, cheerfulness 
Held: hero 
Heldenmut: heroisn, heroic spirit 
helfen: to help, assist, be of use 
hell: bright, clear, shrill 
am /en Tage: in broad daylight 
/plau: light-blue 


Helligkeit: brightness, luminosity, 
clearness 


Helligkeits- 


/angleichung: assimilation (equal- 


ization) of brightnesses 


/empfindung: sensation of bright- 


ness 
/gefalle: gradient of brightness 
/gleichheit: equal brightnesses 
Pe aatrast: brightness contrast 


/niveau: level of brightness 


/struktur: configuration of differ- 


ent brightnesses 


/anterschied: difference of bri t- 


ness 
Hellseher: clairvoyant 
hellsichtig: clear-sighted 
Hemeralopie: night or snow blindness 
Hemiamblyopiker: hemiamblyopic person 
Hemiamblyopsie: hemiamblyopsia 
Hemianopiker: hemianopic person 


Hemianopsie: hemianopsia 


to stop, check, inhibit, curb, 
strain 


hemmen: 


Hemmnis: stop, obstruction 
Hemmung: inhibition 


Hemmungswirkung: inhibitory effect or 
action 


Henne: hen 


her: 


herab: 


herauf: 
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(adv.) here, hither, since, ago 
von je /: always 
hin und /: hither and thither 
to be (come) from 


/ sein von: 


nicht weit / sein: to be of little 
value 


(adv.) down, dowmwards 

/dricken: to press dow, depress 

/lassen: to let down, lower 
sich /: condescend 

/lassend: condescendent 

/lassung: condescension, affability 

/mindern: to diminish, lessen 


/setzen: to degrade, disparage, reduce 


/setzung: degradation, depreciation 


heran: (adv.) on, up, hear, along (side) 


/bilden: to educate 
/kommen, /hahen: to approach 
/reichen: to reach up to ° 
/wachsen: to grow up 

/ziehen: to draw near, to refer to 
up, upwards, up here 


/beschwéren: to conjure up, bring on 


heraus: out 


/bvekommen: to get out, find out 
/bringen: to get out, bring out 


/fassen: to single out, accentuate 
in perception 


/finden: to find out 

/fordern: to provoke, challenge, defy 
/zeben: to publish 

/greifen: to single out, select 


/kommen: to come out, result 
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heraus: 
/ragen: to project 


/reden: (refl.): to speak freely, 
get off (by fine excuses) 


/riicken mit: to speak out freely 
to move out 


/stellen: (refl.) to turn out, prove 


/wickeln, /winden: (refl.) to 
extricate o.s. 


herb: tart, harsh, bitter 
herbei: hither, near, on 
/fiihren: to cause 
/schaffen: to produce, procure 
, Herbst: autumn 
Herde: herd, flock, crowd 
Herdeninstinkt: gregarious instinct 
herein-spielen: to play a part, come in 
her- 
*/gang: proceedings, circumstances 
/geben: to deliver up, give (away) 
") gebracht: traditional 
/gehdren: to belong to the matter 
/halten: to pay for 
/holen: to fetch 
weit hergeholt: far-fetched 


/kommen: to originate (in), erise 


(from) 
*/kommen: tradition 
/kommlich: traditional 
*/kunft: origin 
/leiten: to derive from 
hernach: hereafter | 
her- 
) /nehmen: to take from 


/richten: to arrange, fit up 
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herrisch: imperious 


herrlich: excellent, glorious 


_Herrschaft: dominion, mastery, government 


Herrschbegierde: thirst of power 


herrschen: to rule, reign, prevail, be in 
vogue 


es herrscht: there is, there exists 
Herrschsucht: thirst of power, ambition 
her- 

/riihren: to come from 

/sagen: to recite 

/stammen: to come (descend) from 


/stellen: to produce, restore to 
health 


/stellung: production, establishment, 
recovery 


/stellungsmethode: (= method of 
mean error) the subject himself 
adjusts the stimulus 

herum: (adv.) aroumd, about, round about 

*/treiber: stroller, rambler 

herunter: (adv.) dow (here) 

/machen: to scold, blame 

/schlucken: to swallow 

/setzen: to reduce lower, degrade 

hervor: (adv.) forth, forward 
/bringen: to produce, bring forth 
/gehen: to result, go forth 
/heben: to emphasize | 


/ragen: to project, stand out, be 
prominent 


/ragend: projecting, outstanding, 
prominent 


/rufen: to call forth | 
/stechen, /stehen: to stand out 


/tun: (refl.) to distinguish o.s. 
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Herz: heart 


Herzens- 
/angst: anguish of heart 
/giite: kindness of heart 


nach /lust: to one's heart's content 
Herzklopfen: palpitation of the heart 
herzlich: hearty, cordial 
Herzschlag: throb of the heart 
hetzen: to hunt, incite, bait 
heucheln: to simulate, feign 
Heuchler: hypocrite 
heuchlerisch: hypocritical 
heute: to-day 
heutig: (adj.) of to-day, present, modern 
hiesig: of this place 
Hilfe: help, relief, remedy 
hilfreich: helpful 
Hilfs-: assistant, auxiliary, accessory 
Himmel: sky, heaven 
hinausschieben: to postpone 
Hinblick- 

im / auf: with regard to 
hinderlich: hindering 
hindern: to hinder 
/ an: to prevent from 
Hindernis: hindrance, impediment 
hin-deuten: to point at 


hinein-spielen: to play a part in, be of 
influence 


hin- 
/fallig: frail, weak, disproved ~ 
devotion 


#/gabe (gebung): 


/gegen: on the contrary 
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hin- 

Vs langlich: sufficient 

/reichen: to suffice 

/reichend: sufficient 

*/sicht: respect, regard 

mit /sicht auf: with regard to 

/sichtlich: with regard to 
hinten: (adv.) behind 
hinter: (prep.) behind 
/drein: afterwards 
hin- 

*/weis: hint, reference 

/weisen: to point to, refer to 
hinter- 


/einander: (adv.) one after another, 
in succession 


/gehen: to deceive 
*/grund: background 
*/haupts: occipital 
/ner: afterwards 
*/list : cumning, deceit 
*/seite: back (side) 
hinzu: to, toward 
/fugen: to add, subjoint 
/kommen: to come to, to be added to 
/kommend: additional, adventitious 
Hirn: brain 
Hirn-: cerebral 
/gespinst: phantom 
/windung: convolution 
Hitze: 


Hitz- 


heat, hotness, ardor, passion 


/empfindung: sensation of heat 


/kopf: hot-head, hot-spur 
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hob: (of heben) 

high, sublime 
*/achtung: esteem, respect 
*/druck: high pressure 
*/genuss: great enjoyment 
/herzig: noble-minded 
*/mut: haughtiness, pride 
*/schule: wniversity, academy 


hochst: adj. highest, maximum, utmost; 
adv. most highly, extremely 


héchstens: adv. at most, at best 
hoffen: to hope (for) 

hoffentlich: it is to be hoped, as I hope 
Hoffnung: hope 

hoflich: civil, courteous 
Hohe: height, altitude, elevation 


in die /: up, upward 


hohl1s: hollow, concave 
Hohle: cave, cavern, cavity 


hohl- 

is */raum: hollow space, cavity 

*/ stiece?: concave mirror 

Hohn: scorn, sneer 
hohnen: to sneer at 
hohnisch: sneering, scornful 
holen: to fetch, go for, get 
holp(e)rig: uneven, rough 
Holz: wood, tree . , 
wooden frame 


/ramen: 


/schieber: wooden slide (device for 
stroboscopic exposition) 
yd 


horen: to hear, listen 
Hornhaut: cornea, horny layer of the skin 


Hornerv: auditory nerve 


Sl 


Horopter: horopter (surface in the field 
of vision whose constituent 
points fall on corresponding 
retinal points in a given posi- 
tion of the eyes) 


Hérsaal: lecture room, auditoriun 
HOrvermogen: hearing capacity 
hufeisen-fdrmig: horseshoe-shaped 


Huhn: hen, chicken 


huldigen: to pay homage, devote one's self 


Hulle: cover, covering, envelope 
hullen: to cover, wrap 
Hund: dog 
hungrig: hungry 
hupfen: to hop, jump 
Hut: care, guard 

auf der / sein: to be on one's guard 
huten: to guard, watch 


sich /: to be on one's guard, take 
care 


Hygiene: hygienics, hygiene 
Hyperbulie: excessive will power | 
Hyperhedonie: increased pleasurable feelings 
hypnagogisch: hypnagogic 
hypnotisieren: to hypnotize 
Hypochonder: hypochondr ‘.e¢ 
Hypothese: hypothesis 


hysterisch: hysterical 


Ideal: ideal 

/zustand: ideal state (conditions) 
ideatorisch: ideatory 
Idee: idea, notion, conception 


fixe /: idiosyncrasy 
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Ideenflucht: flight of ideas 


identifizieren: identify 


identisch: identical 


identische Punkte: identical (correspond- 
ing) points \ 


ideokinetisch: ideokinetic 


-ieren: -ate, -ize, etc. (the infinitive 
ending of a large number of 
verbs, mostly of non—German 
origin, the meaning of which 
can often be easily guessed) 


-ig: an adjective suffix denoting quality 
or relation; -y, -ous, -ed, 
-ful; as, Olig: oily; fliichtig: 
volatile, flying; zweiseitig: 
two-sided; 5%ig: 5 per cent 


-lgen: a termination of causative verbs 
formed from adjectives and 
nouns; as, reinigen: make pure, 
from- rein endigen: make an 
end, from- Ende 


ignorieren: to take no notice of 


imaginar: imaginary 


immanent: inherent, intrinsic 


immer: adv. always, ever 


immerfort: always, constantly 


immerhin: still, after all 


imponieren (jemandem /): to impress a 


person strongly 


imstande sein: to be able 


-in: a suffix used to form a feminine; 
as, Wirtin: hostess, landlady 


Inbegriff: total, sum, inclusion, summary 
inbegriffen: inclusively 
Inbrunst: ardor, fervor 


indem: whilst, while 
indessen, indes: meanwhile, however 


Indifferenzpunkt: indifference point 
(qualitative) 


Individual-: individual 
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Individual- 


/begriff: individual concept (con- 
cept of an individual being) 


/psychologie: (A. Adler's) "Indi- 
vidualpsychologie" 


/vorstellung: individual idea 


individuell: individual 


Individuum: individual 


Induktionsstrom: induction current 


Induktions-wirkung: effect of induction 
(e.g. contrast effect) 


ineinander: in(to) one another 


Infeld: inner (surrounded) field 


infizieren: to infect 


infolge: in consequence of, owing to 


/dessen: consequently, accordingly 


Ingrimm: anger, wrath 

content, contents, (of surface) 
area, (of a body) volume, (of a 
vessel) capacity, (i.e. based on 
the content of experience) 


Inhalt: 


/s-gefiihl: emotion of content (Lehmann) 
/s-verzeichnis: table of contents 
inhomogen: inhomogeneous 


inmitten: in the midst of 


inne: within 
/haben: to possess, hold 
/halten: to stop, pause 
innen: (adv.) within, inside 


Innen-: internal, interior, inside, 
inner 
/leben: inward life 


(adj.) internal, interior, inward, 
inner, intrinsic 


inner: 


innerhalb: (adv. and prep.) within 


innerlich: (edj.) inward, internal, 
interior, sincere 
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Innervationsempfindung: sensation of 


innervation 
inne-werden: to become conscious of 
innig: intimate, cordial, sincere 
in praxi: in practice 


Insasse: inhabitant, inmate 


insbesondere: (adv.) especially, particularly 


Inschrift: inscription 


insgesamt;: (adv.) all together, collectively 


insofern: as far as, inasmuch as 
instabil: unstable 

instand setzen: to enable 
instandig: earnest, urgent 


intellektuelles Geftihl: intellectual 
emotion (Lehmann) 


intelligent: intelligent 

Intelligenz: intelligence 
falter:  intelligence-age 

/grad: degree of intelligence 

/riickstand: backwardness 

/stillstand: arrested intelligence 

/stufe: stage of intelligence 


/vorsprung: state of advanced 
intelligence 


Intensitat: intensity 
Interesse: interest 
interessieren: to interest 


sich / ftir: to be interested in, to 
have interest for 


intermediar: intermediary, intermediate 
Intermittenzton: tone of intermittence 
intermittierend: intermittent 
interpolieren: interpolate 

intim: intimate | 


Inversion: inversion 


53d 
inwarts: inwards 
inwendig: interior, inward 
inwiefern:  (adv.) in how far? 
inzwischen: in the-meantime 
irgend: any, some 
irgendwo: (adv.) anywhere, somewhere 


Irradiationstauschung: 
irradiation 


illusion from 

irre: (adj. and adv.) astray, wrong, insane 

Irre: insane person, wandering, wrong way 

irre- 
/fiihren: to mislead 

/machen: to bewilder, divert from 

/reden: to rave 

*/sein: insanity 

/werden: not to know what to make of 


irren: to err, be wrong, go astray, be 
mistaken 


sich /: be mistaken 
Irrenanstalt: lunatic asylum 
irrig: erroneous, false 
Irrlehre: false teaching, heresy 
Irrsinn: insanity, delirium 
Irrtum: error, mistake, fault 
irrtimlich: erroneous 
-isch: an adjective suffix equivalent 
to -ish (as weibisch, womanish), 
and also used to form adjectives 
from proper names and foreign 
words (as Schiff'sche Basen, 
Schiff bases,chemisch, chemical) 
Isolation: isolation, (Elec.) insulation 
isolieren: to isolate 


Isolierung: isolating, isolation 
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J 
ja: yes, indeed, certainly, by all means 


jagen: to hunt, chase, drive, hunt, 
rush 


jah: precipitous, sudden 
Jahr: year 
Jahrbuch: annual 
Jahresbericht; annual report 
Jahreszeit: season 
Jahrg. = Jahrgang 
Jahrgang: annual set 
Jahrhundert; century 
jahrlich: adj. yearly, annual 
Jahzorn: sudden anger, choler 
Jammer: lamentation, misery 
jammerlich: meeesbie, piteous 
je: ever, at any time 
/ o«e Gesto: the more ... the more 
/ nach: according to 
/ nachdem ob: according to whether 


/zwei: two at a time, two each 


jedenfalls: in any case, by all means 


jeder: every, each, any, everyone, everybody 


/zeit: always, at any time 
jedesmal: every time, always 
jedoch: however, yet, nevertheless 
jJeglicher: every, any 
jemals; ever, at any time 
jemand: somebody, anyone 


jJener: that, yon, the other, that one, 
the former 


jenseits: beyond, on the other side of 


jetzig: present 


jetzt: now, at present 
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Jetztzeit: present time 


jJeweilig: (adj.) for the time being, 


respective, under consideration 
jubeln: to shout with joy 
Jugend: youth, adolescence 
falter: youth 
/irresein: dementia praecox 
/kraft: youthful strength 


/kunde: science (study) of youth 
(young people) 


jung: young, youthful 

Junge: boy, lad, youth (of animals) cub 
jungenhaft: boyish 

Jtinger: disciple, follower 

Jungfrau: virgin, maid 

Junggesell: bachelor 

Jiingling: young man, youth 
Jiinglingsalter: adolescence 


jungst: adj. youngest, last, latest; 
adv. lately, recently 


K 
kalt: cold, frigid, chilly 
Kaltepunkt: cold point or spot 
Kamerad: comrade, fellow 


kameradschaftlich: sociable, comrade- 
like 


Kampf: combat, conflict, fight 
kampfen: to battle, struggle, fight 
Kaninchen: rabbit 

Kante: edge, corner, brim 

kaput: broken, lost, ruined 

karg: stingy, scanty 


kariert: checked, chequered 
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Kasten: 


kausal: 


Karikatur: caricature 
Karte: card, map 


Kartenwechsler: card-changer (apparatus 
f h ad —ex-— 
a cards in memory-ex 
Karton: card-board 


Kastchen: little box 


box, case 
kathartisch: cathartic 
causal 
keck: bold 

Kegel: cone 
kegelformig: conical 
Kehle: throat 
Kehlkopf: larynx 
kehren: to turn 
Kehrseite: reverse, back 
Keil: 


wedge, cuneus 


Keim: germ, embryo, (of crystallization) 


nucleus 
/driise: generative gland 


keimen: to germinate 


Keim- 
/gut: germ substance 
/schaédigung: damage to the germ 
/zelle: 


germ cell 


kein: no, not a (subst.), no one, nobody, 


nothing 
keinerleis: of no sort 


keinesfalls, keineswegs: by no means, 
in no way 
keinmal: not once, never 


-keit: a suffix used like -heit (which 
see), -ness, —hood, —dom 


kennbar: recognizable, distinguishable 
kennen: to know, be acquainted with 


/ lernen: to become acquainted with 


Ly $ 
% 


‘ 


kenntlich = kennbar 
Kenntnis: knowledge, information, notice 


Kennzeichen: mark, sign, indication, 
characteristic, criterion, symptom 


kennzeichnen: to mark, denote, characterize 
Keratoskop: keratoscope 

Kerl: fellow 

Kern: nucleus, kernel, stone, core, gist 


Kern-: nuclear, pithy 

/ebene, /flache: central surface 
of the field of vision, the 
visual surface in which are 
seen all external points that 
are projected on corresponding 
points of the two retinae — 
in a given position of the eyes 


/frage: main question 
/k6rperchen: nucleolus 
Kerze: candle 


Kette: chain, series 
kettenartig: chainlike 
Kettenreflex: chain-reflex — 
Ketzer: heretic 
Ketzerei: heresy 
keusch: chaste 


kinaesthetische Empfindung: kinaesthetic 
sensation 


Kind: child 
Kinder- 
/marchen: nursery-tale 
/spiel: (fig.) trigle 
/stube: nursery 
Kindes- 
falter: childhood, infancy 
/liebe: filial love 
Kindheit: childhood, infancy 


kindisch: childish, silly 
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kindlich: childlike, filial 
bien; chin 
/lade: jaw 
Kippe: sudden change (turn), "tipping- 
over", i.e. one pattern "tips 
over" into another pattern 
kippen: (see Kippe) 
Kitzel; tickling, itching 
kitzeln; to tickle, itch 
es kitzelt mich: I feel tempted 
klaffen: to gape, yaw 
klagen: to lament, complain, sue 
Klage: complaint, lament 
/lied: lamentation, elegy 
klaglich: lamentable, wretched 
sr: clamp, clasp, parenthesis 
eckige /: bracket 
klammern: to clasp, clamp 
sich / an: to cling to 
Klang: sound’ clang (not eed) 


/einheit: wiity (simplicity) of 
clang 


/farbe: timbre 


/folge: sequence of tones 


/verwandtschaft: relationship of 


clang 


-¥/voll: sonorous 


klappen: to TP? flap, to fit, work well 
together 


klappern: to clatter, rattis 
klar: clear, bright, pure, evident 
klaren: to clear, clarify 


sich /: become clear 


Klarheit: clesrmess, clarity, plainness 


Klatseh: clap, gossip 


Klavier: piano(-forte) 
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Kleben: to glue, paste, stick, adhere 


kleb(e)rig: glutinous, adhesive, vis- 
cous, sticky 


Klebestoff: gun, gluten 
Klecks: blot, blur 
Kleidung: clothing, dressing, costume 
klein: little, small, petty 
/e Terz: minor third 
von / auf: from one's infancy 
*/hirn: cerebellum 
Kleinigkeit: trifle 
/s-kramer: pedant, fussy person 
kleinlich: paltry, fussy 
Klein- 
/kind; little child, infant 
/mut: pusillanimity 
/stadt: small provincial town 


Klemme: dilemma, pinch, embarrassment, 
distress 


klemmen: to pinch, squeeze 
klettern: tc climb 

Klima: climate 

Klingel: (small) bell 

klingeln: to tinkle, ring the bell 
klingen: to sound, ring, clink 
Klinke: latch, (door) handle 
klobig: awkward, rude, clumsy 
klopfen: to beat, knock, tap 
klotzig:  blockish 

Kluft: gap, abyss 

klug: intelligent, wise, clever, shrewd 
Klugheit: prudence, wisdom, etc. 
Knabe: boy lad 


/n-alter: pdoyhood 
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Knabe- 
*/naft: boyish 
/streich: boyish trick 
Knall: crack, detonation 
/effekt: stage-effect 
knapp: close, narrow, scanty, concise 
Knecht: servant, slave 
knechtisch: servile, slavish 
Knechtschaft: slavery 
Knicks crack, flaw 
Kniesehnenreflex: knee-jerk reflex 
Kniff: trick 
Knochen:. bone 
Knochen-: bony, osseous, osteo- 
kn6chern: bony, osseous 
knochig: bony 
Knopf: button 
Knorpel:. cartilage, gristle 
Knospe: bud 
Knoten: knot, difficulty 


Knotenpunkt: nodal point (crossing- 
point of the rays in the eye) 


knupfen: to tie, knot 


Koéder: bait, lure 


Koefizient: coefficient 


Kohle: coal, charcoal, carbon 


kokett: coquettish 


kokettieren: to coguet, flirt 


Kollateralen: collaterals 


Kolleg: (course of) lectures 

kollektive Aufmerksamkeit: collective 

3 attention (G. E. Miller) to 
which -- according to the "Com-— 
plex-tneory" —- all "complexes" 
(complex phenomena and ways of 
behavior) are due 


Kxollidieren: to collide 

Kombinationston: combination tone 
kombinieren: to combine 
Komik: comicality, fun, comedy 
komisch: comical 
kommen: to come, get to 


zu kurz /: to be a loser, fall 
short of 
auf etwas /: to think of, hit 


hinter etwas /: to find out 


um etwas /: to lose 
zu sich /: to come to one's self, 
recover 


in Betracht /: to be in question, 
be concerned 


zu Statten /: to be of service 


dazu kommt noch: what is more 


Komplex- 
/ergaénzung: completion of a 
complex 
/qualitat: complex—quality 


/theory: G. E. Miiller's Complex- 
theory, i.e., the theory of 
association and reproduction by 
way of complex-formation 

kompliziert: complicated 
kompromittieren: (refl.) to expose o. s. 
konkavs concave 
Konkurrenz: competition 
konkurrieren: to compete 


konnen: to be able (can, may), mow, 


understand 


er kann nichts daft: he can not 
help it 


konnte: (of konnen) 
konstant: constant 


Konstanz: constancy 
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Konstanz- 


/annahme: assumption of constancy 
(constant one-to-one correla- 
tion between a given stimulus 
and a given sensation) 


/methode: constant method, method of 


right and wrong cases 
Konstellationstheorie: constellation 
theory (i.e., reproduction by 
way of the "constellative" -- 
united — effect of several 
elementary reproductive tend- 
encies) 
Kontaktpendel: contact-pendulum 
Kontrollversuch: control experiment 
Kontur: contour 
Konvergenz: convergence 
-f/antrieb: convergence impulse 
/bewegung: movement of convergence 


/theorie: 
affinity, due to habits and en- 
vironment) 

konvergieren: to converge 

konvex: convex 

Konzentration: concentration 
/s-ubung: exercise in concentration 


/s-unfaéhigkeit: inability to con- 
centrate 
' konzentrieren: to concentrate 


Koordinationsstorung: disturbance of 
coordination 


Kopf: head, top, brains 
aus dem /: by heart 
Hals tiber /: head over heels 
/driise: cephalic gland 
/koordinaten: head coordinates 
(1.e., coordinates of localiza~ 
tion relative to the head) 
*/los: headless 


/rechnen: mental arithmetic © 


convergence theory (theory 
of development of similar struc- 
tures and forms independently of 


58 
Kopf- 
*/scheu: shy, nervous, skittish 
/schmerz(en): headache 
*/tiber: head foremost 
Koppelung: coupling, artificial connection 
Korn: grain 
kérnig: granular 
Kdrnung: granular structure (of paper) 
Korper: body 
/bau: ‘structure of the body 
/beschaffenheit: constitution 
Korperchen: corpuscle, particle 
Korper- 
/fiille: corpulence 
/kraft: physical strength 
/lange: length of body 
/starke: physical strength 


/stelle: place on the surface of 
the body 


korperlich: bodily, corporeal, material, 
solid 


Kérperlichsehen: stereoscopic vision 
Korper- 
/teil: part of the body 
/teilchen: particle 


/wahrnahmung: perception of body 
(stereognosis) 


/welts: material world 
Korrektur: correction, proof 
Korrelat: correlative 
korrespondieren; to correspond 


korrespondierende Punkte: correspond~ 


ing points 


_ kostbar: costly, expensive, precious 


kosten: to cost, taste 


Kosten: costs, expenses, charges 
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Kot: dirt, excrement 

Krach: crack, Caen 

Kraft: force, power, strength, vigor 
kraft: (prep.) by virtue of 
/anstrengung, /aufwand: effort 


/empfindung: sensation of bodily 
effort 


/fahrer: driver of an automobile 
/messer: 


/wirkung: 


force 


dynamometer 


effect (action) of a 


Kram: lumber, stuff 


Krampf: convulsion 


/anfall: attack of spasm or con- 
vulsion 


/zustand: state of convulsion 

krampfhaft: convulsive, obstinate 

Kranioskopie: phrenology 

krank: ill, sick 

Kranke(r): patient 

krdnkeln: to be sickly 

kranken: to grieve, vix, offend 

Kranken- 
/anstalt: hospital 

/bett:  sick-bed 

/haus: hospital 

/lager: sick~bed 

/pflege: nursing 


/pfleger(in), /warter(in): 
sick—nurse 


krankhaft: pathological 
Krankheit: disease 


/s-bereitschaft: (diathesis) dis- 
position to disease 
kranklich: sickly 


Krankung: wrong, insult 
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kratzen: to scrape, scratch 


Krebs: crayfish, cancer 
/schaden: inveterate evil 

Kreide: chalk 

Kreis: circle, sphere, district 

fausschnitt: sector 
/bahn: orbit 
/bogen: arc 

Kreisen: to revolve, circle 

Kreis- 


*/fdérmig: circular 


/lauf: circulation, rotation, suc- 
cession 

/linie: circular line, circum 
ference 


/prozess: cyclic process 
*/rund: circular 
Kreuz: cross 

*/ und quer: in all directions 


kreuzen: to cross 


Kreuz- 
*/fidel: as happy as a lark 
/verhér:  cross-examination 
*/weise: crosswise 
kriechen: to creep, crawl 
Krieg: war 
kriegen: to get, obtain 
Kriegs- 
/geschrei: war cry 


/list: stratagem 


/zustand: belligerency 
Krise, Krisis: crisis 
Kriterium: criterion 


Kritik: criticism 
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kritisch: critical 


kritteln: to carp at, criticize 


ritzeln: to scrawl 


krummen: to crook, bend, writhe 


krummlinig: curvilinear 


Krummung: 
ness 
krummuagshzlbmesser: radius 
Kruppel: cripple 
Kryptographie: cryptography 
Kugel: ball, sphere 


Kugelfallversuch: 
ing balls 
kugelformig: spherical 
Runl: cool 
kuhn: bold 
Kuhnheit: boldness 


Ruitur: 


/staat: ‘civilized state (or nation) 


/stufe: stage of civilization 


/wert: cultural value 
Kummer: sorrow, trouble 
kummerlich: miserable, wretched 
kummern: to trouble, concer 
sich / um: to care about 


knowledge, information, science, 
news 


Kunde: 


Kundgabe: demonstration, expression 
kund- 
/geben: to make mom 


*/zebung: (= Kundgabe) 


kundig: learned, expert, sxilful 
kiunftig: future, coming 
Kunst: art, profession, skill 


curvature, curve, bend, crooxed- 


experiment with fall- 


civilization, culture, cultivation 


Kunst 


Ktinst 


Kunst 


Kiinstler: 


Ktinstlich: 
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-: artificial, technical 


/ausdruck: 
elei: 
*/fertiz: 


\ ee 
*/gemass, 


technical term 


artificiality, sffectation 


skilled (technically) 


*/gerecht: technically 


(artistically) correct 


/griff: 


arti 


Kunst- 


Kur: 


Kurbel: 


Kurs: 


/produkt: 
/sprache: 
/stiick: +t 
/werk: wo 
cure, trea 
crank, 


course, ¢c 


Kursieren: to 


kupsiv: 


italic 


Kursivschrift: 


Kursus: 


Kurve (Kurvenbild): 


kurz: 


course 


*/cerecht: 


artifice, trick 


st 


artificial, false 


art (artificial) product 
technical language 
rick 
rx of art 
tment 
winch 
urrency 


be current, circulate 


italics 


curve 


in harmony witn the law 


of the curve 


/n-verlauf: 
short, brief; 


/ und bindig: 


f/ und gut: 


/ angebunden sein: 
sich / fassen: 


zu / kommen: 


/atmig: 


course of the curve 
adv. in snort 
concisely 
in a word 
to be sharp 
to be brief 
to be the loser, fall short 


asthmatic 
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Kiirze: shortness, brevity 
in (aller) /: briefly 
kurz- 


/schliessen: (elec.) to short-— 
circuit 


*/schluss: short circuit 

/sichtig: short-sighted 

*/weil: pastime, amusement 
Kuvert: envenlope | 
Kymograph: kymo graph 


Kymographen-trommel: drum of a 
kymograph 


Kymographion: kymograph 


. L 
rahi): labile, unstable 
Laboratorium: laboratory 
Labyrinth: labyrinth, maze 
lacheln: to smile 
lachen: to laugh 


lacherlich: laughable, ludicrous, 
ridiculous 


lag: (of liegen) 


Lage: situation, position, site, state, 
condition 


/empfindung, /wahrnehmung: 


sensation (perception) of 
position 


lagern: (refl.) to arrange, encamp, 
lie dom 


lahm: lame 

lahmen: to epsiean, cripple, lame 
Lahmung: lameness, paralysis 
Laie: layman 


lallen: to stammer, babble 
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Lallmonolog: babbling monologue (of 
child) 


Lalophobie: neurotic disturbance of 
speech 


Lamelle: lamella, stratum 
Lampe: lamp 
Lampen- 

/fieber: stage-fright 

/licht:  lamp-light 

/schirm: lamp-shade 
Land: land, country 

/bevolkerung: rural population 
landen: to land, disembark 
landlaufig: current, customary 
Landschaft: landscape, district 
Land- 

/streicher: tramp 

/wirt: farmer 

/wirtschaft: 
lang: long, tall 

drei Fuss /: three feet long 

eine Woche /: for a week 
lange: (adv.) long, 2 long while, far 
Lénge? length, size | 

der / nach: lengthwise 
langen: to suffice 

/ nach: to reach for 
Lingenmass: linear measure 
Langeweile: weariness, boredom 
langlich: oblong 
Langmut: patience, forbearance 
langs: (prep.) along 
Langs-: longitudinal, vertical 


langsam: slow 
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Langs- 
/horopter: vertical sae 
/schnitt: longitudinal section 
langst: (adv.) long ago 
lang- 
*/weile: weariness, boredom 
/weilen: to bore 
sich /; to feel bored 
/weilig: tedious, boring 


/wierig: lengthy 


Lappen: lobe (in the cerebellum), patch, rag 


lappisch: trifling, silly 
Larm, Larmen: noise, alarm 
larmen: to make noise 

/d: noisy 
Larve: mask, larva 
las: (of lesen) 


lassen: to let, leave, allow, make, have 
(something done) 


ubrig /: +o leave, spare 
es lasst sich /: it can (may) be 

lassigs: negligent, lazy 

l&sst: (of lassen) 

Last: load, burden, weight 

lasten: to weigh, press 

Laster: vice, crime 

lasterhaft: vicious 

lastern: to slander, abuse, blaspheme 

lastig: burdensome, troublesome | 

Latenz: latency | 
/dauer, /zeit: latent period 

lau: tepid, lukewarm 


Lauer: ambush 


auf der /: in wait 


62 
lauern: to lurk, watch 
Lauf: course, run 
/bahn: career 
laufen: to run, go, move 


/da: Benin ‘gia consecutive 
numbers 


Laune: humor, caprice, whim 
launenhaft: capricious 
launig: humorous 
launisch: ill-humored 
lauschen: to listen 
laut: loud, noisy; (adv.) aloud 
Laut: sound, tone 

/artikulation: sound-articulation 
lauten: to sound, say, run 
lduten: to ring 


lauter: pure, clear, genuine; (adv.) mere, 
nothing but 


*/keit: purity, sincerity 

/lehre: phonetics 

*/los: mute, silent 

/organ: sound organ 
Lazarett: hospital 
leben: to live 

/ von: to live (subsist) on 
Leben: life 
lebendig; living, lively 
lebendiger Stoff: living matter 
Lebens- 

/alter: age 

/art: way of living, manners 


/ausserungen: signs (manifestations) 
of life 


/bedingung: condition of life, 
essential condition 


/bediirfnisse: necessaries of life 
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Lebens- 
/beschreibung: biography 
/dauer: lifetime 
*/fahig: able to live, vital 
ree ebrihe : conduct 
/gefahr: danger of life 
/geister: animal spirits 
enacts vital power, vitality 


*/langlich: lieflong 
/lauf: course (career) of life 
/linie: life-line (A. Adler) 
/mittel: food, provisions 
/plan: life-plan (A. Adler) 
/prozess: vital functions (process) 
/unterhalt: subsistence, living 
/verhaltnisse: environment 
/wandel: conduct 
/weise: mode of living 
Lebewesen: living being, organism 
leb- 


/naft: lively, vivacious, gay 
(colors) 


*/haftigkeit: liveliness, vivacity 
/los: lifeless, inanimate 

bei */zeiten: during life-time 
lechzen: to languish 
lecken: to lick, to leak 
lecker: dainty, nice 
Leckerei: dainty, sweetmeat, daintiness 
ledig: exempt, devoid, unmarried 


lediglich: (adv.) only, solely, entirely 


leer: empty, blank, void, vacant 
Leere: vacuum, emptiness, vacancy 
leeren: to empty, evacuate 
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legen: to lay, place 

sich /: to lie Sawa, abate 
Lehm: loam, clay 

/niitte: mud hut 
lehnen: to lean, lay against 
sich /: to lean 
Lehr- 


/anstalt: educational institution, 


school 


hdhere /anstalt: secondary 
school 


/buch: text-book 


Lehre: doctrine, theory, precept, warning 
lehren: to teach, instruct 
Lehrer: teacher 
Lehr- 


/fach: branch of study, teaching- 
profession 


/gang: course of instruction 
Lehrling: apprentice 
Lehr- 

/meister: teacher, master 
/mittel: instruction material 
/plan: school-curriculum 
*/reich: instructive 

/stuhl: professorship 
Leib: body, belly 

bei /e nicht: on no account 
leibeigen: in bondage 
Leibes- 

/beschaffenheit: constitution 

/kraft: bodily strength 

aus /kraften: with all one's might 
/iibung: bodily exercise 


leibhaft, /ig: corporeal, in person, 
real, true 
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leiblich: bodily 
/er bruder: full brother 
Leiche: dead body, corpse 
leicht: light, easy, slight 
/bdliitig: sanguine 
/fertig: light, frivolous, rash 
/glaubig: credulous 
*/sinn: levity, frivolity 
/sinnig: frivolous 
Leichtigkeit: ease, facility 
leid, es tut mir /: I am sorry 
Leid: wrong, harm, grief, sorrow 
zu fe tun: to hurt 
pf tragen: to mourn 
Leiden: suffering 
leiden: to suffer, bear, endure 
/ mogen: to like 
/d: suffering, passive 
Leidenschaft: passion 
*/lich: pxssionate, vehenent 
leider: (adv.) unfortunately, alas 
leidig: fatal, evil, tiresome 
leidlich: tolerable, passable, fair 
Leidwesen: sorrow, regret 
leihen: to lend 
-lein: little -, -et, -kin 
Leinwand: linen (cloth) 
leise: low, soft, delicate 


leisten: to do, perform, render, give, 
pay 


Leistung: performance, effect 
Leistungs- 


/begriff: concept denoting the 
eftect of a function 
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Leistungs- 
/experiment: performance ex. 
/fahigkeit: efficiency 
leiten: to lead, guide, conduct 


Leiter: conductor, leader, guide, 
director, etc. 


Leit- 
/faden: manual 
*/fahig: conducting 
/motiv: theme 
/satz: guiding principle 
/ton: leading tone 
Leitung: guidance, direction, conduction 
Leitungs- 
/bahn: conduction path, tract 
/netz: network of conduction paths 
/vermdgen: conducting power 


/widerstand: resistence 


lenken: to guide, direct, steer 


lern- 

/begierig: desirous of learning 
lernen: to lexzrn, study 
lern- 

W/fahizkeit: acquisitiveness 


#/reihe: learning series (in memory 
experiments) 


*%schwache: poor ability to learn 
¥wille: will to learn 
lesen: to read, gather 
/s-wert: worth reading 
letzt: last, final, ultimate 
der /ere: the latter 
leuchten: to give light, shine 


/d: luminous, bright, shining 
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Leuchtkraft: illuminating power, 
luminosity 
leugnen: to deny 


nicht zu /: undeniable 


Leute: people, persons, men, the world, 
servants 

leutselig: affable 

Lexikon: dictionary 

-lich: A suffix forming adjectives from 
nouns (-ly, -ful, -ous), from 
verb roots (-able, -ible) and 
from adjectives (-ly, -ish); as 
schadlich: harmful; méglich: 
possible; susslich: sweetish 


Licht: light, candle 
licht: light, bright, lucid 
(hell)/er Tag: broad daylight 
Licht- 
/bild: photograph 
*/brechend: refractory 
/brechung: refraction of light 
*/empfindlich: sensitive to light 
/empfindung: light sensation 
/sinn: sense of light, optical sense 
/strahl: ray, beam 


/welle: light wave 

Lid: eye-lid 

liebs: dear, beloved; agreeable 
es ist mir / dass: I am glad that 

/augeln: to ogle, flirt 

Liebe: love, favor 


Liebelei: flirtation 


lieben: to love, be fond of, like, cherish 
liebenswirdig: lovable, amiable 
lieber: (adv.) rather, better 
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Liebes- 

/abenteure: love-adventure 
/kummer: unhappy love, grief of love 
/verhaltnis: company 
lieb- 

/gewinnen: to grow fond of 

/haben: to love, like 
*/haber: lover, amateur 
*/haberei: hobby 
/kosen: to caress, fondle 
lieblich: lovely, pase charming 
Liebling: darling, favorite 
lieb- 

/los: unkind 

/reich: kind, benevolent 

*/reiz: charm 
Lied: song 
liederlich: careless, disorderly, dissolute 
lief: (of laufen) 


liefern: to deliver, furnish, supply, 
afford 


liegen: to lie, be situated 
/ bleiben: to remain 
/ lassen: to leave, let alone 
links / lassen: to disregard 
/ an: to come from 

mir liegt daran zu: I am anxious to’ 
liess: (of lassen) 
lindern: to mitigate, soothe 
Linderung smittel: palliative 
Linie: line 


link: left, wrong 
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linkisch: awkward, clumsy 
links: on the left 
/héndig: left-handed 
Linse: lens, lentil 
List: cunning, craft, trick 
Liste: list, register, catalog 
listig: adj. artful, cunning, wily 
loben: to praise 
Loch: hole 
/weite: with a hole (aperture) ._ 
locken: to allure, ettract 
locker: loose, slack, lax, dissolute 
lockern: to loosen, make loose 
Lockmittel: bait, enticement 
Lohn: reward, wages 
lohnen: to reward 
sich /: to pay, be worth while 
/ds: remunerative 
Lokalzeichen: local sign 
-los: destitute of, -less 
Los: lot, fate, destiny 
los: loose, free 
was ist /? what's the Gatien? 
/ sein: to be rid of 
/binden: to untie 


lose: loose, not fixed, not compact, dis- 
solute 


losen: to loosen, wtie, solve, dissolve 
los- 
/gehen: to go off, begin 
/kommen: to get loose (free) 
to let loose, release 


/lassen: 


/lésen: to separate, detach 
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los- 
/machen: to disengage 


sich /machen: to divest (disengage) 
one's self of, break loose from 


/vreissen:= /machen by force 
/sagen: (refl.) to renounce 
/springen auf: to rush upon 
/trennen: to separate 
Losung: solution, explanation 
/s-methode: method to solve a problem 
lotrecht: perpendicular, vertical 
Liicke: gap, breach, deficiency 
/(aus)fiillung: filling of gaps 
luiickenhaft: incomplete, defective 
Luft: air, atmosphere 
/ schdépfen: to draw breath 
in freier /: in the open air 
/ machen: to give vent 
/perspektive: aerial perspective 
/rohre: trachea 
/schlésser: castles in the air 
Luge: lie, falsehood 
liigen: to lie, deceive 
liigenhaft, lignerisch: lying, false 
lungern: to idle about 
Lupe: magnifying glass 
Lust: pleasure, pleasantness, desire 


/ haben: to have a mind (an in- 
clination) 


liistern: desirous, greedy, lascivious 
Lust- 
/geftihl: feeling of pleasure 


/gewinn: winning of pleasure 


CAPS TH 


%, 


wwiseds) efod « dee 
: Ome Fa . ets 
chutes wad thas 
Bae de a8 ig inte os Feng See Ty 
[4001 BAsM ,.Re2oel GF 
Sraeoiive ,thad 
: SO pee 
Seset OF. 3 
4 ; at 
it tiaor at ey oo. 24 ee 
evita BBY 
fanot senda 
YRS 
eanr ‘ : ot 
. - an fie ~ = taciw . 
to Biv ved 
’ 2 recs Bei i : 
: ei Cf aie 
, i 3 a ~ . 
: nih ,toagaoe ton ~bekTt fe: 
= 4 AA c Siig Fors zn 
. Lhe is eect 5 evinseib ,sviee ,aiiai.,meced GF y 
4 ; : > uk 
7 1 f dy i Yi pat Mm 
: ; al 
nigad ,.Tic «a of 2 
r hg ae 
. j ey ae nh AS 
dat? esgad tem, ot 
= rhe 0. | ie ; i r ‘ 


lustig: merry, gay 
sich / machen tiber: to make fun of 
lutschen: to suck 


Lymphdriise: lymphatic gland 


M 
machen: to make, do, effect, cause 


- das macht nichts: that is of no 
consequence 


sich etwas / aus: to make much of, 


care for 
Macht: might, power 
/haber: ruler, despot 


machtig: powerful, mighty 
Macht- 


/streben, /wille: 
despotic ambition 


will of power, 


/wort: word of command 


Machwerk: poor (bungling) work 
Madchen: girl, maid 
madchenhaft: girlish, maidenly 
mag: ‘ (see mdgen) 
Magen: stomach, maw 
Magen-: gastric 
mager: meagre, lean, poor 
Mahl, /zeit: meal, repast 
mahnen: to remind 
Mahnung: admonition 
Makel: stain, blemish, flaw 
makeln: to find fault with 
Mal: mark, sign, time 

zum ersten /: (for) the first time 


mal: (adv.) times 
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malen: to paint, depict 
malerisch: picturesque 


Malkreuz, Malzeichen: multiplication 


sign 

man: one, people, we 
manch: many a 

/e: many, some 
mancherlei: many, various 
manchmal: sometimes 
Mandeldruse: tonsil 
Mangel: want, lack, deficiency, defect 

*/haft: defective, imperfect 
mangeln: to be wanting 
maniakalisch: 
Manie: mania, madness 


Manier: manner 


manisch-depressives Irresein: manic- 
depressive insanity 


Mann: man, husband 
/barkeit: puberty, marriageable age 
Mannchen: amalé 
Mannes- 
/alter: manhood 
mannhaft: manly 
Mannheit: manhood, virility 
mannig: 


/fach, /faltig: manifold, various 


*/faltigkeit: multiplicity, variety, 
mannifoldness 


*/faltigkeitsgrad: degree of manni- 
foldness (of irreducible 
qualities) 

mannlich: male, masculine, manly 
Marchen: fairy-tale 
/alter: fairy-tale age 


*/haft: fabulous 
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Mark: marrow, pith 
Marke: mark. stamp 
Mark-: (medullary, spinal) 
/flissigkeit: spinal fluid 
/scheide: medullary sheath 
/substanz: medullary substance 
martern: to torment, torture 
Martyrer: martyr 
Maschine: machine, engine 
Maske: mask 
mass: (of messen) 
Mass: measure 
/halten: to be moderate 
Masse: mass, bulk, multitude 
Mass- 
/einheit: unit of measure 
Massen- 


/experiment: experiment with a 
large number of subjects 


*/haft: massy, numerous 


/psychologie: psychology of the 
mass 


/psychose: mass-psychosis 
/seele: mind of the mass 
/versuch: (see /experiment) 
Mass- 
/formel: formula of measurement 
/gabe, nach /gabe: according to 
*/gebend: standard, authoritative 
massig: moderate, middling 
-massig: An adjective suffix signifying 
"in the manner of" as 
verhaltnismassig: propor- 
tional 


massigen: to moderate 


sich /: to restrain o.s. 
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Massigkeit: moderation, temperance 
Massigung: moderation 
Mass- 
*/los: beyond measure 
/methoden: measurement methods 
/nahme, /regel: measure, step 
/stab: measure, scale, standard 
/system: system of measurement 


Material-beschaffenheit: material 
composition 


Materie: matter. 
matt: faint, feeble, dim 
Mauer: wall 
Maul: mouth 
/held: braggart 
/wurf: mole 
Maus: mouse 
mausern: to moult 


m. E.: (@bbr. of meines Erachtens) 
in my opinion 


Mechnismus: mechanism 
mechanistische Anschauung: view of 
nature as a sum of elements 
— at some places combined in 
a machine-like way 
Meer: sea, ocean 
/katze: long—tailed monkey 
/schweinchen: guinea-pig - 
mehr: more 
immer /: more and more 
/deutig: ambiguous 
mehren (sich /): augment, increase 
mehrere: several 
mehr- 


/fach: manifold, repeated 
/farbig: polychromatic 
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Mehrheit: majority, plurality 
mehr- | 

/malig: repeated, reiterated 
/mals: several times 
/silbig: polysyllabic 


/stellige Zahl: to several decimal 
places 


/zahl: majority, plural 
/zellig: multicellular 
meiden: to avoid, shun 
meinen: to think, mean 


meinethalben, meinetwegen: for my 


sake (part) 
Meinung: opinion, meaning 
meist: most (adv.) 


am /en, /enteils, /ens: mostly, 
generally 


Meister: master 
meistern: to master 
melancholisch: melancholy 
melden: to announce, inform, report 
Melodies melody, tune 

/erlebnis: experience of melody 
Memme: coward 
memorieren: to learn by heart 
Menge: quantity, multitude, crowd 

eine / Biicher: a great many books 
mengen: to mingle, mix 

sich / in: to meddle with 
Mensch: human being, man, person 

Jen: (pl.) people, mankind 
Menschen- 

/affe: anthropoid 


/alter: generation, age 
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Menschen- : 
/feind: gisunthrovist 
/fresser: cannibal 
/freund: philanthropist 
/geschlecht: mankind 
/hass: misanthropy 


/kenner: one who can judge correctly 
of human nature 


/kenntnis: knowledge of men 
/liebe: philenthropy, charity 
*/scheu: wnsociable 

/schlag: race of men 


/seele: human soul 


/verstand (gesunder /): common 
sense 


Menschheit: mankind 
menschlich: human 
Menschlichkeit: humanity 
merkbar: noticeable, perceptible 
merken: to notice, perceive 

sich /: to retain (remember) 

/ auf: to pay attention to 

/ lassen: to AME betray 
Merk- 

/fahigkeit: power of attention 

*/lich = merkbar 


/mal: sign, criterion, index, 
characteristic 


/stdrung: disturbance of retention 

*/wirdig: pana rabis. noteworthy 

*/wiirdigerweise: strange to say 
Messapparat: apparatus for measurement 
messbar: measurable 


messen: to measure 
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Messer: Iinive 

Mess- 
/fehler: wrong measurement 
/gefiss: measuring vessel 


/gerit: measuring apparatus 


Messing: brass 
/blech: sheet brass 
/draht: brass wire 
Mess- 
/reihe, /serie: series of measure- 
nents 
Messung: measuring, measurement 
Mess- 
/verfahren: method (procedure) of 
measurement 
Metall: metal 


/glanz: metallic lustre 


Methode: method 


/n-lehre: methodology 


/ der Aequivalente: method of 
equivalents 

/ der ebenmerklichne Reize: method 
of just noticeable stimuli 

/ der Minimalanderungen: method of 

minimal changes 


/ der mittleren Abstufungen: method 
of mean gradation 


/ der mittleren Fehler: method of 


average error 


/ der richtigen und falschen Falle: 


method of right and wrong cases 
/ der tibermerklichen Reize: method 
of supraliminal differences 


miauen: to mew 


mied: (of meiden) 


Miene: mien, air, countenance 


/n-spiel, /n-sprache: mimics, 


pantomime 
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Milch: milk 
/glas: 

milchig: milky. 


mild, milde: milk, soft, gentle, 
charitable 


opalescent glass 


Milde: mildness, gentleness 


mildern: to soften, mitigate 


/de Umstande: extenuating circun- 


stances 
mild- 
/herzig, /taétig: charitable 
Mimik: mimics 


mimische Reflexe: mimetic reflexes 


minder: less, smaller 


*/heit: minority 
/jahrig: minor, under age 


mindern: to diminish, lessen 
Minderung: diminution 
minderwertig: inferior 

Minderwertigkeit: inferiority 


/oewusstsein, /gefuhl: 
of inferiority 


feeling 


/kompensation: 
inferiority 


compensation of 


/komplex: inferiority complex 


Minderzahl: minority 


mindestens: at least 
Minimal- 
/anderung: minimal change 
/betrag: minimal amount 
/wert: minimal value 


Minuszeichen: minus sign 


Minute: minute 
#/n-lang: lasting a minute 


/n-zeiger: minute-hand 
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mischen: to mix, mingle 
Misch- 
/farbe: mixed color 
Mischling: mongrel 
Misch- 
/masch: medley, hodge-podge 
/produkt: mixture product | 
Mischung: mixture, composition 


/s-verhadltnis: ratio of composition 


(components) 
Misch-wirkung: mixture effect (of several 
associations) 
miss- 
/achten: to disregard, neglect 


_/behagen: to displease 
*/behagen: displeasure 
*/bildung: deformity 

/billigen: to disapprove 
*/prauch: misuse, abuse 
/orauchen: to misuse, abuse 

/deuten: to misinterpret 

Mmissen: to miss, SyApenae with 
miss- 

*/erfolg: failure 
/fallen: to displease 

*/geburt: miscarriage, monster 

*/geschick: misfortune 

/gestalt(et): misshapen, deformed 

/gliicken: to fail 

/gonnen: to envy, grudge 

*/griff: mistake, blunder 

*/gunst: envy 

/handeln: to ill-treat 


*/handlung: ill-usage, cruelty 


ex 
miss- 

*/helligkeit: discord, dissension 
*/klang: dissonance 
misslich: doubtful, precarious 

miss- 
/liebig: unpopular 
/lingen: to fail 
*/lingen: failure 
*/mut: ill-humor, discontent 
/raten = /lingen 
*/stand: bad state 
*/stimmung: discordance, ill-humor 
*/ton: dissonance, discord 
/trauen: to distrust 
#/trauen: distrust, suspicion 
/trauisch: suspicious 
/vergniigt: discontent 


*/verhaltnis: disproportion, in- 
congruity 


*/verstandnis: misunderstanding 
/verstehen: to misunderstand 
mit: (prep.) with, at, by 
/ 20 Jahren: at the age of twenty 
/ einem Schlage: at a blow 
/ Gewalt: by force 
‘{ einem Wort: ina word 
/ der Zeit: in (the course of) time 


Mitarbeiter: collaborator, contributor 


Mitbedingung: concomitant condition 
Mitbewegung: concomitant movement 
Mitbewerber: competitor 


Mitbirger: fellow citizen 


miteinander: together, jointly 
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miteinbegriffen, miteinbezogen: also 
included 


mitempfinden: to sympathize 


Mitempfindung: concomitant sensation, 
synesthesia 
Miterregung: concomitant excitation 


Mitgeftihl: sympathy 


Mitglied: member 
mithin: therefore 
Mitleid: compassion, pity 


Mitleidenschaft, in / ziehen: to affect 


mitmachen: to join in, take part in 


mitnehmen: to take along, maltreat, ex- 
haust 

mitrechnen: to include (in the reckon- 
ing) 

mitsamt: together with 


Mitschuld: complicity 


Mitschtler: school-fellow 
mitspielen: to join in play with, concur, 
cooperate 


~Mittag: noon 


Mitte: middle, midst, center 


mitteilbar: communicable 


to communicate » impart, 
inform 


mitteilen: 


Mitteilung: 
tion 


communication, informa- 


mitteilsam: communicative 


Mittel: means, expedient, remedy, mean, 
average 


mittel: middle central 


*/aktualisierung: (reproductive) 
actualization of means 


*/alter: middle ages 
mittelbar: mediate, indirect 


/e Empfindlichkeit: indirect 
sensitivity 
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Mittel- 
/ding: intermediate between two things 
/farbe: intermediate color 
*/gross: medium-sized 


/langs-schnitt: middle vertical 
section 

/linie: median line 

*/los: without meens 

*/missig: middling, mediocre 

/wassigkeit: mediocrity 

centre 


/punkt: 


/quer-schnitt: middle horizontal 
section 


mittels(t): by means of 
Mittel- 
/stand: middle class 
/wahl: choice of means 
/weg: middle road (course), medium 
/wert: mean value 


mitten (in, auf, unter): 
middle of 


in the 


/ entzwei: in two 


/(hin)durch: through the midst 
Wyetennadht: midnight 
mittlerweile: in the meantime 
Mitubung: concomitant Siaeiice 


mitunter: now and then, occasionally 
Mitwelt: contemporaries 
mitwirken: to cooperate, take part 
Mitwissen: inowledge 

mitzahlen: to include in the account 
mochte, mochte: (see mdgen) 
Mode: fashion, mode, vogue 


modifizieren: to modify 
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mogen: ene, like, wish, may, Monophtalmie: monophtalmia 
gau j 
: monotisch: nonotical 

ich méchte wissen: I should like 


to know monoton: monotonous 
ich méchte lieber: I had (would) montieren: to mount, set up 
rather 


Mord: murder 
wie dem auch sein mag: be that 


as it be Morgen: morning 
méglich: possible morgen: to-morrow 
/en-falls, /er-weise: possibly #/land: Orient 
Moglichkeit: possibility morgens: in the morning 
moglichst: (as much) as possible Mosaik: mosaic 
Moll: minor Motiv: motive 
Moment: moment, attribute motivieren: to motivate 
momentan: , momentary Mucker: bigot, hypocrite. 
Monat: month Muckerei, Muckertum: bigotry, etc. 
monatlich: monthly mude: weary, tired 
Pionats- Mudigkeit: weariness, fatigue 
/nef t: monthly part (number) Muhe: pains, trouble 
/schrift: monthly paper sich / geben: to take pains 
Mond: moon nich der / wert: not worth while 
/scheibe: disk of the moon mihen: (refl.) to trouble one's self, take pains 
/schein: moonlight miihevoll: troublesome 
/sucht: somambulism , Miihsal: trouble, distress 
*/siichtig: moonstruck, walking in muhsam, miihselig: toflsome, hard 


one's sleep 
Mund: mouth 
/tauschung: moon illusion (apparent 
size bigger in horizon than in /art: dialect 
zenith) - 
munden: to run (flow) into, open 


Mono- 
Mund- 


*/cyclisch: monocyclic 
is */faul: too lazy to speak 
/graphie: monograph z) 
/nohle: cavity of the mouth 
/ideismus: monoideism é. 
mundig: of age 


monokular: monocular * 
mundlich: oral, verbal 


Mono- 
Mund- 


/manie: monomania 
/werk: gift of the gab 


/phobie: monophobia, morbid dread 
of being alone munter: awake, lively, merry 


piles Jognatoes sf stardyon 


walt 
‘ 


pigendn tee tso4 <a 


eilh Bioeds 
ral 3 ORR F [Ort 
— ~ ¢ 
of gue ‘ 32) iaeTslF oom (oinew) Sad 
“77 v=o € ‘ , 
Syl 
nit of = peat bee dome gen 
— Y ‘ . 
i pert of 22 Ga 
i: eidiascq. 
soq « f SRLONW-FP \ 
ta * ‘ : 
’ ri SUES Laas 
BZ OM afdlasce aa (dou ba) 
etidiwtis ff 
“tad emoR 
: qisi aoe 
i} 
{reciuars} ie t= Chat oat :dtee N 
: aqeg ylultsow Luo ct 
som ete te Been ¢ 
idytamcs 3 
i 4 
an bLuckeaes 
i Fifer ,forviemwoe 5S 
j ; qaes 5 % 
¢oevaace) aoleaiisl aocet game 
i +: : nade noePood af sagas enka 
. | | (39 Eee 
* a 5 
dirod ent * iva 
me TS 
[atiey 4270 
dag eit to d2ky GS 
CIM pTgTTLi ,ataye 
. x ' : tial : 
a ie . 


oo tee Pata rery gee Te 


Munze: coin 

miirbe: pliable, weary 
/ machen: to curb 

murrisch: surly, sullen 

Muskel: muscle 
/anstrengung: muscular exertion 
/vewegung: muscular movement 
/empfindung: muscular sensation 


/entspannung: relexation of the 
muscle 


/faser: musculer fiber 
/gewebe: - muscular tissue 
/sinn: muscle sense 


/spannung: muscular tension 
(strain) 


/spannungsempfindung: sensation 
of musculér strain 


Musse: leisure 
mussen, ich muss: I must, am obliged 
mussig: idle 
*/gang: idleness 
musste, miisste: (see mliissen) 


Muster: model, pattern, sample, example, 
standard 


/bild: ideal 


*/giiltig, */haft: standard, 
exemplary 


/knabe: exemplary (correct) boy 
mustern: to review, exauine 


Mut: courage, spirit 


guten /es sein: to be of good cheer 


/ fassen: to take courage 


den / sinken lassen: to lose 
courage 


mutig: courageous 


74 
Mut- 
*/los: discouraged 
/losigkeit: desponcency 


*/massen: to guess, suppose, con- 
jecture 


/massung: surmise 
Mutter: mother, dam, nut (of a screw) 
mutterlich: motherly, maternal 
Mutter- 
/liebe: motherly love 
Mutterschaft: maternity 
Mutter- 
*/seelenallein: quite alone 
/séhnchen: spoilt child 
/sprache: native lenguage _ 
/witz: Pactherowl 
vA Petia: mother cell 
Mut- , 
/wille: wantonness, petulance 
*/willig: wanton, mischievous 
mystifizieren: to mystify 
Mystik: nysticism 


Mythus: myth 


N 


nach: (prep.) after, behind, Jater, past, 
according to, to(wards), for 


/ der Reihe: in turn, by turns 
der Reihe /: one by one 


/ einander: one efter enother, 
successively 


/ und /: by and by, gradually 
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nachaffen: to ape nachher: afterwards 
-nachahmen: to imitate, copy /igt subsequent 
Nachahmung: imitation nachholen: to recover, make up for. 
Nachbar: neighbor Nachklang: resonance, reminiscence 
Nachbarschaft: neighborhood | Nachkomme: descendant 
‘Nachbild: after—image Nachlass: heritage, legacy 
/streifen: streaklike after—image nachlassig: careless, negligent 
nachbleiben: to remain behind Nachlassigkeit: negligence, etc. 
nachdem: (conj.) after nachmachen: to imitate 
je /: according as Nachricht: news, report, notice 
Nachdauer: after—duration nachschlagen: to look up, refer to, 
take after 


nachdenken: to think, reflect, meditate 
nachsehen: to look after, examine, over- 


nachdenklich: | reflecting look, pardon 
Nachdruck: emphasis, energy, reprint das */ haben: to be frustrated 
nachdricklich: emphatical Nachsicht: indulgence 
nacheifern: to emulate nachspuren: to track, trace out 
nacheinander: one after another, suc- nachst: next, nearest 

cessively 


nachstehen: to be inferior 


nachempfinden: to appreciate, feel with 
/a: following, subsequent 


Nachempfindung: after-sensation : 
nachstellen: to lie in wait for 


nachfolgen: to follow, succeed 7 
Nachstenliebe: charity, brotherly love 


/d: following, subsequent 3 
nachstens: very soon 


nachforschen: to inquire (search) after 
nachstliegend: nearest at hand 


nachftihlen: = nachempfinden 
Nacht-: night- 


nachgeben: to give way, yield 
Nachteil: disadvantage 


nachgemacht: counterfeit, artificial = 
nachtlig: nightly, nocturnal 


Nachgeschmack: after—taste 
nachtragen: to supply, add to, bear a grudge 


nachgiebig: yielding, compliant : 
nachtraglich: supplementary; (adv.) 


Nachgiebigkeit: complaisance, indulgence subsequently 
Nochhall: resonance, echo Nacht- 
nachhaltig: lasting /wandler: somnambulist 


nachhelfen: to help Nachweis: proof 
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Nachweis: 


*/par, */lich: 
able 


demonstrable, trace- 


nachweisen: to point out, show, proof 
nachwirken: to work afterwards 
Nachwirkung: after-effect 
Nacken: nape, neck 
nackend, nackt: naked, nude 
Nadel: needle 
/stich: prick of a needle 
Nagel: nail 
nagen: to gnaw 
Nager, Nagetier: rodent 
nah, nahe: near, close 
Nahe: nearness, neighborhood, presence 
in der /: near at hand, close by 
nahen (sich /): to approach 
naher: nearer, shorter 

*/éss3 details, more in detail 
nahern: = nahen: to bring near 
naher-rticken: 


/kommen, /riicken: to come (move) 


nearer 
Nadherung: approximation 
nahe- 


/stehend: closely related, stand- 
ing nearer 


Nahe-wirkung: effect of nearness 


nahe-zu: almost, well-nigh 
Nahrboden: fostering soil 
naéhren: to nourish, feed 


sich /: to live (on) 
Ndhrstoff: nutritive material, nutriment 


Nahrung: food, nourishment 


- namentlich: 


76 
Name: name 
*/S$: named 
dem /n nach: by name 


Namen- 


/liste, /register, /verzeichnis: 
list of names, nomenclature 


*/los: nameless, unutterable 
especially, by name 
namhaft: well known, famous 
namlich: namely, that is 


Narr: fool 


Narrheit: folly 
nérrisch: foolish, crazy 
naschhaft: sweet—toothed 


Nase: nose 
Nasen- 
/loch: nostril 


/schleimhaut: mucous membrane of 
the nose 

naseweis: pert, saucy 
nass: wet, moist 
Nasse: wetness 
Natur: nature 
/anlage: disposition 
Naturell: nature, temper 
Natur- 

/erscheinung: natural phenomenon 
/forscher: student of natural science 
*/gemass: according to nature, natural 


natlirlich: natural, genuine, (adv.) of 


course 
*/keit: naturalness, simplicity 
Natur- 
/volk: primitive race 
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Natur- 
; /wissenschaften: natural sciences 

Nebel: fog 

*/haft, neblig: foggy, hazy 
neben: by the side of, close to, beside 
Neben- 

/absicht: secondary aim (object) 
/bedeutung: secondary meaning 
*/bei: by the way, besides 
*/bei bemerkt: by the way 
/buhler: rival 
*/feinander: side by side 
/eindruck: secondary impression 
/handlung: secondary action, episode 
x/her: = */bei 


/intervall: overtone interval 


/kontrast: simultaneous contrast 
/produkt: by-product 
/rolle: subordinate part (role) 


/sache: subordinate matter 
*/sachlich: subordinate, irrelevant 
/umstand: accessory circumstance 


/wirkung: secondary effect 


nebst: (together) with 
necken: to tease, vex 
nehmen: to take, receive 


ein Ende /: to end 


streng genommen: strictly speaking 


Neid: envy, grudge 


neiden: to envy 
neidisch: envious 


neigen: to bend, incline, be inclined 


sich /; to bow 
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Neigung: slope, incline, inclination, 
tendency 


/s-winkel: angle of inclination 
nennen: to name, call, denominate 
sich /: to be called 
/s-wert: worth mentioning 
Nenner: denominator 
Nerv: nerve 
Nerven- 

/bahn: neural path 

/faser: nerve fibre 
/fortsatz: nerve process 


/heilanstalt: 
neurotics 


establishment for 


/heilkunde: therapeutics of nervous 
diseases 
*/krank: nervous, neuropathic 


/krankheit, /leiden: nervous 
disease 


*/leidend: = */krank 
/scheide: nerve sheath, neurilemma 
/schmerz: neuralgia 


/schwache: nervousness, nerve 
debility 


/substanz: nerve substance 
/system: nervous system 
/verbindung: neural connection 
/zelle: nerve cell 
nervos: nervous 
Nervositat: nervousness 
nett: neat, pretty, nice, kind 
Netz: net 

*/artig: netlike 
Netzhaut: retina 


/bild: retinal image 


pobteatlon: 


ba ate Jha ; ta / 
EN ad ial 
‘asad gaged /t 
. ‘ ( * ‘ ; rh sae, pee rile s 
shined , 07 amelie 


\ 


i (Joe bo) ints gradbeoske .5 


golseem trabeoves Peans 
£6 ; a9 
Cenuhaed wae od qo. fae 
cee ate ov 13% rened- 
favin 
ebia abies 3 
no yrahsonds 
wo a ,solioe Ytabiaoey: tf 


Lovratak sgomisrea ¢ 


+catteos-awosesdingie. +7 


z 
“] 
a 
ee 
wt 
PY 
: 
* 


“wiiak ofaaiirodve au 


ia2\ ° toavelorst ,shantbyedia 8c Riee 


Netzhaut: 
/grube: fovea 


*/maissig: retinal, according to the 
retinal conditions 


/prozess: retinal process 

/schicht: layer in the retina 
/stelle: place on the retina 
/wert: retinal value 


neu: new recent 


aufs /e, von /em: anew 


*/bildung: regeneration, new expression 


(sprachliche Neubildung) 


neuerdings: recently 
Neuerung: innovation 
Neu- 


/gier(de): curiosity 
*/gierig: curious 
Neuheit: newness, recency, novelty 


Neuigkeit: news, novelty 


neulich: recently, the other day 
Neuling: novice 
Neurasthenie: neurasthenia 


Neurologie: neurology 
Neuron: neuron 
Neuropathie: neuropathia 
Neurose: neurosis 
neurotisch: neurotic 
neutrale Farbe: neutral color 
Nicht- 
/achtung: disregard 
/eintreffen: non-occurrence 
nichtig: null, void, invalid 


Nichtigkeit: nullity, futility 


#8 

nichts: nothing 
/ dergleichen: no such thing 
/ weniger als: anything but 
/desto-weniger: nevertheless 
/nutzig: useless 
/sagend: insignificant, meaningless 
*/tuerei: idleness 
Aancere vile, base 
Nichtwissen: ignorance 
nieder: low, inferior; (adv.) dow 

auf und /: up end dom 
/drticken: to press dow, depress 
/geschlagen: dejected 


*/geschlagenheit: dejection, de- 
pression 


*/lage: defeat 
/lassen: (refl.) to sit down, settle 


/reissen: to tear down, demolish 


*/schlag: sediment 
/trachtig: base, mean 
niedlich: pretty, nice 


niedrig: low, mean 


niemals: never 
niemand: nobody, no one 


niesen: to sneeze 


nirgend(s): nowhere 

A noun suffix denoting quality, 
act, place, or concrete effect; 
-ness, -tion, etc.; as, Kenntnis, 
knowledge; Ergebnis, result; 
Gefangnis, prison 


-nis: 


Niveau: level 
/unterschied: difference of level 


/verschiebung: change of level 
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noch: still, yet 
/ einmal: once more 
weder ... /3 neither ... nor 
/malig: repeated 
/mals: once more 
norgeln: to grumble 
Normal- 
/reiz: standard (normal) stimulus 
/zustand: normal state 
Not: need, want, necessity, trouble 
zur /: at the worst 
es tut */: it is necessary 
/vehelf: makeshift 
/durft: necessaries (of life) 


*/diirftig: scanty, indigent, just 
sufficient 


/fall: emergency, case of need 
*/gedrungen: needs 
notieren: to note 
notig: necessary 
| / haben: to need 
notigen: to force, oblige, urge 
/falls: in case of need 
Not- 
/lage: distressed condition 
*/leidend: needy, in distress 
/liige: white lie, fib, forced lie 
notorisch: notorious 
Not- 
/wehr: self-defence 
*/wendig: necessary 
/wendigkeit: necessity 


Nr; (abbr. of numero) number 


29 
Nu, im /: in an instant 
Nuance: shade, tint 
nuancieren: to shade (off), modulate 
nuchtern: sober, temperate, calm 
null: null, nought, zero 
*/fall: case of no response at all 
*/punkt: zero point 
*/versuch: blank experiment 
numerieren: to number 
numerisch: numerical 
Nummer : number 
nun: now well 
von / an: henceforth 
/mehr: now 
nutz, nutze: useful 
*/anwendung: practical application 
/oringend: useful, profitable 
Nutzen: use, profit, utility 
nuitzen: to be of use 
nutzlich: useful 
*#/keit: utility 
nutz- 
/los: useless 
Nyktalopie: nyctalopia 
Nymphomanie: nymphomania 


Nystagmus: nystagmus 


O 
Obacht: heed, attention 
oben: above, at the top 


von / herab: haughtily 
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oben: . Obliegenheit: obligation, duty 

fan: | at the head obligatorisch: compulsory 

fauf: uppermost, in good humor obschon: = obgleich 

/drein: over and above obsiegen: to be victorious, preponderate 

/erwahnt: above-mentioned Obst: fruit 

/nin: superficially obwohl: = obgleich 
ober: upper, higher, superior Occipital-lappen: occipital lobe 
Ober- Ode: desolate, dull 

/arm: upper arm o.dgl.: (abbr. of oder dergleichen) 


or the like 
/aufsicht: superintendence 
offen: open, vacant, frank 
/begriff: superordinate concept 
offenbar: manifest, obvious, evident 
/bewusstsein: consciousness (as 


contrasted with sub-consciousness). offenbaren: to disclose, reveal 

Oberflache: surface Offenheit: franiness 

/n-betastung: feeling of surfaces offen- 

/n-farbe: surfece-color /herzig: candid, sincere 

/n-spannung:  surface-tension /kundig: notorious 
Ober-_ S6ffentlich: public 

*/flachlich: superficial Offnen: to open 

*/halb: above Offnung: opening, aperture 

/nand, die /hand gewinnen: to oft, o6fters, oftmals: often 


get the upper hand of 
ohen: without 
/haupt: head, chief 
/dem, /dies, /hin: without (apart 
/herrschaft: supremacy from) that, anyhow, besides 


/lehrer: teacher at a high school /weiteres: without further (ceremony, 
explanation, investigation) 

/satz: major premiss 

Ohnmacht: swoon, weakness 
/schenkel: upper part of the thigh 

ohnméchtig: faint, weak 
/ton: overtone 

/ werden: to faint, swoon 

/vorstellung: commanding (guiding) 


idea Ohr: ear 
/wasser haben; to have the upper hand — ‘bis tber die /en: head bate ears 
obgleich: although /feige: box on the ear 
Obhut: care, guard /muschel: exterior part of the ear, 
auricle 


obig: above-mentioned 


Objekt: object 


/speicheldriise: parotid glend . 


/trompete: Eustachian tube 
/konstanz: object-constancy . 
/wasser: endolymph 
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Okonomisch: economical 
Onkel: wncle 
operieren: to operate 

/ mit: handle, use 
Opfer: sacrifice, victim 
Optik: optics 
Optikus-bahnen: optical paths 
optisch: optical 

/e Tauschung: optical illusion 
ordentlich: orderly, regular, thorough 
ordinar: ordinary, vulgar 
ordnen: to order, arrange, regulate 


Ordnung: order, arrangement, class 


*/s-gemass, */s-massig: regular, 
methodical 


/s-prinzip: principle of arrangement 


*/s-widrig: irregular 
Organ: organ 

/empfindung: organic sensation 
organisch: organic 


Organismus: organism 


Orgel: organ 


orientieren: to inform, orient, direct 


sich -/: to find out, find one's 
way about, take one's direction 
(reference) 


Orientierung: orientation, reference, 
direction 


/s-punkt: point of reference 


/s-sinn: sense of orientation 
(direction) 


original: original 
%/: odd person 
originell: original, odd 


Ort: plece, spot, locality, location 


81 
ortlich: local 
Orts- 


/anderung: change of location 
(place) 


/sinn: sense of locality 
/wert: local value, space value 
(i.e. the place in subjective 
visual space corresponding to 
a stimulated retinal spot) 
Osmose: osmosis 


Osphresiologie: osphresiology, study of 
sense of smell 


oxydieren: to oxidize 


Paar: pair, couple 

ein */: 4 few 
paaren: (refl.) to copulate 
paar- 

/mal, ein /mal: several times 

/weise: by pairs, in couples 
packen: to seize, affect, strike 
Padagogik:  pedagogics 
padagogisch: educational 
Palmograph: palmograph 
Papagei: parrot 
Papier: paper 

/bogen: sheet of paper 

/schnitzel: scrap of paper 
Papp- 

/deckel: pasteboard 
Pappe: pasteboard, cardboard 
Papp- 


/scheibe: cardboard disk 
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parabolisch: parabolic 


Parakinese: parakinesis 
Parallaxe: parallax 
parallel: parallel 


Parallelismus: (psychophysical) parallel- 
ism, double aspect theory 


Parallelverschiebung: parallel movement 
Parapsychologie: parapsychology 
parieren: to obey, parry 
Partei: party, faction, part 
parteiisch: partial, biassed 
Partial- 
/ton: partial tone 
/variation: partial variation 
partiell: partial 
Partikel: particle 
passen: to fit, suit, be fit 
/d: fit, suitable, proper 
passieren: to happen, pass (by) 
pathetisch: pathetic 
pathologisch: ba GhOUBtival 
/e Psychologie: abnormal psychology 
patzig: insolent, saucy 
Pauke - 
/n-hohle: 
/n-fell: 


tympanum 
membrana tympani 
Pause: pause, stop 
Pavian: baboon 
Pech: pitch, bad luck 
Pein: pain, torture 
peinigen: to torment 


peinlich: painful, disagreeable, pains- 
taking 


Pendel: pendulum 
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Perilymphe: perilymph 
Periode: period 
periodisch: periodical 


peripher erregte Empfindung: periph- 
erally aroused sensation 


Peripherie: periphery 
Perseveration: perseveration 
/s-tendenz: tendency to perseveration 
perseverieren: to perseverate, persist 
Persistenz-satz: law that color-equations 
are independent of the state 
of the eye 
Personalismus, personalistische 
Psychologie: psychology of 
personality (W. Stern) 
personlich: personal 
/e Gleichung: personal equation 
*/keit: personality 


*/keitsforschung: 
personality 


study of 


Perspektive, perspektivisch: per- 
spective 


Pfeife: pipe, whistle, organ-pipe 
Pfeil: arrow 

Pferd: horse 

Pflanze: plant 

Pflege: care, nursing, cultivation 
/kind: foster child 


pflegen: to take care of, foster, etc., 


be accustomed to 
Pratcht:: duty 


/bewusstsein, /gefiihl: sense 
of duty 


*/schuldig: in duty bound, 
obligatory 


*/vergessen: disloyal, undutiful 
Pforte: gate, door 


Pfropf (en): ' stopper, plug 
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pfropfen: to cram, graft 
Pfund: pound 

pfuschen: to bungle 
Phagophobie: phagophobia 
Phanomen: phenomenon 

phanomenal: phenomenal, as it is given 
Phénomenologie: phenomenology (i.e. 


simple describing of the given 
facts without making hypotheses, 


without regard to causal relations) 


phanomenologisch: phenomenological 
Phanotyp(us): phenotyp 
Phantasie: imagination, fancy 


/bild: image arising from imagina- 
tion 


/produkt: product of imagination 


/tatigkeit: activity of imagination 


/vorstellung: idea of imagination 


phantasieren: to indulge in fancies, rave 


Phantast: visionary, person indulging in 
fancies 


Phenakistoskop: phenakistoskop 
philistros: pedantic, humdrum 
phlegmatisch: phlegmatic 

Phonismen: secondary tone associations 
Photismen: secondary visual associations 
Phrase: phrase 

Physik: physics 

physikalisch: physical 

Physiker: physicist 
Physiognomie: physiognomy 
picken: to pick, peck 
piepen: to peep, chirp 
Pietat: piety, reverence 


pilz-formig: mushroom-shaped 


83 
Plage: plague, torment, vexation 
/geist: bore 
plagen: to torment, worry 
sich /: to toil and moil 
Plagiat: plagiarism 


Plan: plan, design, plain 


planen: to plan, project 
plankeln: to skirmish 
plan- 


/los: to at random 
/massig: systematic 
plappern: to babble 
plastisch: plastic 
platt: flat, plain, vulgar 


Platte: plate, slab, flag, leaf (of a 
table ) 


Platz: place,room, square 
/ nehmen: to take a seat 


/angst: agoraphobia 


platzen: to burst, explode 
Plauderer:  chatterer 
plaudern: to chatter 


plotzlich: sudden 

plump: heavy, clumsy, coarse 
*/heit: clumsiness, etc. 

Pébel: mob 
*/haft: low, vulgar 

pochen: to knock, beat 

Poesie: poetry 

Polemik: polemics, controversy 

polieren: to polish 

politisch: political 


Polterer: blusterous person 
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poltern: to bluster, to make a noise 
Polyideismus: polyitheism 
popular: popular 

Pose: pose 

Positur: posture 

Posse: drollery, farce 
possierlich: droll, funny 
Potential- 


/differenz, /gefalle, /sprung: 
difference of potential 


Pracht: pomp, splendor 

prachtig: magnificent, splendid 
pracht-, /voll: = prachtig 
Pracisionsmass: measure of precision 
Eoieen: to stamp, coin, imprint 


prdagnant: precise, distinct, charac- 


teristical 
Pragnanz: precision, etc. 
/gesetz: law of precision (i.e. 


gestalten tend to become as 
simple and precise as is pos- 
sible under the given stinulat- 
ing conditions) 
prahlen: to brag, boast 
Prahler, Prahlhans: braggart 
pranlerisch: bragging, ostentatious 


Prahlsucht: ostentation, passion of 
boasting 


Praktikant: laboratory student 
Praktiker: practician, expert 
praktisch: practical, useful 
prallen: to bounce, rebound 
prdsentieren: to present 


Prdsenzzeit: stretch of time felt as 
present 


Praxinoskop: praxinoscope 


Praxis: practice, exercise 
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prazis: precise 
Preis: price, cost, reward, prize 

um keinen /: not for all the world 
preisen: to praise 
preisgeben: to abandon, give up 
prickeln: to prick, itch 
Priester: priest 
primar: primary 


*/stellung: primary position (of 
the eyes - i.e. straight forward) 


Prinzip: principle 
prinzipiell: by principle, fundamental 
Prisma: prism 


Privatdozent: a licenced wniversity lec- 
turer receiving fees but no 
salary 


probat: proved, tried 
Probe: trial, proof, sample 
probieren: to try, test 
problematisch: problematic 
Produkt: product 
/ions-theorie: theory of the 
Graz-school according to which 
gestalten arise by a sort of 
mental synthesis 
produzieren: to produce 
PYOLars profile 
Projektion: projection 
Projektions- 
/apparat: projection apparatus 
/flache: projection surface | 
/lampe: projection light 
/schirm: projection screen 
projizieren: to project 


prompt: prompt, ready, quick, without 
hesitation 
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protestieren: to protest 
Protokolliermethode: protocol method 
Protoplasma: protoplasm 
/fortsatz: dendrit 
provisorisch: provisional 
Prozess: process 
prufen: to try, examine, test 
Prufung: examination, test 
/s-reihe: testing series 
Prunk: pomp, ostentation 
*/haft: ostentatious, showy 
*/stichtig: gatentetious 
%/ voll: splendid, gorgeous 


P.S.: (abbr. of Pferdestarke) horse- 
power, H.P. 


Psychasthenie: psychasthenia, psychical 
degeneration 


psychisch: psychical 

Psychologe: psychologist 

psychologisch: psychological 

_ Psychognostik: study of personality 

Psychogramm: psychogram 

Psychoid:  psychoid, i.e. immaterial 
organizing factor controlling 
development and adaptation (ac- 
cording to vitalism) 

Psychopathie: psychopathy 

Psychopathologie: psychopathology 

psychophysisch: psychophysical 


/es Grundgesetz: fwmdamental law 
of psychophysics 


Psychose: psychosis 
Psychotechnik: applied psychology 
Psychotherapie: suggestion treatment 


Pubertat: puberty 
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Puls: pulse 

fader: artery 

/kurve: pulse-curve 

/messung: measurement of pulse 

/schlag: pulsation 
Punkt: point, dot 

*/artig, */haft: point-like 


/figur: dot figure 


/horopter: point (or total) horopter 


/paar: pair of points 
piinktlich: punctual, precise 
Puppe: doll, puppet, chrysalis 
Pupille: pupil 


/n-erweiterung: enlargening of 
the pupil 


/n-reflex: pupilary reflex 
/n-weite: width of the pupil 


Pyramiden-bahn: pyramidal tract 


Q 


gem.: (abbr. of Quadratcentimeter) 
square centimeter, sq. cm. 


Quadrats: square 

quadrieren: to square 

Qual: pain, torment, agony 
qualen: to torment, worry 
Quaélerei: tormenting, vexation 
Qualitat: quality 

Quantitat: quantity 
Quart(e): fourth 

Quatsch: squash, nonsense 


Quecksilber: mercury 
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Quell(e): spring, source, fountain 
quellen: to spring, flow, swell 


transverse, horizontal, diagonal, 
cross 


quer: 


*/disparation: (horizontal) dis- 
paration 


*/durchmesser: transverse diameter 


*/frage: cross-question 


#/funktion: cross-function (—process) 


*/kopf: queer fellow 


*/schnitt: cross-section 


#/strich: cross-line, dash 


Querulant: litigious contentious person 
Querulanten-wahn: litigation mania 
quetschen: to squeeze, rush, mash 


Quint(e): fifth 


R 
Rache: revenge, vengeance 
rachen: to revenge 
Rach- 


/gier, /sucht: thirst for revenge 


*/gierig, */siichtig: revengeful, 
vindictive 


Rad: wheel 


/achse: axle of a wheel 


/drehung: rotation 


/speiche: spoke 


Rahmen: frame, border 


Rand: edge, border, rim, margin 


am /e seiner Krafte: at the end 


of one's powers 


zu /e kommen mit: to conquer, finish 


‘ratlos: 


Rand- 
/bemerkung: marginal note 


/gebiet: marginal area 


/kontrast: marginal contrast 


Rang: rank, degree, class, order 
/ordnung: order of rank 
rasch: quick, swift 


rasen: to rave, rage 


/d: raving, furious, mad 


Raserei: rage, frenzy 


Rasse: race 


/n-psychologie: race psychology 


Rast: rest, repose 


*/los: restless 


/losigkeit: restlessness 


Rat: advice, counsel 


zu /e ziehen: to consult 


um / fragen: to ask a person's 


advice 


raten: to advise, guess 

helpless, perplexed 
ratsam: advisable 
Ratschlage;: advice 
ratschlagen: to deliberate 
Ratsel: riddle, puzzle 


*/hnaft: enigmatical, puzzling, 
mysterious 


Rattes rat 


/n-experiment: experiment with rats 


Raub: robbery, prey 


rauben: to rob 


rauberisch; rapacious 
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Raub- 


/gier: rapacity 


/mord: robbery with mrder 
/tier: beast of prey 
Rauch: smoke, fume 


rauchen: to smoke 
Raufbold: bully, brawler 
raufsuchtig: pugnacious 
Trauh: rough, harsh, coarse, rude 
ienpeinding: 
Rauhigkeit: roughness, harshness 
Raum: space, room 
/ geben: to give way to 
raumen: to clear, remove, leave (a place) 
Raum- 

/ersparnis: saving room 
/farbe:  spacefilling color 

/inhalt: volume, capacity 

/lage: position in space 
rdumlich: spacial, three—dimensional 
Raum- 


/schatzung: spatial estimation 


/schwelle: spatial limen 

/sinn: space sense 

/tiefe: spatial depth, third 

dimension 

/wahrnehmung: space perception 
Rausch: intoxication 

/zustand: state of intoxication 
rauschen: to rush, rustle 

_Teagieren: to react 


-Reaktion: reaction, response 


/s-fahigkeit: capability of re- 
acting, reactivity 


sensation of roughness 
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Reaktion- 
/s-silbe: reaction syllable 
/s-stérung: disturbance of reaction 
/s-wort: reaction word 
/s-zeit: reaction time 
real: real, substantial 
Realitat: reality 


*/s-fremd: foreign to reality, 
shunning reality 


Rechen- 


/aufgabe, /exempel: arithmetical 
problem 


/fehler: miscalculation 


/kiinstler: person with a talent 
for mental arithmetic 


Rechenschaft ablegen: to give an account 
rechnen: to count, caleulate, reckon 

/ auf: to count (rely) upon 
Rechnung: calculation, bill 


recht: right, true, correct; adv. 


right, well, very 

/er Winkel: right angle 
zur fen Zeit: in due ee 
/ haben: to be right 
Recht: right, justice 
/eck: rectangle 
*/fertigen: to justify 
*/haberisch: dogmatical, positive 


rechtlich: honest, righteous, lawful 


Recht- 
*/linig: rectilinear 
*/massig: legal, legitimate 
rechts: on the right hand, to the right | 
/hdéndig: right-handed 
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Recht= 
*/schaffen: honest (adv.) very 
*/winklig: rectangular 
*/zeitig: in time 


Rede: speech, language, conversation 


es ist davon die /: 
is 


the question 


es kann keine / davon sein: that 
is out of the question 


nicht der / wert: not worth speak- 

ing of 
*/gewandt: eloquent 
reden: to speak, talk 
*/s-art: phrase, expression, idiom 
redlich: honest, upright, fair 


redselig: talkative 


Reduktion: reduction (to retinal 


values) 


/s-schirm: reduction screen 
(diaphragm) 
reduzieren: to reduce 
reell: real, sound, solid 
Referat: abstract, report, review 
Referent: reporter, speaker 
referieren: to report 


reflektieren: to reflect 


reflektorisch: reflectory 
Reflex: reflex 


/auslosung: release of reflex 


/bewegung: reflex action (move- 
ment) 
/bogen: reflex arc 


/tatigkeit: reflex activity 
Reflexion: reflection 
refraktar: refractory 


*/stadium: refractory phase 
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rege: active, brisk 
Regel: rule 


/bewusstsein: consciousness of 
regularity 


/los: irregular 
/massig: regular 
*/recht: regular, correct 
*/widrig: abnormal 
regeln: to regulate 
regen (sich /): to move, stir 
regenbogenfarbig: rainbow-colored 
Regenbogenhaut: iris 
regieren: to govern, rule 
registrieren: to register 
regsam: active, quick 

*/keit: activeness, quickness 
regular: regular 
regulieren: to regulate 
Regung: emotion, agitation 


*/los: motionless 


reiben: to rub, grind 
Reibung: friction, collision 
reich: rich, wealthy 


Reich: realm 
reichen: to reach, present, pass, suffice 
reichhaltig: rich, abundant 
reichlich: plentiful, ample 


Reichtum: wealth, abundance 
Reichweite: range, scope 
reif: ripe, mature 


Reife: maturity, puberty 


reifen: to ripen, mature 


Reifezeit: puberty 
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reiflich: mature(ly) 


Reifung: maturation 


/s-hemmung: inhibition of matura- 
tion 
Reihes: row, series, succession, turn 


nach der /, der / nach: succes- 
sively, by turns, (files) 


die / ist an mir: itis my turn 
reihen: to arrange in a series 


*/folge: 


nach der */folge: 
right order 


succession, sequence, order 


seriatim, in the 


member of a series 


/glied: 
*/methode: serial method 


/weise: in rows (series) 


Reims: vhyme 
reimen: to rhyme 
rein: clean, pure, clear 
*/e bringen: to clear up, settle 


reinigen: to clean, purify 


-reinlich: cleanly, neat 


Reise: journey, trip 


reisen: to travel 
reissen: to tear, pull, burst, break 
an sich /: to seize upon 

sich / um: to struggle for 
Reiz: stimulus, charm 
reizbar: irritable, sensitive 
*/keit: irritability, susceptibility 


reizen: to stimulate, irritate, entice 
/as charming 
Reiz- 


/bedingungen: stimlating con- 


ditions 


representieren: 
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Reiz- 
/dauer: duration of stimilation 


/haar: hair for tactile stimla- 
tion 
/irrtum: stimulus error 


/konstellation: 
stimuli 


constellation of 


*/los: unattractive, insipid 
*/massig: with regurd to (according 
to) the stimulus 


/mittel:  stimlant 


/paar: pair of stimli - 


/schwelle: limen, threshold 


/stairke: intensity of the stimlus 


/umfang: range of effective stim- 


lation 
/verhaltnisse: = /bedingungen 


/wirkung: effect of stimulation 


Reizung: stimulation 


Reklame: advertisement — 


Rekonstruktions-methode: method of 
reconstruction 
Relation: relation 
/s-erfassung: perception of 
' (comprehension) relations 


/stadium: relation-stage (age in 
which children begin to grasp 
relations between objects) 


relativ: relative 

*/verschiebung: displacement of 

stimuli relative to each other 

rennen: to run 
renommieren: to hector, brag 
Renommist: hector, braggart 
reparieren: to repair 
repetieren: to repeat 


to represent 
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Reproduktion: reproduction 
Reproduktions- 


/bereitschaft: readiness to be 


reproduced 
/fahigkeit:  reproductivity 


/grundlage: material for repro- 
duction 


/motiv: incentive to reproduction 
/tendenz: tendency to be reproduced 


/zusammenhang: connection due to 


reproduction 
reproduzieren: to reproduce 
reproduzierbar: reproducible 
Resonator: resonator 
Resonanz; resonance 
/boden: sounding board 
/kasten: resonance box 


resp.: (abbr. of respektive) or, 
respectively 


Rests rest, remainder 
/produkt: remainder product 
Resultante: resultant | 
Resultat: result 
resultieren: to result 
*/de: resultant 
retten: to save, rescue 
Rettung: deliverance, rescue 
#/los:  irremediable 
Reue: repentance 
reuen: to repent 
revidieren: to revise 
rezensieren: to review 


rhythmisch: rhythmical 
Rhythmus: . rhythm 
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richten: to direct, tu..., adjust 

zugrunde /: to ruin 

sich / nach: to conform with 
Richter: judge 
richtigs right, correct 
Richt- 

/linie: direction, prescript 

/schnur: rule of conduct 
Richtung: direction 


/s-anderung: change of direction 


/s-auffassung: perception of 
direction 


/s-sinn: sense of direction 

riechen: to smell | 

Riech- 
/nerv: olfactory nerve 
/spalte: olfactory fissure 
/stoff: odoriferous substance 
/zelle: olfactory cell 

Riese: giant 

Riesen-: gigantic 

Rinde: cortex, bark 

Rinden- 
/bezirk: cortical region (area) 
/blindheit: cortical blindness 
/gewebe: cortical tissue 
/schicht: cortical layer 
/verletzung: lesion of the cortex 

ringen: to wrestle, struggle 

| /nach: to strive after 
ringférmig: annular 
rings: around © 


/herum, /um, /umher: round about 
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Risiko: risk 
riskieren: to risk 
Riss: rent, Byaded 
ritterlich: chivalrous 
Ritze: fissure, crevice 
ritzen: to scratch 
rivalisieren: to rival 
rohs Yaw, rough, brutal 
_ -#/heit: brutality 

Rohr: pipe, cane 
Rohre: tube, pipe 
| */formig: tubular 
Rohr- 
| /stock: cane 
Rolle: roll, part, réle 
Rollung: rotatory movement of the eyes 
rosa: pink 
rot; red 

/naltig: containing red, reddish 
Rubrik: heading, rubric 
ruchbar werden: to become know 
ruchlos: wicked bi 
Ruck: jerk 
Ruck-: back-, retro-, re- 

/olick: retrospect 
riicken: to move, push along, proceed 

-naher /: to draw near 
Ricken: back, ridge 

/mark: spinal cord 
Riick- | 

/fall: relapse 
/gang: retrogression 


*/gangig machen: to cancel, break 
off 


/grat: spine, backbone 
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ruckhaft: jerking 

/e Bewegung: jerking movement 
Ruck- 

fhalt: support, reserve 

*/haltslos: unreserved, frank 

/kehr, /kunft: return 

#/ldufig: retrograde 
riicklings: backward, from behind 
Ruck- 

/schlag: reaction, reversion 


/schluss: inference (from the 
effect to the cause) 


/schritt: going back, relapse, 
retrogression 


/seite: back, reverse 
/sicht: regard, consideration 


mit /sicht auf: with regard to 


/sicht nehmen auf: to have a regard 


for, take into consideration . 


*/sichtslos: regardless, incon- 
siderate 


/sichtslosigkeit: lack of con- 
sideration 


/sichtsvoll: considerate 
/sprache: consultation 
/stand: arrears 
*/standig: remaining behind 

/stoss: repulsion 

*/wirts: back, backward(s) 

/weg: way back, return | 
ruck-weise: jerking, by fits and starts 
Ruck- 


*/wirkend: retroactive, retrograde 


/wirkung: reaction, retroaction, 
backward influence 


’ /zug: retreat 
Rudel: herd 


Ruf: call, cry 
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rufen: to call 
/ lassen: to send for 
Ruffel: reprimand 
Ruges censure, reprimand 
Ruhe: rest, repose, peace, quiet 
in / lassen: to let alone 
#/los: restless 
ruhen: to rest, sleep 
Ruhe- 
/pause: pause 
/punkt: point of rest, pause 
/stdérung: disturbance 


ruhig: quiet, at rest, calm 


Ruhm: glory, reputation 


/bdegierde: thirst of glory, 
ambition 


rtihmen: to praise 


sich /: to boast 
ruhmlich: glorious, honorable 
Ruhm- 
| /redig: boastful 
/sucht: passion for glory 
/wardig: praiseworthy 


ruhren: to stir, move, touch, 
effect 


sich /: to stir, move 
/d: touching 
riuhrig: active, agile 
Sina: feeling, emotion, touching 
Rumpf: trunk, body 
rund: round 
runden: to round off 
rund- | 


/heraus: in plain terms 
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rund- 

/herum: round about 

/weg: plainly 
ruppig: shabby, naughty 
Russ: soot 
riisten: to prepare 

sich /: to get ready 
rustig: robust, strong 
rutschen: to slide, slip 


riitteln: to shake, toss 


S 
s.: (abbr. of siehe) see 
S.: (abbr. of Siete) page 
Saal: hall 


Sache: thing, matter, affair, subject, 
concern 


zur /: come to the point 

Sach- 
*/gemass: appropriate, pertinent 
/kenner, /kundiger: expert 


/kenntnis: special knowledge, 
experience 


Wkundig: expert, competent 
/lage: state of affairs 


sachlich: objective material, regarding 
the inner nature of the matter 


/er Zusammenhang: connection by 
the inner properties of the 
connected contents 

Sach-register: index 
sachte: soft, gentle, easy 
Sach- 


/verhalt: state of affairs, facts 
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- sagen: 


Sach- 
*/verstandig: expert 
/vorstellung: image of objects 
Sages: legend, myth 
to say, tell 
zu / haben: to be of relevance 

Saite:. string, chord 

Salzig:  salt(y) 

-sam: An adjective suffix attached to 
nouns, adjectives and verb 
roots; -some, —ble, ~ive, etc. 
as heilsam: wholesome; 
biegsam: flexible 

Same: sperm, seed 

/n-driise: testicle 

Ssammeln: to collect, gather 


sich /: to collect one's thoughts 


Sammel- 


/bezeichnung, /name: collective 


noun (name) 
Sammlung: collection, composure 
samt: together with 
/ und sonders: each and all 
Samt: velvet 
*/artig: velvet-like 
samtlich: all (together) 
sanft: soft, gentle, mild 
*/mut: gentleness of character 


/mitig: gentle, mild 


Ssanguinisch: sanguine 
sank: (of sinken) 
sass: (of sitzen) 
Satt: satisfied 

/ sein: to have enough 


/ bekommen: to get tired of 
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sattigen: to saturate, satisfy 


saturation, getting tired of 
an activity 


Sattigung: 


sattsam: sufficiently 


Satz: sentence, proposition, leap 

/bau, /gefiige: structure of sentence 
Satyriasis: satyriasis, Leontiasis 
sauber: clean, neat, accurate 
sduberlich: clean 

saubern: to clean(se) 


Sauer: sour, acid, cross, morose, hard, 
painful 


sduerlich: sourish 
Sauerstoff: oxygen 
saufen: to drink, booze 


Sdufer: drunkard 


saugen: to suck 

saugen: to suckle, nurse 

Sauger: mammal 

Sadugetier: mammal 

Séugling: suckling, infant 

/s-alter: infency (first year of 

life) 

Sdule: colum 

saumen: to border, tarry 


Saéure: acid 


sausen: to rush, whistle, hum 
schdbig: shabby, mean 
Schablone: model, pattern 


#/n-haft, */n-m&ssig: mechanical 
stereotyped 


Schach: chess 
/brett: chess-board 


Schachtels: box, case 
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eateries 


| 


Schall: 


schade (es ist /): it is e pity 


Schadel: skull, cranium 


/lehre: phrenology 
schaden: to injure, harm, hurt 


das schadet nichts: it does not 


matter 
Schade(n): damage, loss, harm 
/ersatz: compensation 
/freude: malicious joy 
/froh: malicious 
schadhaft: damaged, defective 


schadigen: to wrong, disadvantage 


schadlich;: injurious 
schadlos halten: to indemify 


Schaf: sheep 


schaffen: to make, produce, create, 
procure 
-schaft: A noun suffix used to form ab- 


stract and collective nouns, 
cognate with the Inglish -ship; 
as Freundschaft: friendship 


schal: stale, flat, insipid 
Schale: bowl, skin 
Schalk: rogue 
*/haft: roguish 
sound, ring 


/boden: sounding board 


/dimpfer: damper, deadener 

/erreger: sound producer 

/geschwindigkeit: velocity of 
sound 

/leitung: conduction of sound 

/pendel: sound-pendulum 

/trichter: funnel-shaped sound 
receiver 

/welle: sound wave 
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Schaltbrett: switch—board 


to connect (up), switch, 
command, rule 


schalten: 


Schalter: switch, contact 
Schaltung: connection 
/s-hypothese: hypothesis that the 
manifoldness of reactions is 
due to a manifoldness of neural 
connections and switching- 
mechanisms 


Scham: shame, modesty, the genitals 
schimen: (refl.) to be ashamed 
Schamgeftihl: sense of shame 
schamhaft: modest, bashful 
*/igkeit: bashfulness 
Schamrdte: blush (from shame) 
Schande: shame, disgrace 
zu /n werden: to come to nought 
schanden: to dishonor, violate, ravish 
schaéndlich: shameful, infamous 
Schand- | 

/mal: mark of infamy 

/tat: infamous action 
Schar: troop, band 


scharen: (refl.) to assemble, flock 


scharf: sharp, acute, biting, shrill, 
keen, rigorous 

*/blick: penetration, piercing eye 
Scharfe: edge, sharpness, etc. 
scharfen: to sharpen 
scharf- 

/sichtig: sharp-sighted 

*/sinn: sagacity 

/sinnig: sagacious 


Scharnier: hinge, joint 
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Schatten: 
/oild, /riss: 


shade, shadow 

| silhouette 
/seite: shady side, draw-back 

schattieren: to shade (off), tint 

Schattierung: shading, shade, veriety 

schattig: shady 

schatzbar: estimable 

Pehatcen: to estimate, esteem, appreciate 

/s-wert: estimable 

Schaétzung: estimate, estimation 


/s-fehler " /s-tauschung: error 
of estimation 


Schau: show, view 
zuf / stellen: to exhibit 
/btihne: stage 
Schauder: shudder, horror 
*/haft: horrible 
schaudern: to ehaaite, shiver 
schauen: to see, look, behold 
Schauer: = Schauder: feeling of awe 
schauerlich: horrible, ghastly 
schaukeln: to swing, rock 


Schaum: foam 


Schau- 
/platz: scene, stage 
/spiel: spectacle, play 
/stellung: exhibition 


scheel, /siichtig: envious, jealous 


Scheibes: disk, slice, target 


Scheide: sheath, parting, vagina 
scheiden: to separate, divide, divorce, 
depart ' 
Scheiden-, /wand: partition wall, 
vaginal wall — 


. Scheidung: separation, divorce 


‘Scherz: 
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Schein: shine, light, appearance 
scheinbar: apparent 
/e Grésse: apparent size 
Schein-: apparent, illusionary, pseudo- 
/bewegung: apparent movement 
/beweis: pseudo-argument 
scheinen: to shine, appear, seem, look 
Schein- 

/freude: feigned joy 

/grund: pretence, seeming reason 
*/heilig: sanctimonious 
/mandver: sham manoeuvre 


Scheitel: vertex, summit 
/punkt: zenith 
/winkel: vertical angle 
scheitern: to be wrecked (thwarted) 
Schelm: rogue 
Schelmerei:  roguery 
schelten: to scold 
Schema: scheme, model, pattern 
schematisch: stereotype 
Schenkel: thigh, side (of an angle) 
schenken: to give, remit 
Aufmerksamkeit /: to pay attention 
Schere: scissors 
scherenum: (refl.) to trouble about 
jest, joke 
scherzen: to joke 


scherzhaft: facetious, droll 


scheu: shy, timid 
/ machen: to frighten 
Scheu: shyness 
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scheuchen: to scare away 
scheuen: to shy, shun, fear 

sich / vor: to be afraid of 
scheusslich: horrible, hideous 
Schicht: layer, class 
schichten: to put in layers, pile up 
schicken: to send 

sich / in: to put up with 
Benidi14 ch: becoming, proper 
Schicksal: destiny, fate 


schieben: to push, shove 


Schieber: slide, slider (device for ex- 


posing stroboscopic movement) 

schief: slanting 

/e Ebene: inclined plane 

/ gehen: to go all wrong 

/winklig: oblique (-angled) 
schielen: to squint 

/ nach: to eer upon 
schien: (of scheinen) 
Schiene: rail 
schier: almost 
schiessen: to shoot, dart 
Schikane: chicanery 
schikanieren: to vex 
Schild: shield, board 

/driise: thyroid gland 
schildern: to describe, depict 
Schilderung: description, report 
Schild-, /krdéte: ctotes 


schillern: to play from one color into 
another 


Schimare : chimera 


Schimmer: glimmer, glitter 
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Schimpf: disgrace, insult 
schimpfen: to abuse, insult 
schimpflich:  ignominious 
schinden: to flay, oppress 

sich /: to work hard 
Schirm: screen, shade, shelter 
Schizophrenie: schizophrenia 
Schizothymie: schizothymia 
Schlaf: sleep 
Schlafe: temple (of the head) 
schlafen: to sleep 
schlaf(e)rig: sleepy 
schlaff: slack, lax 
Schlaf- 

/losigkeit: sleeplessness 

/mittel: opiate | 


/miitze: drowsy fellow 


/sucht: somnolency, morbid sleepiness 


*/trunken: drowsy 
/wandeln: somnambulism 
/wandler: somnambulist 
Schlag: stroke, blow, race, kind 
/ader: artery 
/anfall: apoplectic fit 
schlagen: to strike, beat 
aus der Art /: to degenerate 
Sich /:., to fight 
/d: striking 
Schlag- 
*/fertig: quick at repartee 
/schatten: cast-shadow 
/wort: high-sounding phrase | 


schlampig: slovenly 
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Schlange: snake, serpent 
schlangeln: (refl.) to wind, meander 
schlank: slender, slim 

*/neit: slenderness, tallness 

*/heits-schwelle: differential limen 

of the slenderness (of rectangles) 

schlapp: slack, drowsy 
Benlappe: defeat 
schlau: sly, cunning 
*/perger, */kopf: clever fellow 
Schlauch: pipe (of flexible material) 
Schlauheit:  slyness 
schlecht: bad, wicked, poor 
wer Asete/ eel feel 411 
/er-dings: 
/hin, /weg: 


Schlechtigkeit, Schlechtheit: 
wickedness 


by all means, absolutely 
simply, plainly 
badness, 


schleichen: to sneak, 
sich davon /: to steal away 
/d: sneaking, furtive, lingering 

Schleier: veil 

Schleife: loop 

schleifen: to slide, whet 

Schleif- 
/kontakt: sliding contact (elec.) 

Schleim: slime, mucus 

/haut: mucous membrane 

Schlemmer: glutton 

Schlendrian: routine 

schleppen: to drag 

/d: drawling 


schleunig(st): quick, speedy 


Schlich: artifice 
schlicht: simple 
schlief: (of schlafen) 


schliessen: to shut, close, conclude, 
infer, finish 
in sich /: to include 


schliesslich: final(ly) 


Schliessung: closure (of incomplete con- 
figurations) : 

Schliff: polish 
schlimm: bad, evil 
Schlinge: loop, snare 
Schlingel: rascal 
schlingen: to wind, twist 
Schlitz: slit 

Schloss: lock, snap, castle 
schluchzen: to sob 
schlucken: to swallow 
Schlucken: hiccough, hickup 
Schluck-, /reflex: swallowing reflex 
schlug: (of schlagen) 
Schlummer: slumber 
*/n: to slumber, lie dormant 
throat, gulf 


Schlupf-, /loch: 


Schlund: 
loop-hole, hole of escape 
schliipfrig: slippery, obscene 


Schlupf-, /winkel: hiding-place, recess 


Schluss: end, conclusion, inference, 
syllogism 
/antrieb: end-impulse 


Schlussel: key 
Schluss-, /folgerung: inference 


schliissig: resolved 
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Schluss- 

/satz: conclusion 

/stein: keystone 
Schmach: disgrace 
schmachten: to languish, yearn 
schmachtig: slender 
schmachvoll: di sgraceful 
schmahen: to abuse, slander 
Schmahsucht: slanderous disposition 
schmal: narrow 
schmarotzen: to sponge (upon) 
Schmarotzer: parasite 
Schmeck-becher: 
schmecken: to taste 
Schmeichelei: flattery 
schmeichelhaft: flattering 
schmeicheln: to flatter 
schmeissen: to throw, fling 
schmelzen: to melt, fuse 


Schmerz: pain, ache, grief 


/empfindlichkeit: sensitivity to 


pain 
/empfindung: pain sensation 
schmerzen: to ache, grieve 


Schmerzhaft, schmerzlich: painful 


Schmerz-, /punkt: pain-spot (end organ 


for pain) 
Schmetterling: butterfly 
schmiegsam: pliant, flexuous 
Schmiss: blow, cut 
schmollen: to pout 
Schmuck: ornament, finery 
schmticken: to trim, decorate 


pchmutz: dirt, filth 
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schmutzig: dirty, sordid 
Schnabel: beak 
schnappen: to snap 

/ nach: to snatch at, grasp for 
Schnautze: snout, mouth 
Schnecke: snail, cochlea of the ear 
Schnecken- 
*/f6rmig: spiral 
/linie: spiral line 
Schnee: snow 
Schneide: edge 
schneiden: to cut 
schneidig: resolute, plucky 
schnell: fast, quick 
schnellen: to spring, snap 
Schnelligkeit: swiftness, speed 
schnippisch: snappish, pert 
Schnitt: cut, incision, section 
/flache: sectional plane 
/punkt: point of intersection 
schnéde: _ base 


Sechnorkel: flourish 


schnuffeln, schnuppern: to snuffle, act 


the spy 


Schnur: cord, string 


Schnitirchen, es geht wie am /: it goes 


like clock-work 
schnurgerade: absolutely straight 
Schnurr- 
/bart: mustache 
/haare: vibrissae 
schnur-stracks: directly 


schob: (of schieben) 
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schon: already 

wenn /: although, indeed 
schon: beautiful, handsome 
schonen: to spare 

/d: careful, tender 
Schonheit: beauty 
Schén-, /tuerei: flirtation, flattery 
schopfen; to draw, conceive 
schoépferisch: preative, constructive 
Schoss: lap, womb 
schraffieren: to hatch 
schrag: oblique 
Schrank: cup—board, case 
barrier, limit, bound 


Schranke: 


in /n halten: 
bounds 


to keep within 


*/n-los: boundless 
Schraube: screw 
/n-linie: spiral line 

/n-windung: spire of a screw 
Schreck(en): fright, terror 
/anfall: fit of horror 


/bild, /gespenst: bugbear, phantom 


/handlung: action under influence 
of fear 
/neurose: fright neurosis 


schreckhaft: timid 
schrecklich: terrible 
Schreck-, /schuss: false alarm 
Schrei: cry 
Schreib- 

/art: manner (style) of writing 
schreiben: to write 
Schreib- 


/feder: pen 
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Schreib- 


/fehler: slip of the pen 
/hebel: 
/neft: copy-book 
/machine: typewriter 
‘/tisch: writing table 
/wage: writing balance 
/zeug: writing materials 
schreien: to cry, shout 
/d: loud, crying 
schreiten: to step, proceed (to) 
Schrif t: hand-writing, type, paper 
/fiihrer: secretary 
/leiter: editor 
schriftlich: written 
Schrift- 


/probe: sample of handwriting 


/sprache: written (literary) language 


/steller: writer, author 

/stuck: writing 

/zeichen: letter, character 
schrill: shrill 
Schritt: step, pace 
/e tun: to take measures 
*/weise: step by step 
schroff: steep, rough, harsh 
Schrulle: whim 
schrumpfen: to shrink, shrivel 
schiichtern: shy, timid, bashful 
Schichternheit: bashfulness, etc. 
Schuft: rascal 
schuften: to drudge 
Schuh: shoe 


Schul-: school- 
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Schul- 
/arbeit, /aufgabe: task, homework 
/bdildung: education, schooling 
Schuld: fault, guilt, debt 
*/ sein: to be to blame 
See past: conscious of guilt 
schulden: to owe 
schuldig: due, guilty 
/ sein: to owe 
#/keit: duty, obligation 
Schule: school 
Schiiler: schoolboy, pupil, student 
Schul- 
/gelehrsamkeit: school-learning 
/jugend: school-children 
/kamerad: school-fellow 
/meister: schoolmaster, pedant 
Schulter: shoulder 
Schul- 
/unterricht: school-instruction 
/wesen:  school-affairs 
/zeit: school-hours (-days) 
/zwang: compulsory education 
Schund: refuse, trash 
Schurke: scoundrel 
Schutz: protection, defence, shelter 
schiutzen: to guard, protect 
Schutz- 
*/los: defenceless 
/mittel: preservative 
/trieb: protective instinct 
| /vorrichtung: protective device 


schwach: weak, feeble, faint, slight 
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Schwache:  wealmess, foible 
schwachlich: feeble, weakly, sickly 
Schwachling: weakling 
Schwach- 
/sinn: feeblemindedness, imbecility 
*/sinnig: feebleminded 
schwanger: pregnant with child 
*/schaft: pregnancy 
schwanken: to fluctuate, be irresolute 
/d: unsteady 
Schwankung: fluctuation 
Schwanz: tail, end 
schwarmen: to be enthusiastic about 
schwarmerisch: enthusiastic, fanatical 
schwarz: black 
schwarzlich: blackish 
schwatzen: to chatter 
Schwatzhaftigkeit: loquacity 
schweben: to be suspended, hover, be 
Schwebungen: beats 
schweifend: rambling 
schweigen: to be silent 
*/: silence 
schweigsam: silent 
Schwei SS: sweat, perspiration 
schwelgen: to revel 
Schwelle: limen, threshold 


/n-bestimmung: determination of 
the limen 


/n-wert: limen value 


schwer: heavy, ponderous, hard, diffi- 
cult, serious 


Schwere: heaviness, gravity, difficulty 


/empfindung: sensation of heavi- 
ness, weight 
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Schwer- 


*/erziehbar: difficult to be 
educated 


*/fdllig: clumsy, slow f intellect) 
/falligkeit: clumsiness 
*/ndrig: hard of hearing 
/kraft: gravity 
schwerlich: hardly, scarcely 
Schwer- 


/mut, */miitig: melancholy 


/punkt: centre of gravity, centre of 
pattern 


Schwester: sister 
schwierig: difficult 
*/keit: difficulty 


*/keits-abstufung: gradation of 
difficulty 


Schwindel: vertigo, dizziness, fraud 
/gefiihl: dizziness 
schwind(e)lig: dizzy 
schwindeln: to be giddy, cheat 
schwinden: to disappear, vanish 
Schwindsucht: consumption 
schwingen: to swing, oscillate, vibrate 
Schwingung: vibration 


/s-weite: amplitude of vibration 


/s-zahl: rate of vibration, frequency 


/s-zeit: time of vibration 
schwil: sultry, sensual 
schwiilstig: bombastic 
Schwung: swing, flight, buoyancy 
see-krank: sea-sick 
Seele: soul, mind 


/n-angst: mental agony, anguish 


101 
Seele: 


/blindheit: mental (psychical) 
blindness 


/n-grosse: greatness of mind 
/n-heil: spiritual welfare 
/kunde, /lehre: psychology 
/n-wanderung: metempsychosis 
Seh-: visual 
/apparat: visual apparatus 
/ding: visual object 
sehen: to see, look, perceive (visually) 


/lassen: to show 


/ns-wert, /ns-wiirdig: worth 
seeing 


Seh- 
/feld: visual field (subjective) 


/feld-stellen: places in the 
visual centres 
/grésse: visual (apparent) size 


/groéssen-konstanz: constancy of 
visual size 


/grossen-taéuschung: illusion of 


visual size 
Sehne: sinew, tendon, string, chord 
sehnen: (refl.) to long for 
Sehnen-haut: sclerotic coat 
Seh-nerv: optic nerve 
Sehn- } 


/sucht: longing, ardent desire 


*/siichtig: longing 

Seh- 
/purpur: visual purple 
/richtung: visual direction 
/scharfe: visual acuity 


/schwindel: visual vertigo 
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Seh-- 
/vermogen: strength of vision 
/weise: way of perceiving 
/weite: reach of vight 
/wettstreit: binocular rivalry 
/winkel: = Gesichtswinkel 
sei: (of sein) 
seicht: shallow, superficial 
Seide: silk 
/n-papier: tissue-paper 
Sein: to be 
#/; being, existence 


Seinerseits: for his part 


seinet-halben, -wegen, -willen: for 
his sake 


seit: since 


/ drei Wochen: for the last three 


weeks 
/dem: since that time 
Seite: side, page 


/n-ansicht: profile, side-view 


/n-blick: side-glance 
/n-hieb: side-cut 
seitens: on the part of 


Seite-, /n-sprung: swerve, evasion 
seither: since (that time) 


seitlich: side, lateral; (adv.) at the 


side 
seit-warts: aside 


Sekunde: second 


selber, ich /: I myself 
selbst: self 
ich /: I myself 


von /: spontaneously, of itself; 
(adv.) even 


*/achtung: self-respect 
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selb-standig: independent 


*/keit: independence 
Selbst- 
/vefriedigung: self-indulgence 


/beherrschung: 
control 


self-command, self- 


/beobachtung: introspection 
*/bewusst: self-conscious 
/oewusstsein: self-consciousness 
/biographie: autobiography 
/einstellungs-methode: method that 
the subject himself adjusts the 


stimulus, for example, to deter- 
mine the limen 


/erhaltungs-trieb: instinct of 


self-preservation 
/erkenntnis: self-kmowledge 
*/gefallig: self-complacent 


/gefuhl: self-reliance 


/hilfe: self-defence 
selbstisch: selfish, egoistic 
Selbst- 

/liebe: self-love, philauty 

*/los: unselfish 

/mord: suicide 


*/redend: self-evident, of course 
/steuerung: self-regulation 
/sucht: selfishness 
*/sichtig: selfish 
/verleugnung: self-denial 
*/verstandlich: evident, of course 
/vertrauen: self-confidence 
/wahrnehmung: introspection 


/zufri edenheit:  self-content 
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selig: blessed, happy 
*/keit: happiness, bliss 
selten: rare; (adv.) seldom 


*/heit: rarity, curiosity 
alte: strange, odd 
senken: to sink, lower 
Senkung: lowering 
senk-recht: vertical, perpendicular 
Sensibilitat: sensibility, sensitiveness 
Septime: seventh (ieading note in music) 
sensorisch: sensory 
Serie: series 

/n-handlung: 
Setzen: eo set, place, settle 

aufs Spiel /: to risk 

instand /: to repair 
Seuche: epidemic | 
Sicher: secure, safe, certain, sure 
sicherlich: certainly 
sichern: to secure 


Sicherung: securing (devise) 


Sich-hinein-versetzen: to put one's 
self in the place of 


Si ents sight 
sichtbar, sichtlich: visible, obvious 
Sieg: | victory 
Silbe: syllable 
/n-paar: pair of syllables . 


/n-reihe: series of syllables (in 
memory experiments) 


sinken: to sink, fall, decrease 


Sinn: sense, mind, liking (for), mean- 
ing, direction, tendency, inner 
nature 


/bild: allegory, symbol 
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Sinnen: to reflect, meditate 
Sinnen- (Sinnes-) 


/gedachtnis: 
memory 


sensory (eidetical) 


/genuss, /lust: sensual enjoyment 


/welt: external world 
Sinnes- 
/anderung: Change of mind 


fart: temper, character 
/empfindlichkeit: sensitivity 
/empfindung: sensation 
/organ: sense organ 

/punkt: sensory spot 


/tauschung: illusion, (optical) 
delusion 


/werkzeug: sense organ 

/zentrum: sensory centre 

sinnlich: sensual, sensory 
sinn- 

/gemass, /gerecht: according to 
right meaning, in the right way, 
proper 

/getreu: faithful 

/los: senseless 

*/lose Silben: nonsense-syllables 


/reich: ingenious, clever 


/voll: senseful, with meaning, 
sensible 


/widrig: absurd 
Sitte: custom, usage 

/n: manners, morals 
Sitten- 

/gesetz: moral law 

/lehre: ethics 


/losigkeit: immorality 
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- Skrupel: 


sittlich: moral 
*/ keit: morality 


*/keits-verbrechen: indecent assault, 
crime against morality 


Situation: situation 


/s-bestandteil: constituent of 


the situation 


/s-druck: pressure exerted by the 
situation 


/s-wechsel: change of situation 


sitzen: to sit 
Skala: scale 
Skizze: sketch 
scruple 
S.0.: (abbr. of siehe oben) see above 
so: so, thus, as 

/ ein: such a 


um / mehr: so much the more 


sobald: as soon as 
sodann: then 
soeben: just (now) 


sofern: if in /: in as much (as) 


sofort: at once 
sog.: (abbr. of sogenannt) so called 
sogar: even 
sogenannt: so called 
sogleich: at once 
Sohn: son 
solch: such 
/erlei: of such a kind 


somit, sonach: therefore 


Sonder-: special, separate 
sonderbar: singular, strange 


Sonder-fall: special case 
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sondergleichen: unequaled 


sonderlich, nicht /: not specially 


Sonderling: odd person 


sondern: but, to separate, sever 


Sonderung: separation 


Sonne: sun 


/n-licht: sunlight 


/n-schein: sunshine 


sonst: else, otherwise, besides 


sonstig: other, remaining 


Sorge: care, uneasiness, sorrow 
/tragen: to take care, consider 
sorgen: to care for 


Sorgfalt: carefulness 


sorgfaltig: careful 
sorglos: thoughtless, careless 


sorgsam: careful, considerate 


sortieren: to assort 
Souveranitat: sovereignty 
soweit: so far; (conj.) as far as 


sowohl ... als auch: both ... and 


Spalt;: split, crevice 
Spaltung: splitting, schism 
Spannen: to stretch, strain 
/d: exciting, interesting 
Spann-kraft: elasticity 
Spannung: tension, close attention 


/s-empfindung: sensation of 
(muscular) strain 
/s-gefiige: system of tensions 


/s-geftihl: feeling of strain 
(tension; expectation) 


Spann-weite: reach, range 
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Sparlich: scanty 
sparsam: economical 
*/keit: parsimony 
Spass: joke, jest 
spat: late 
/estens: at the latest 
Spazieren (gehen): to take a walk 
Speichel: saliva 
/driise: salivary gland 
/absonderung: secretion of saliva 
/lecker: toady 
Speisen: to feed 
Spektakel: noise, uproar 
sperren: to space 
sich /: 


to oppose 


spezifische Sinnesenergie: specific 
energy of nerves 


Spiegel: mirror 
/anordnung: mirror set-up 
/bild: Boi iactel image 
/fechterei: sham fight 
/glas: plate-glass 
*/glatts: smooth as a mirror 
spiegeln: to reflect 
Spiegel-schrift: mirror-writing 
Spiegelung: reflection, mirage 
Spiel: pley, game, sport 
aufs / setzen: to stake 
fart: variety 
spielen: to play 
Spielerei: play, trifling 
Spiel- 
/gefahrte, /genosse: play-fellow 
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Spiel- 
/platz: playground 
/raum: (free) play, elbowroom 
/sache: toy 
/trieb: play instinct 
/zeug: toys 
spitz: pointed, sharp 
*/bube: rogue, thief 
Spitze: point, top 
Spitz- 
*/findig: subtle, sophistical 
/name: nickname 
*/winklig: acute-angled 
spontan: spontaneous 
*/eitat: spontaneity 
Spott: mockery, sarcasm 
spotten: to mock at 
spottisch: mocking, sarcastic 


spott-siichtig: mocking fond of, 
satirical 


Sprache: speech, language 
Sprach- 


/eigenheit, /eigentimlichkeit: 
idiomatic peculiarity, idiom 


/fehler: defect of speech 

/lehre: philology 
sprachlich: grammatical 
Sprach- 

/rohr: mouthpiece 

/schatz: vocabulary 

/storung: disturbance of speech 
sprechen: to speak 


*/lernen: learning to speak 


oy ¢ 
Benin ot 
% 
4 
bs 4 é 3 it 


fizoeqe 


a5 A] 


ad 


Bony Pa vorene hag 
pias St aot 
\V 


wodis <tata feast) phar’ 
Ate saycieyee © ‘ gaat nt t6t 
teaitund wele sdokat\ Ses conmetan ea teh. 
iad Serre’ : ; tavtal tid ae. pobila: 
wana Shoteter” tsttqe iiew 2 eat of 9 Gredeg) ato inags, 
"ta $24 says oth cs wes Lea." 
egzn 83 te8 : bustle grevilan peatG\ Bi |) 
a rt 
‘yy ‘ ' \ : Py 
rey ee bis to noitewses tan rehaoeda\ rt 
bes wale’ ee 74 ghaot :goaloed\, 
— oem beet of egnteqe. 
road : - * 
ae 
fin Tin ; wit Foy <acTgy .68log : Setaddeqe % } 
. strom cin +HOEZ 9a LoTTege: | 
b, . ie 4g eggnog) oF :\ note ; 
- east +o08 oftiseqa toly tenosoniic edoartiseqe 
rian “to 33808 7 
; y Se = 
qortis sjlegeiqe | 
aldsents x tit 7 Og : 
quvtes *orrim tganbsons\ ¥-. 
%,: 2 P ericatien . +4 Ave . 
Se We 2th sk . - se eS il : 4 
fe enat betoelied 7biEC\ 
as who wigs ‘igt’t mada stetetdagt’s. o5 
' ‘ a ctr ae EM od al see on sed 
‘ IDB BERGA Rawle ‘he eh \ e 
bimstnosats Fie Sa te sotiie 3 32 dates. a7 aty \* iy 
X Funay of3 


. - - ; 

s rae ? nol 

3099.2 Wt Bes fet Sit | 
vreindsoce  rtatarioz\ 


eonediot] LD 2 ony 162 2\, 


GES 


goftbatroriuts § shofsentenatally 
egrite  stolinel tet ‘sausage kaa, 
| wt i 4 " 
droga ,omag talgy sto! 


siete. oo saps tea \ ples 


9 hE 5 


f 
Att ONS ee ee 


. Stachel: 


_standig: 


Sprech- 


/scheu: fear of speaking, horror to 
speak 
/stunde:  consultation-hour 
sprengen: to blow up, break 
Sprich-wort: saying, proverb 
springen: to spring, jump, break, crack 
Spring-stock:  leaping-pole 
spréde: brittle, coy 
Sprodigkeit: coyness, prudery 
Sprung: bound, leap, crack 
Spuk: apparition, spectre 
Spur: trace, vestige 
spiiren: to feel 


spurlos verschwinden: to disappear 
without leaving a trace 


Stab: stick, rod 
St®#bchen: rod (in the retina) 
prick, sting 
Stadium: stage, phase 

stem, race, tribe 


Stamm: 


/es-ges chichte: phylogeny 


stammeln: to stammer 
_stammig: strong, stout 
Stand: position, condition, class 


*/es-gemass, */massig: in ac- 
cordance with one's rank 


standhaft: steady, firm 
stand-halten: to hold one's ground 


permanent 


Stand-punkt: standpoint 


/koordinaten: coordinates of 
' jJocalization relative to the 


trunk 


stark: strong 
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Starke: strength, force 
Starr: stiff, rigid, fixed 
starren: to stare at 
Starheit: rigidity, rigour 
Starr- 

/kopf: stubborn fellow 
#/képfig: obstinate 
/Krampf: tetanus 
/sinn: obstinacy 
Statik: statics 
statische Empfindung: static sensation 


statistisch: statistical 


Stativ: stand, support 
statt-finden, -haben: to take place 
statthaft: admissible 
stattlich: stately 
stauen: to dam up 
staunen: .to be astonished 
/s-wert: amazing 
Stauung: obstruction, congestion 
Std(n): (abbr. of Stunde(n)) hour(s) 


stecken: to stick, put, be (involved 
in) 

Steg-reif, aus dem /:  extempore 
stehen: to stand, suit 

/ fir: to answer for 
/bleiben: to stand still, stop 
steif: stiff, formal 
steigen: to mount, ascend, rise 
steigern: to increase’ 
Steigerung: increase 


steil: steep 


Stelle: place, stand, position, office 
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Stellen: to put, place 
sich / als ob: to feign, affect 


Stellen-assoziation: association with 
places (positions) 


Stell-schraube: adjusting screw 


Stellung: position 


stemmen (refl.) gegen: to resist, oppose 


Stempel: stamp 
sterben: to die 
sterblich: .mortal 
steril;: barren, unproductive 
Stern; star 
stetig: continual 
*/keit: continuity 
stets: always 
steuern: to steer, regulate 
Steuerung: regulation, control 
Stich-wort: catch-word 
Stift: pin, peg 
stiften (Assozionen): to set up, form 
Stiftung: setting-up, formation 
Stil: style 
stillen: tu still, appease 
still- 


/schweigen: silence 


/stand: standstill, stop, stagnation 


Stimme: voice 
Stimm- 

/bander: vocal cords 

/gabel: tuning fork 
Stimmung: mood, humor 
Stimm-wechsel: breaking of the voice 
Stirn: forehead 


/windung: frontal convolution 
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Stock: stick 
stocken: to stop, hesitate, stagnave 
Stockung: stagnation, hesitation 
Stoff: matter 

/wechsel: metabolism 
stofflich: material 
stolz: proud, haughty 

#/: pride 
st6ren: to disturb, trouble 


StdSrung: disturbance, trouble , (mental) 
disorder 


/s-reiz: disturbing stimulus 
Stoss: push, thrust, impact 
stossen: to push 


/ auf; to meet with unexpectedly 


sich / an: to take offence at 
stottern: to stemmer, stutter 

*/; stuttering 
Strafe: punishment 
strafen: to punish — 
straff: tight 
Strahl: ray, beam 
strahlen: to radiate 
Strahlen-brechung: refraction 
Strahlung: radiation — 
strduben: (refl.) to struggle, refuse 
streben: to strive 

*/; tendency, effort, conation 
strebsam: assiduous 
Strecke: extent, stretch 


Strecker, Streck-muskel: extensor 
(muscle) 


Streich: stroke, trick 


streichen: to stroke, move 
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Streifen: stripe, streak, strip 


streifen: to stripe, touch slightly, 
ramble, stroll 


Streit: cuarrel, dispute 
streiten: to contend, dispute 
Streit-frage: point of controversy 
Streitig: debatable 
/ machen: to contest something 
*/keit: controversy 
Streit- 
/punkt: point in dispute 
/sucht: cuarrelsomeness 
*/stichtig: quarrelsome 
streng: severe, harsh, strict 


Strenge: severity, accuracy 


Streuung: dispersion (scatter) variability 


/s-mass: measure of variation, distribution 


Strich: stroke, dash, line 


| gegen den /: against the grain 


stricheln: to hatch, dot 


Strich-, /figur: figure made up of lines 


Strolch: tramp 

strolchen: to loaf about 

Strom: current, stream 

strémen: to flow 

Strom- 
/kreis: circuit 
/quelle: source of current 
/schluss: closing of current 


*, /schwankung: fluctuation of 
current 


/starke: intensity of current 
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Struktur: structure, pattern 
/bildung: formation of pattern 
/funktion: reaction to pattern 
/gesetz: structural law 


/verwandtschaft: similarity of 
pattern 


Sttick: piece 

/ fiir /: by pieces 
stiickhaf t: going out from elements 
Stlickweiser by pieces 
Stiickwerk: imperfect work 
studieren: to study 
Studium: study 
Stufe: step, stage, degree 
*/n-artig: graduated 
/n-folge: gradation, succession 
/n-leiter: scale 
#/n-weise: stepwise, by degrees 
Stuhl: chair 
stumm: dumb, mute 
stumpf: blunt, dull 

*/heit: dullness 
Stumpf- 

/sinn: stupidity 

*/sinnig: stupid, dull 

*/windiig: obtuse-angled 
Stunde: hour, lesson 

/n-plan: time-table 
Sturz: (sudden) fall, ruin 
Stutze: support 
stutzen: to support 


stutzen: to be startled 
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Stutz-, /gewebe: supporting tissue 
Stutzig: startled, taken aback 
Sttitz- | 
/punkt: point of support, fulcrum 
/zelle: supporting cell 
S.u.: (abbr. of siehe unten) see below 
Substanz-stadium: substance stage 
(i.e., age in which children 
emphasize things in their 
descriptions) 
subtrahieren: to subtract 
Suche: search, quest 
suchen: to seek, search, look for, try 
Such-instruktion: instruction to seek 
Sucht: strong desire, mania, disease 
Suggerieren: to suggest 
summarisch: summary, brief 


Summativ: summative, considering all 
wholes to be sums of elements 


Summe: sume 
Stinde: sin 
Surrogat: substitute 


suss: sweet 


Symmetrie: symmetry 


Sympathie: sympathy 
Symptom: symptom 
Syndrom: syndrome, symptom 
Synthese: synthesis 

tT 


tabellarisch: tabulated 
Tabelle: table 


Tachistoskop: tachistoscope 
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tachistoskopisch: tachistoscopic 


Je Darbietung: 
exposure 


tachistoscopic 


Tadel: blame, censure, fault 
*/los: faultless 

tadeln: to blame 

Tafel: table 

Tag: day 
bei /e: by daylight 


eines /es: one day 


Tage- 
/buch: ee | 
*/lang: for days | 
Tages- 
/licht: daylight 
/zeit: time of day 


taglich: ‘daily 

Takt: (musical) time, measure, tact 
Taktik: tactics 

Tal: valley 

Tanz: dance 

tapfer: brave 

tappisch: clumsy, awkward 
Taste: key 

tasten: to touch, grope, fumble 
Tast- 


/bewegung: movement for getting suc- 
cessive touch impressions 


fempfindung: tactile sensation 
/kérperchen: touch corpuscles 
/sinn: sense of touch 
/zuckung: = /bewegung 


Tat: deed, act, action 
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Tat- teils: partly 
in der /: indeed Teil-, /ton: partial tone 
/bestand: facts Teilung: division 
/bestands-diagnostik: diagnosis teil-weise: partial, in part. 
of facts 


Temperament: temper 
tatig: active 
Temperatur: temperature 
Tatigkeit: activity 
/empfindung: sensation of 


Tat- . temperature 
‘/kraft: energy /gefalle: gradient of temperature 
*/kraftig: energetic Tempo: time, pace 
/sache: fact Temporal-zeichen: temporal signs 
*/sichlich: actual, real Terz: third 
Peae: deaf teuer: dear, expensive 
/stumm: deaf and dumb ‘Teufel: devil 
tauchen: to dip, plunge theatralisch: theatrical 
taugen: to be of use, serve Thema; theme, subject 
Tauge-nichts: good-for-nothing Tfl.: (abbr. of Tafel) table 
tauglich: fit, useful Theorie: theory 
taduschen: to deceive, delude | /bildung: type of theory 
Tauschung: illusion, delusion These: thesis 
Teil: part, share Tic: tic 
zum /: partly tief: deep, low 
teilbar: divisible /blau: dark blue 
*/keit:  divisibility */blick: penetration 
Teilchen: particle Tiefe: depth, third dimension 
teilen: to divide /n-lokalisation: localization in 
, depth 
Teil- 
/n-sehen: perception of depth, three- 
*/haben: to part’ ipate dimensional vision 
*/haftig: parte ng of, participating pert e: visual acuity in 
= 


/ldésung: partial solution 
/n-wahrnehmung: = /n-sehen 
/nahme: interest, sympathy 
Tief- 
*/nahmlos: unfeeling, uninterested 
/schlaf: profound sleep 
*/nehmen: to take part 


oo 


ye poet ies wide gt Ge) ’ Hatlew fl 4 


| thre eltade 


noe. Aue ti . LobeRE \ i “5 tat 

or tak TRe paul tat 

2 home yt gieltiil  taeeles ‘bee 
a eon .) Cpabae eee 


— r, 
area i ae ~ sees yA tIee't 


oe 
, oe) joe 
- 3 450 eo 2 
2 sy 4% 
4 ae wha rats : wg ED oe, 
‘ “tet: BY 
ev le aie]) <a 1) rest en? 
ws 
bist 
rd 


‘es og ig hi inu ' {ast aans 
Sui wise ores sani. 
adda Pett ‘fo. oeltle,) D eve ts 


ie tend i*# ise 


. att en 7. 


jas .qaet teks 


wltanats Bela? .vGeu 1A teLT 
«} ee dole PE wei LE FS piodst at 


Rr ae) 


eavadet feu eee 


ok va inne feats ‘19 TeRaipedes~t 
<  te 


pevige-ny. © syerieetuetdt aes, 


Tief- 


/sinn: profundity, depth of thought 


_ */sinnig: thoughtful, profound 
Tier: animal 
/psychologie: animal psychology 
) qualerei: cruelty to aaieagy 
/reich: animal kingdom 
Tinte: ink 
/n-fass: inkstand 
/n-klecks: ink-blot 
Titel: title 
toben: to rage, bluster 
Tobsucht: frenzy, delirium 
Tochter: daughter 
Tod: death 
Todes- 
/angst: agony, fear of death 
/gefahr: peril of one's life 
/kampf: death-struggle 
todlich: deadly, fatal 
tod-miide: tired to death 
toll: ad. crazy, furious 
*/heit: madness, frenzy 
*/kuhn: foolhardy, rash 
Tolpatsch, Tdélpel: blockhead 
télpelhaft: clumsy 
Ton: sound, tone, accent 
fart: key 
_toénen: to sound 
Ton- 
Vtaiis cadence 


*/frei: colorless, meutral (color) 


/nohe; pitch 


pis 
Ton- 
/leiter: scale 
/verschmelzung: tonal fusion 
Tor: fool 
/heit: folly 
tsricht: foolish, silly 
tot: dead 
Toten- 
#*/blass: deadly pale 
/starre: rigor mortis 
*/still: as still as death 
Tot-schlag: homicide 
trachten: to endeavor, strive 
traéchtig: big with young 
trége: lazy, inactive 
tragen: to carry, bear, support, wear 
Trager: carrier, support 
Tragheit: inertia, laziness, idleness 
trauen: to trust, confide 
Trauer: mourning, grief 
trauern: to mourn, eyiaee 
traulich: familiar, intimate 
Traum: dream 
/bild: vision, phantom 
/deutung: interpretation of dredms 
traumen: to dream 
Traum- 
/welt: realm of dreams 
/zensur: dream censorship 
traurig: sad, sorrowful 
*/keit: melancholy, depression 
treffen: to hit, Berke, meet 
sich /: to happen 


/d: striking 
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Treffer: hit 


/methode: method of correct 
associates 


/zeit: 
trefflich: excellent 


treiben: to drive, put in motion, urge, 
float, drift 


trennbar: separable 
trennen: to separate, divide 
sich /: to separate, part 
Trennung: separation 
treten: to tread, step 
zu nahe /: to offend 
treu: faithful 
Treve: faithfulness 
treu-herzig: good-natured, candid 
Trichter: funnel 


Trieb: impulse, instinct, inclination, 
drive, desire 


#/artig; instinctive 


/vefriedigung: satisfaction of 
instinct 


/veherrschung: control of in- 
stincts 


/entgleisung: going astray of in- 


stinct (going off the right 
path) 


/feder: spring, motive 
*/haft: instinctive, impulsive 
/kraft: propelling power, impetus 
#/massig: instinctive 
/richtung: direction of instinct 
triftig: cogent, valid 
trocken: dry 


Trommel: drun 
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Trommelfell: tympanic membrane, tympanum 


/schwingung: vibration of the 
tympanum 


/spanner: tensor tympani 
Tropfen: drop 
Trost: comfort, consolation 
trésten: to comfort 
Trost- 

*/los: disconsolate 

/losigkeit: desolation 
Trottel: idiot 
Trotz: defiance, obstinacy 
trotz: in spite of 

/dem; nevertheless 
trotzen: to defy 
trotzig: defiant, obstinate 
Trotz-kopf: pig-headed person 
trib: troubled, muddy, dim, dull 
triiben: to trouble, disturb, muddy 
Triibsal: distress 
trub- 

/selig: sad 

*/sinn: melancholy, gloom 
Triibung: darkening (of vowels) 
Trug: deception 

/bild: phantom, illusion 
trugen: to deceive 
trugerisch: deceptive 
Trug-, /schluss: false conclusion 
Trunkenbold: drunkard 
Trunksucht: mania for drinking 
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tiichtig: able, fit, excellent 
Tiicke: malice. 
tiickisch: malicious, insidious 
Tugend: virtue 
/naft: virtuous » 
tun: to do, perform, make 
/ als ob: to pretend, sham 
es tut mir leid: I am sorry 
weh /: to hurt, grieve 
Tir: door 
turnen: -.to practice gymnastics 
Tyran: tyrant 
Penni sch: tyrannical 


tyranisieren: to tyrannize over 


U 
u.a.: (abbr. of und andere) and others 


U.a.m.: (abbr. of und andere mehr) 
and others 


tibel: evil, ill, bad 
*/: mischief 
/vefinden: indisposition 
/gelaunt: ill-humored 
Ubelkeit: nausea 
iibel- 
/nehmen: to be offended at 
/nehmerisch: touchy 
*/stand: drawback, nuisance 
/wollend: malevolent 
iiben: to exercise, practice, train, exert 


liber: over, above, across, via, about, 
concerning, on 


 iberfliissig: 


113 


liber: 
/ meine Krafte: beyond my strength 
/ die Massen: beyond measure 
Uberall: everywhere, all over, universally 


liberarbeiten: (refl.). to over—exert 


one's self 
uberaus: exceedingly, extremely 
Uberbau: super~structure 


uberbieten: to outbid, outdo, surpase 
Uberbleibsel: remainder, remains 
thherblick: survey, synopsis 
uberbtirden: to overburden 


uberdecken: to cover over, spread over, 
overlap 


uberdies: besides 


Uberdruss: disgust, satiety 


WUberdriissig: tired, weary, disgusted 


bereilen: to precipitate 
sich /: to hurry too mch 
Ubereilt: rash 
iibereinander: one upon another 
Ubereinanderlagerung: superposition 
ubereinkommen: to agree 


Ubereinkommen: agreement, convention 


ubereinstimmen: to agree, harmonize, 
correspond 


libereinstimmend: agreeing, consistent, 
concordant 


Ubereinstimmung: agreement, conformity, 
correspondence, harmony 


iiberfallen: to fall upon, surprise, 
overtake 


iberflugeln: to outflank, surpass 
Uberfluss: abundance, plenty, overflow 


abundant, superfluous, 
‘useless 
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liberfiihren: to transport, transfer, con- 
vey, convince, convict 


uberflillen: to cram, overcrowd 
Ubergang: transition, passage 


/s-empfindung: 
transition 


sensation of 


Uberg&nge: nuances, shades 
ibergeben: to deliver, surrender 
sich /: vomit 


abergehen: to turn to, proceed to, over- 
look, omit, shade (of colors) 


Ubergewicht: overweight, preponderance 
ubergreifen: to overlap, encroach 
Ubergriff: encroachment 


uberhandnehmen: to increase too much, 
spread 


berhaufen: to overload, overwheln 
uberhaupt: generally, on the whole 
PPRicht: notwvat all 
wenn f/* if at all 
rhehen: to exempt 


Sich /: to be haughty (overbearing), 
overstrain one's self 


Uberheblichkeit ’ Uberhebung: boasting, 
vanity 


uberholen: to overtake, surpass 


uberkommen: to seize, attack; (adj.) 
‘ handed down, traditional 


uberladen: to overload 
iiberlassen: to leave to, yield to 


sieh selbst /: (adj.) left to 
itself 


Uberlast: overweight 
uberleben: to outlive, survive 


uberlegen: to consider, reflect upon; 
(adj.) superior 


*/heit: superiority 


114 
Uberlegung: consideration » deliberation 


/s-kraft: judgment, power of re- 
flection 


Uberliefern: to deliver, hand dom 
Uberlieferung: tradition 
berlisten: to outwit 

Ubermacht: superior power, predominence 
ibermichtig: overwhelming 
libermannen: to overcome, overpower 
Ubermass: excess 

ubermassig: excessive 
ubermenschlich: superhuman 
iibermerklich: supraliminal 
ubermitteln: to convey 
Ubermut: arrogance, exuberance 
Ubermutig: wanton 


ubernattirlich: supernatural 


ibernehemen: to «ccept, take charge 
(possession) uf, undertake 


iberordnen: to set over, superordinate 
Ubero rdnung: superordination 
uberpersonlich: superpersonal 
uberragen: to surpass, excell, overlap 
/d: surpassing, excellent | 
uberraschen: to surprise 
Uberraschung: surprise 
liberreden: to persuade 


Uuberreizen: to overexcitate 


uberreizte Nerven: overstrained 
nerves 


Uberrest: rest, remains 
uberrumpeln: to surprise, take aback 
Ubersattigung: oversaturation, satiety 


iaberschatzen: to overrate, overestimate 
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Uberschau: survey 
uberschaubar:  surveyable 
/e Situation: situation the 
essential features of which are 
(simultaneously) visible to th 
subject 
*/keit: surveyability 
Uberschneidung: intersection, parallax 
lberschreiten: to pass over, trans- 
gress, exceed, infringe, tres- 
pass 
Uberschrift: heading, title 
Uberschuss: surplus, excess 
Uberschtissig: surplus, exceeding 
lberschwenglich: boundless, extravagant 
ubersehen: to look over, overlook 
ubersetzen: to translate 
Ubersetzung: translation 


Ubersicht: view, survey, summary 


libersichtlich: clear, to be grasped 
simultaneously 


ubersinnlich: transcendental 
uberspannen: to overstrain, exaggerate 
lberspannt: eccentric, extravagant 

} uberspektral: superspectral (color) 


uberspringen: to skip, omit 


uberstehen: to project, to endure, 
get over 


ibersteigen: to surmount 
lberstr6men: to overflow 
ubersttirzen: (refl.) to act rashly 
Uuberstiirzt: precipitate 


ubertragen: to transfer, carry over, 
translate 


Ubertragung: transfer, translation 
ubertreffen: to surpass, exceed 


ibertreiben: to exaggerate 


L1Ls 
ubertreten: to trespass 
ubertrieben: exaggerated 
ubertrumpfen: to overtrump, outdo 
uberwachen: to supervise, control 


uberwaltigen: to overpower, overwhelm 


berwertig: superior, supraliminal, 


above the threshold of consciousness 


iiberwiegen: to outweigh, preponderate, 
prevail 


/d: overwhelming, prevalent 
Uberwinden: to overcome, conquer 
Ube rwindung: conquest, solrevsctasy 
Uberzahl: majority, numerical superiority 
Uberzdhlig: supernumerary 
uberzeugen: to convince 
Uber zeugung: conviction 
ublich: usual, customary 
ubrig: left over, remaining 


im /en, /ens: for the rest, by 
the way 


/bleiben: to remain left 
/lassen: to leave 

Ubung: practice 
/s-dauer: time of practice 
/s-fahigkeit: ability to practice 
/s-kurve: learning curve 


u. dgl. m.: (abbr. of und dergleichen 
mehr): and so on 


u.e.a. (abbr. of und einige andere) 
and some others 


Uhr: clock, watch, hour, time (of the day) 


/feder: spring 
/werk: clockwork 
/zeiger: hand 


/zeiger-sinn: (rotating) direction 
of the hand 
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Uhr: 
im /zeiger-sinn: clockwise 
um: about, around 


einen Tag / den andern: every 
other day 


einer / den andern: alternately 
/ so besser: so much the better 
/ so mehr: all the more 
/ za: (conj.) in order to 
umandern: to alter, change 
umarmen: to embrace 
umbilden: to transform, reform 
umdrehen: to turn round 
Umdrehung: rotation, revolution 
Umfang: circumference, extent, range 
umfassen: to embrace, comprehend 
/d: comprehensive 
umformen: to remodel, modify 
Umformung: re Gea otaination 
Umfeld: surrounding field, milieu 


/wirkung: influence from the sur- 
rounding field 


Umgang: company 
umginglich: sociable 
umgeben: to surround 


Umgebung: environs, surroundings, 
neighborhood 


Umgegend: environs, vicinity 


umgehen mit: to essociate with, handle, 
avoid, elude 


umgekehrt: reverse, contrary 
Umgrenzung: boundary, limitation 
umher: about - 

umhin, kann nicht /: can not help 


umkehrbar: - reversible 
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umkehren: to.reverse, invert, return 
Umkehrung: conversion, inversion 


umkippen: to tilt (turn) over, change 
(invert) its aspect 


Umkreis: compsss, extent, environs, sur- 
roundings 


/wirkung: influence from (or upon) 
the surroundings 


Umlagerung: rearrangement, ,restructura- 
tion 


Umlauf: revolution, rotation, eircu- 
lation 


/s-geschwindigkeit: speed of » 
revolving 


umliegend: circumjacent 

umreissen: to outline 

Umriss: outline, sketch 
/figur: outlined figure 


umschalten: to switch, commute, alter 
connection 


Umschaltung: switching, change of con- 
nection (see Schaltung) 


/s-wirkung: effect of a switch 
mechanism 


Umschau: looking round 
umschichtig: alternately 


Umschlag: sudden change (reversion), 
envelope 


umschlagen: (see umkippen) 
umschliessen: to surround, enclose ' 


Umschweif: digression 


- Umschwung: sudden change 


umsetzen: to transform, transpose 


Um-sich-greifen: spreading 


um-sich-schlagen: to beat (strike) about, 


around 
Umsicht: circumspection 


umsichtig: circumspect, cautious 
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umsomehr: so much the nore 
umsonst: for nothing, in vain 
Umstand: circumstance 


unter allen Umstanden: at all 
events 


unter keinen Umstdnden: on no 
account 


ohne Umstdnde: without ceremony 
umstdndlich: circumstantial, minute 


-umstehend: on the next page 


umstellen: to commute, reverse 
sich /: to readjust one's self 
umstimmen: to change the inner conditions 


of (e.g. a sense-organ), change 
the mind of 


Umstimmung: (see umstimmen) 


umstossen, umsturzen: to overthrow 


umwandeln: to change, transform, convert 


Umwandlung: change, metamorphosis 


umwechseln: to exchange 


Umweg: roundabout way, detour 


/nandlung: roundabout action 


umwenden: to turn 


Umwelt: environs, milieu 
/bedingungen, /verhaltnisse: 
milieu conditions 


umzentrieren: to change the aspect of, 
see a thing in another light 
(rather, in another structure) 


Umzentrierung: (see umzentrieren) 
(perhaps, restructuration) 


un-: A prefix used like Inglish un-, 
but even more widely, to give a 
reverse meaning; also to denote 
immensity. Equivalents: un-, 
not, in-, il-, im-, ir-, an-, 
dis-, de-, mis-, prodigious, 
countless, etc. 


unabdnderlich: unalterable, irrevocable 


unabhangig: independent 
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unablassig: incessant 
unabsehbar: endless 
unabsichtlich: unintentional 
unabwendbar: inevitable 
unahnlich: wnlike 
unanfechtbar: incontestable 
unangefochten: undisputed 
unangemessen: improper 
unangenehm: disagreeable 
unangreifbar: unassailable 
unannehmbar: unacceptable 


Unannehmlichkeit: unpleasantness 


unansehnlich: inconsiderable 
unanstandig: indecent 
unantastbar: unimpeachable 


Unart: bad manners, naughtiness 
unauffindbar: wndiscoverable 
unaufhaltsam: irresistible 
unaufhorlich: incessant 
unaufmerksam: inattentive 
unaufri chtig: insincere 
unausbleiblich: inevitable 
unausfuhrbar: impracticable 
unausgesetzt: uninterrupted 


unausloschlich: indelible, inex- 
tinguishable 


unausstehlich: insupportable 
unbandig: unruly 
unbarmherzig: wunmerciful 
unbeachtet: unnoticed 
unbeanstandet: not objected to 
unbeantwortet: unanswered 


unbedacht(sam): inconsiderate 
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unbedenklich: wunhesitating, unobjec- 
tionable 


unbedeutend: insignificant 
unbedingt: absolute 

unbeeinflusst: uninfluenced, unbiased 
unbefangen: impartial, , unaffected 
unbefriedigend: unsatisfactory 
unbefriedigt: wnsatisfied 


unbegreiflich: inconceivable 


unbegrenzt: wnlimited 
unbegriindet: unfounded 
Unbehagen: discomfort 
unbehaglich;: uncomfortable 
unbeholfen: clumsy, awkward 
unbekannt: uninowm 

unbekimmert: unconcerned, careless 
unbdelebt: inanimate 

unbeliebt: disliked, unpopular 


unbemerkt: unnoticed 
unbenommen: permitted 
unbequem: inconvenient, uncomfortable 
unberechenbar: incalculable, irrational 
unberechtigt: unauthorized, not justified 
unberiicksichtigt: not taken into account 
unberuhrt: untouched | 
unbeschadet: without detriment to 
unbescheiden: immodest, unreasonable 
unbeschrankt: unlimited, absolute 
unbeschreiblich: indescribable 
unbeseelt: inanimate 
unbesehen: unexamined 
unbesiegbar: invincible 


unbesonnen: thoughtless 


-unbewacht: 
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unbestandig: inconstant, instable 
unbestechlich: incorruptible 
unbestimmt: indeterminate, vague 
unbestreitbar: incontestable 
unbestritten: incontested 
unbeteiligt: not concerned (interested) 
unbetont:  wunaccented 
unbetrachtlich: inconsiderable 
unbeugsam: inflexible 
unguarded 
unbewandert: unexperienced 
unbeweglich: immovable, motionless 
unbewusst: unconscious 
unbezahmbar: indomitable 
unbezwingbar: invincible 
unbillig: unfair 
unbrauchbar: useless 
undankbar: ungrateful 
undenkbar: inconceivable 
undeutlich: indistinct, v2gue 
undicht: not tight 
Unding: absurdity 
unduldsam: intolerant 


undurchdringlich: impenetrable, impervi- 
ous 


undurchlassig: impermeable 


undurchsichtig: not transparent, opaque, 


obscure 
uneben: uneven, rugged 
unecht: false, artificial 
unehrlich: dishonest 


uneigenniutzig: disinterested, unselfish 


uneigentlich: not real, figurative 
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‘uneinig: disagreeing 
unempfadnglich: insusceptible 
unempfindlich:  insensible, insensitive 
Unempfindlichkeit: anaesthesia 
Prenat ch: endless, infinite 
unentbehrlich: indispensable 
unentschieden: undecided 
unentschlossen: irresolute 
unentwickelt: undeveloped 
unerfahren: inexperienced 
unerforschlich: inscrutable 
unerfreulich: unplessant 
unergiebig: unproductive, unyielding 
unergriundlich: unfathomable 
unerheblich: trifling, insignificant 
unerhort: unheard of, extreme 
unerkennbar: unrecognizable 
unerklarbar (-lich): inexplicsble 
unerlasslich: indispensable 
unermesslich: immense 
unermiudlich: indefatigable 
unerdrtert: undiscussed 
unerquicklich: unpleasant 
unerreichbar: unattainable 
unersdttlich: insatiable 
unerschdpflich: inexhaustible 
unerschrocken: intrepid 
unerschiitterlich: imperturbable, firm 
unersetzbar (-lich): irreparable 
unertradglich: intolerable 
unerwartet: unexpected 


unfahig: incapable 
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Unfall: accident 
/s-neurose: eccident neurosis 
unfehlbar: infallible 
unfertig: unfinished, undeveloped 
unflatig: dirty, filthy 
unfolgsam: disobedient 
unfoOrmis (-lich): misshapen, shapeless 
unfreiwillig: involuntary 
unfreundlich: unfriendly, unkind 
unfruchtbar: barren 
Unfug: mischief, nuisance 
unfugsam: intracteble 
-ung: 4&4 suffix attached to verb roots to 
form nouns denoting the action 
or an effect of it; -ing, 
-tion, -sion, etc.; as, 


Verbrennung: combustion; 
Bindung: binding, union, bond 


ungeachtet: notwithstanding; (conj.) although 


ungeahnt: unexpected 

ungebardig: unruly 

ungebildet: uneducated 
ungebrauchlich: unusual 
ungebuhrlich: indecent, undue 
ungebunden: free, unrestrained 
Ungeduld: impatience 

ungeduldig: impatient 

ungeeignet: unfit 

ungefahr: approximate; (adv.) Leone 
ungefiigig: unpliant 

ungehemmt: unchecked, without restraint 
ungeheuer: “enormous 

ungehorsam: disobedient 


ungektinstelt: unaffected 
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ungelegen: inconvenient 
ungelehrig: indocile 

ungelenk: awkward 

ungemein: uncommon, extraordinary 
ungemitlich: uncomfortable 
ungenau: inaccurate, inexact 
ungeniert: unceremonious 
ungeniessbar: ianalatable 
ungentigend: insufficient 
ungeordnet: inorderly, unarranged 
ungeprtift: unexamined 
ungerade: uneven, odd 
ungeraten: spoilt 

ungerecht: unjust 

ungereimt: absurd 


ungern: unwillingly 


Ungeschick (lichkeit): awkwardness 


ungeschickt: awkward, not dexterous 


ungeschliffen: unpolished 
ungeschmalert: emeininiehed 
ungeschminkt: plain (unpainted) 
ungeschwdcht: unimpaired 
ungeselli gs unsociable 
ungesetzlich: illegal 
ungestort: undisturbed 
ungestiim: impetuous, violent 
ungesund: unhealthy, unwholesome 
ungeteilt: undivided 
ungetrtibt: serene, unclouded 
ungewiss: uncertain 
ungewoOhnlich: unusual, rare 
ungewohnt: Sy ae 


ungewollt: involuntary 
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ungezahmt: untamed 
ungezogen: ill-bred, naughty 
ungezigelt: unbridled 
ungezwungen: unconstrained, unaffected 
ungladubig: unbelieving 
unglaublich: incredible 


unglaubwiirdig: unworthy of belief, 
unreliable 


ungleich: unequal, uneven; (adv.) far, mich 
f/artig: heterogeneous 
/fdrmig: dissimilar, irregular 
*/heit: inequality 

Ungliick: misfortune, misery 

unglicklich: unhappy, fatal 
/er-weise: unfortunately 

unglickselig: disastrous 

Unglticks-fall: accident 

Ungnade: disgrace, disfavor 

ungultig: invelid 

Ungunst: disfavor 

unginstig: unfavorable 

unhaltbar: untenable 

Unheil: mischief 

unheilbar: incureble 

unheilvoll: disastrous 

unheimlich: uneasy, dismal, sinister 

unhéflich: uncivil, impolite 

unhorbar: inaudible 

Universum: universe 

unkennbar, unkenntlich: unrecognizable 

Unkenntnis: ignorance 

unkeusch: unchaste 


unkindlich: precocious, sophisticated, 
unfilial 
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unklars: not clear, misty, unintelligible 
unklug: imprudent 
unkérperlich: incorporeal, immaterial 
Unkosten: expenses, costs 
unlangst: lately 
unlauter: impure 
unleidlich: intolerable 
unlenksam: unmanageable 
unleserlich: illegible 
unleugbar: undeniable 
unlogisch: illogical 
unlosbar: insoluble 
Unlust: unpleasantness, displeasure 
/gefiihl: wnplessant feeling 
unmanierlich:  unmannerly 
unmannlich: unmanly 
Unmasse: enormous quantity (number) 
unmassgeblich: not authoritative 
unmassig: immoderate 
Unmenge: = Unmasse 
Unmensch: brute 
unmenschlich: inhuman, cruel 
unmerklich: imperceptible, subliminal 
unmessbar: immeasurable 
unmittelbar: immediate, direct 
unmoglich: impossible 
*/keit: impossibility 
unmoralisch: immoral 
unmiindig: under age, minor 
Unmut: ill-humor, gloom 
unnachahmlich: inimitable 
unnachgiebig: unyielding 


unmnahbar: inaccessible 


unnatiirlich: unnatural, affected 
unnéotig: unnecessary 

unniitz: useless, unprofitable 
unordentlich: disorderly 
Unordnung: disorder, confusion 


unparteiisch: impartial 


-unpassend: improper 


unpdsslich: indisposed 
unpersonlich: impersonal 
unpractisch: wnpraectical 
Unrat: rubbish 
unratsam: inadvisable 
unrecht: wrong, improper, undue 
*/: wrong, injustice 
/haben: . to be wrong 
unrechtmassig: illegal 
unredlich: dishonest 
unregelmassig: irregular 
unreif: immature 
unrein: impure, dirty 
unreizbar: non-irritable, not sensitive 
unrettbar: past recovery 
unrichtig: wrong, erroneous 
unritterlich: wnchivalrous 
Unruhe: unrest, restlessness, trouble 
unruhig: unquiet, restless, uneasy 
unsaglich: unspeakable 
unsanft: ungentle, harsh 
unsauber: unclesn, inexact 
unschadlich: harmless 
unschatzbar: inestimable 
unscheinbar: insignificant 


unschicklich: unbecoming 
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unschllssig: irresolute 
Unschuld: innocence 

*/igs innocent 
unschwer: easy 
unselbstandig: dependent 
unselig: unfortunate 
unsicher: insecure, uncertain 
unsichtbar: invisible 
Unsinn: nonsense 

*/igs absurd 
Unsitte: bad habit 
unsittlich: immoral 
unsterblicn: immortal 
unstet(ig): unsteady, restless 
unstreitig: incontestable 
Unsumme: immense amount 
untadelhaft (-ig): blameless 
untatig: inactive, idle 
untauglich: unfit, disqualified 
unteilbar: indivisible 
unter: under, below, among 
Unterabteilung: subdivision 
Unterarm: forearm 
Unterbau: foundation 
unterbewusst: subconscious 
unterbrechen: to interrupt 
Unterbrechung: interruption 

/s-reiz: interrupting Maire 
unterbrochen: interrupted, discontinuous 
unterdes(sen): in the meantime 


unterdriicken: to repress, oppress, sup- 
press 


untereinander: mutually 
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Untereinteilung: subdivision 
Untergane: ruin, destruction 
Untergattung: subspecies 
Untergebene(r): subaltern 
untergehen: to perish 
unterhalb: below 
Unterhalt: support, maintenance 
unterhalten: to maintain, entertain 


sich /: to converse, amuse one's self 


Unterhaltung: entertainment, conversation, 
maintenance 


Unterlage: support, foundation 
Unterlass, ohne /: without intermission 
unterlassen: to omit to do 
unterlaufen: to slip in 

Unterleib: abdomen 


unterliegen: to succumb, be subject 


es unterliegt keinem Zweifel: 
there is no doubt about it 


untermengen (-mischen): to intermingle 
unternehmen: to undertake 

/d: enterprising, bold 
Unternehmung: enterprise 


/s-drang, /s-geist, /s-lust: 
spirit of enterprise 


unterordnen: to subordinate 
Unterordnung: subordination 
Unterricht: instruction, lessons 
unterrichten: to instruct, inform 
Unterrichts- 
/methode: method of instruction 
/wesen: public instruction 
to forbid 


untersagen: 


Untersatz: minor proposition . 
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unterschatzen: to underrate 


-unterscheiden: to distinguish, dis- 
crininate 


/ sich /: to differ 


¥ 


Unterscheidung: distinction, dis- 
crimination 


/s-fahigkeit: differentiating 
(discriminating) power 


/s-merkmal: distinguishing mark 
/s-vermogen: = /s-fahigkeit 
difference 


Unterschied: 


/s-empfindlichkeit: difference 
sensitivity 


/s-empfindung: sensation of dif- 
ference 


/s-schwelle: difference limen 
unterschiedlich: diverse 


unterschreiben: 
under 


to put one's name 


Unterschrift: signature 


unterstreichen: to underline, emphasize 
unterstiitzen: to support 

Unterstutzung: support, assistance 
untersuchen: to inquire into, examine 


Untersuchung: inquiry, investigation, 
research, examination 
/s-experiment: exploring experiment 
/s-feld: field of research 
/s-ergebnis: outcome of investigation 


/s-methode: method of investigation 


untertanig: submissive, humble 
unterwegs: on the way 
unterweisen: to instruct, teach 


unterwerfen: to subject (to) 
sich /: to submit 


unterwertig: inferior, subthreshold, un- 
conscious 
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unterwurfig: humble 


untilgbar: inextinguishable 


untrennbar: inseparable 


untreu: faithless 
untriglich: infallible 
untuchtig: unfit 
Untugend: vice 

untiberlegt: inconsiderate 


unlibersehbar: immense 


unibertrefflich: unsurpsssable 


uniberwindlich: invincible, insur- 
mountable 


unumgaénglich: indispensable 


unumschrankt: unlimited, absolute 


unumstosslich: irrefutable, irrevocable 


unumwunden: open, frank 


ununterbrochen: wninterrupted 


unveranderlich: unchangeable 


unverantwortlich: irresponsible, inex- 
cusable 


\ 


unverbesserlich: incorrigible 


unverblimt: plain, direct 


unverdaulich: indigestible 


unverdient: undeserved 


unverdorben: uncorrupted, unspoilt 


unverdrossen: indefatigable 


unvereinbar: incompatible 


unvergleichbar (-lich): incomparable 


unverhaltnismassig: disproportionate 
unverhohlen: wunconcealed, open 
unverkennbar: unmistakable 


unverletzt: uninjured 


unvermeidlich: inevitable 


unvermindert: undiminished 
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Unvermégen: incapacity, impotence 


unvermutet: unexpected 


Unvernunft: wunreasonableness 


unverschamt: impudent 
unversehens: unawares 
unversehrt: uninjured, intact 


unversohnlich: implacable, irreconcilable 


Unverstand: want of judgment, folly 


- unverstandlich: wnintelligible 


unvertréglich: unsociable, incompatible 


unverwandt: steadfast 
unverwustlich: indestructible 
unverzagt: intrepid, undaunted 
unverzeihlich: wnpardonable 
unverzuglich: immediate 
unvollendet: unfinished, not completed 
unvollkommen: imperfect 
unvollstandig: incomplete 
unvorbereitet: unprepared 
unvorhergesehen: wunforeseen 
unvorsichtig: incautious, inconsiderate 
unvorteilhaft:  wnprofitable 
unwagbar: imponderable 
unwahr: untrue, false 
unwahrscheinlich: improbsble 
unwandelbar: immutable 
unweiblich: unwonanly 

unweigerlich: under all circumstances 
unwesentlich: wunessential 


unwi chtig: unimportant 


unwiderlegbar: irrefutable 
unwiderruflich: irrevocable 
unwiderstehlich: irresistable 
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Unwille: indignation | 
unwillig: indignant, reluctant 
unwillkommen: unwelcome 
unwillktrlich: involuntary 
unwirksam: ineffective, inefficient 
unwissend: ignorant 
unwissentliches Verfahren: experimen 
procedure without the subject 
knowing the conditions or the 
problem’ 
unwohl: unwell, indisposed 
unwurdig: unvorthy 
Unzahl: immense number 
unzahlbar (-ig): innumerable 
Unzeit, zur /: inopportunely 
unzerstorbar: indestructible 
unzertrennbar (-lich): inseparable 
Unzucht: unchastity, prostitution 
unzufrieden: discontented 
unzuganglich: inaccessible 


unzulanglich: insufficient 


‘unzulassig: inadmissible 


unzurechnungsfahig: irresponsible 
Bacueal cnend: insufficient 
unzuverlassig: unreliable 
unzweckmassig: unsuitable, of little use 
unzweideutig: wuneyuivocal 
unzweifelhaft: undoubted 


uppig: exuberant, fully developed 


Ur- 
*/alt: very old (ancient) 
/bewohner: original inhabitant 
/bild: original, prototype 
/farbe: primary color 
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Ur- 
/form: = /bild: original form 
/heber: author 
/geschichte: earliest history 
*/komisch: extremely comical 
/kunde: document 
/sache: cause, reason 
*/s&chlich: causal 
/sprung: origin, source 
*/spriinglich: original, primitive 
/stoff: primary matter 

Urteil;: judgment, sentence, proposition 

‘urteilen: to judge 

Urteils- 
/abgabe: giving of judgment 
/kraft: power of judgment 
/t&uschung: illusion of judgment 


/vermdgen: capacity of judgment 


#/wiichsig: original, native 


u.S.W.: (abbr. of und so weiter) 
and so on 


Usus: custom 


u.U.: (abbr. of unter Umsti&nden) 
under certain circumstances 


Vv 
vagabundieren: to tramp about 
Valenz: valency (of colors) 
variabel: variable 
Variabilitat: variability 


Variable: variable (math.) 
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Variation: variation | 
/s-breite: range of variation 
varileren: to vary 


vasomotorische Nerven: vaso-motor 
nerves 


Vater: | father 

vaterlich: paternal 

vegetatives System: vegetative system 
vegetieren: to vegetate 

Veitstanz: St. Vitus! dance 


ver-: A verbal prefix meaning: (1) forth, 

away, out, either in the sense 

of removal, as, vertreiben: 
drive away, dispel; or of the 
perfecting of an action, as, 
verschliessen: close up, 
verbliihen: cease blooming, fade. 
(2) A reversal of meaning, as 
verbieten: forbid, (from 
bieten: offer). (3) Wrongly, 

- too much, mis-, as versalzen: 
oversalt. (4) Make, convert 
into, or become, asvergrdéssern; 
make larger, magnify; ver- 
kalken: calcine, calcify. 


verabscheuen: to abhor 
Werachten: to despise 
verachtlich: contemptuous 
Verachtung: contempt 
verallgemeinern: to generalize 


Verallgemeinerung: generalization 


-veranderlich: changeable, variable 


verdndern: to alter, change 
Veranderung: change, variation 


verankern: (refl.) to fasten (grapple) 
itself to 


Verankerung: grappling, connection 


Veranlangung: innate disposition, talent, 
ability 


veranlassen: to occasion, cause, induce 


Veranlassung: occasion 
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veranschaulichen: to illustrate 

verantworten: to answer for, justify 

verantwortlich: responsible 
*/keit: responsibility 


verarbeiten: to elaborate, digest 
(mentally) 


verasteln: (refl.) to ramify 
Verdstelung: ramification 
Verband: association, union 
verbauen: to obstruct 
verbergen: to conceal 
verbessern: to improve, correct 
verbieten: to forbid, prohibit 


verbinden: to combine, connect, link, 
unite 


verbindlich: obligatory 
Verbindung: connection, sssociation, 


compound, blending (of 
colors), communication 


/s-linie: line of connection 
/s-stelle: junction, juncture 


verbissen: crabbed 

verblenden: to delude 
Verblendung: fascination 
Verblédumg: growing imbecile, imbecility 
verbltffen: to dumbfound 
verborgen: : hidden, secret 
verbrauchen: to wear out 
Verbrechen: crime 

Verbrecher: criminal 

verbreiten: to spread 

verbummeln: to be ruined by idleness 
verbiirgen: to warrant 

Verdacht: suspicion 

verdachtig: suspicious 


verdammen: to condemn 
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<verdanken: to owe 


verdauen: to digest 
Verdauung: digestion 

/s-apparat: digestive apparatus 
verderben: to spoil, ruin, perish 
verderblich: pernicious, fatal 
verderbt: corrupted, depraved 
verdeutlichen: to elucidate, make plain 
verdichten: to condense 
verdienen: to deserve, earn 
Verdienst: merit 
verdoppeln: to double 


verdrangen: to suppress (into the un- 
conscious) 


Verdrangung: suppression 


verdriesslich, verdrossen: annoyed, 
peevish, sulky 


verdunkeln: to darken, obscure 
verehren: to adore, admire, worship 
vereinbar: compatible | 
vereinfachen: to simplify 
vereinigen: to unite, join 
vereinsamt: isolated, lonély 
vereinzelt: sporadic | 
vereiteln: to frustrate 
verekeln: to disgust with 
Vererbung: heredity, tnhier bance 
Verf.: (abbr. of Verfasser) author 
verfahren: to proceed 

%*/: procedure, method 
Verfall: decay, ruin 
verfanglich: deceitful 
verfassen: to compose 


Verfasser: author 


verfehlt: unsuccessful, wrong 
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verfertigen: to make, prepare 
verfluchtigen: to volatilize 
verfolgen: to pursue, persecute 
Verfolgungs-wahn: mania of persecution 
verfruht: premature 
verfugen: to dispose of, have control of 
verfiihren: to seduce 
verganglich: transitory 
vergeben: to forgive 
vergebens: in vain 
vergeblich: fruitless, vain 
My eaeanwartd gen: to represent 

sich /: to imagine, realize 
vergehen: to pass (away) 

*/: offence 
vergessen: to forget 
vergesslich: forgetful 
vergeuden: to waste 
vergiften: to poison 
yerel.: (abbr. of vergleiche) compare 
Vergleich: comparison 
vergleichen: to compare 


/de Psychologie: comparative 
psychology 


Vergleichs- 
/reiz: stimulus for comparison 
/vorgang: process of comparison 
Vergleichung: comparison 
vergnigt: pleased, glad 
Vergntigung: pleasure 
/s-sucht: love of pleasure 


vergreifen: (refl.) to mistake (in 
seizing), violate 


vergrossern: to enlarge, increase 
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verhalten: (refl.) to behave, be the case, 
be related 


Verhalten: behavior, conduct, attitude 
Verhaltens-(Verhaltungs-) 
/storung: behavior disturbance 
/weise: way of behaving 


Verhaltnis: proportion, rate, condition, 
circumstance 


*/massig: proportional, (adv.) 
relatively, comparatively 


Verhandlung: discussion, debate 
Verhdngnis: fate, destiny 

¥voll: disastrous 
verharren: to remain, persist 
verhasst: odious 
verheimlichen: to hide, keep secret 
verhindern: to prevent, hinder 
Verhinderung: hindrance 
Verhér: examination 
verhoéren: (refl.) to mistake in hearing 
verhullen: to cover, veil 
Verhillung: covering, disguise 
verhiiten: to avert 
Verirrung: going astray, error 


verkehrt: inverted, reversed, wrong, 
perverted 


verkleiden: to disguise, mask’ 
verkleinern: to diminish, reduce 


verknipfen: to bind, tie, combine, 
connect 


Verkniipfung: conjunction, connection 
verkorpern: to embody 

verkummern: to be stunted (in growth) 
verkiirzen: to shorten, abridge 


Verkurzung: shortening, perspective 
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Verlag: publication 
verlagern: to displace 


Verlagerung: displacement, change of 
“wey position 


verlangen: to demand, require, desire 
*/: desire, appetite 

verlangern: to lengthen, prolong, extend 

Verlangerung: elongation, extension 

verlangsamen: to retard, slow down 

verlassen: to leave, desert 


sich /: to rely upon, (adj.) for- 
saken 


Verlauf: course, lapse (of time) 
verlaufen: to proceed, take a course 
verlegen: to misplace, (adj.) embarrassed 
*/heit: embarrassment, confusion 
verleiten: to mislead, induce 
verdlernen: to unlearn, forget 
verlesen:: (refl.) to read wrong 
verletzen: to hurt, injure, infringe 
verleumden: to calumniate, slander 
verlieben: (refl.) to fall in love 
verlieren: to lose 

verlocken: to allure 

verlogen: mendacious 

verloren: lost 

Verlust: loss 

vermehren: to augment, increase 
vermeiden: to avoid 

vermeintlich: supposed, presumptive 
vermessen: presumptious 
vermindern: to diminish, lessen 
Verminderung: diminution 
vermischen: to mix, mingle 


= 


vermissen: to miss 
vermitteln: to mediate, intervene 
vermittels(t): by means of 
vermogen: to be able 

/dt well off 

#/: ability, power, fortune 


vermuten: to conjecture, suppose 


-vermutlich: presumable (-ly) 


Vermutung: conjecture, etc. 
vernachlassigen: to neglect 
vernehmen: to hear 
vernehmlich: audible, distinct 
verneinen: to answer in the apatlee 
vernichten: to annihilate, destroy 
Vernunft: reason, intellect, intelligence 
*/gemass, */missig: rational 


vernunftig: rational, reasonable, 
sensible 


Taco react chant to publish 
verordnen: to order, prescribe 
Verpflichtung: obligation, duty 
verpuffen: to be wasted | 
verraten: to disclose, reveal 
verrichten: to do, execute, perform 
Verrichtung: performance 
verringern: to diminish, reduce 
verrucken: to displace 

verruckt: mad, crazy 

wepcat one ill-famed 

Vers.: (abbr. of Versuch) Versuch 
versagen: “ to fail, refuse 
Versammlung: Beeaaniing, assembly 


versaumen: to neglect, miss 
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verschaffen: to procure 
verschamt: bashful 


verscharfen: to sharpen, intensify 


verschieben: to displace, alter position, 


postpone 

Verschiebung: displacement 

verschieden: different 
fet various, several 


/artig: different kind, hetero- 
geneous 


*/heit: difference, variety 

/tlich: repeatedly 
verschlafen: (adj.) sleepy 
verschlagen: (adj.) cunning 
verschlechtern: to deteriorate 
verschlimmern: to make (get) worse 
‘verschlossen: closed, reserved 
verschmelzen: to fuse, blend (of colors) 
Verschmelzung: fusion 

/s-grad: degree of fusion 
verschroben: queer, odd 
verschweigen: to keep secret 
verschwenden: to waste, lavish 
Verschwender: prodigal 
verschwimmen: to fuse, be blurred 
verschwinden: to disappear, vanish 
verschwommen: blurred, hazy, indistinct 
versehen: to provide, supply 

*/: mistake, blunder 


versetzen: to displace, misplace, ad- 
vance, reply 


versinken: to be lost (absorbed) in 
versinnbildlichen: to illustrate 
versohnen: to reconcile 


verspotten: to scoff, deride 


129 


versprechen: to promise, (refl.) make a 


mistake in speaking (slip of 


the tongue) 

Verstand: understanding, intellect, in- 
telligence 

Verstandes- 


/mensch: intellectual person, 
rationalist 


/scharfe: sagacity 
verstandig: intelligent 
verstandigen: to inform 

sich /: to express one's thoughts 
verstindlich: intelligible 
Verstdndnis: understanding, appreciation 


verstarken: to strengthen, reinforce, 
intensify 


verstecken: to hide 


verstehen: to understand, comprehend, 
grasp the sense of 


verstellbar: adjustable 
verstellen: to change, adjust 
| sich /: to feign 
Verstellung: dissimulation 
verstimmt: out of tue (humor) 
verstockt: hardened, stubborn 
verstopfen: to stop up, obstruct 
verstért: bewildered, disturbed 
Verstoss: offence 

*/en: to offend against 
verstreichen: to pass away 
verstricken: to entangle 
Versuch: experiment, trial, attempt 
versuchen: to try, attempt, tempt 
Versuchs- 

/anordnung: experimental setting 


/bedingungen: experimental con- 
ditions 


Latnormi pee 6 ‘ Nae TAPAS ‘; 4 fied \ 


(, fee} laehiowa at f cadvaignane 


peas Minhas nt a Nycoap het Ho Pe 


hg cuced eet 


~enbhisietey. =. 


ae 4 7 " ri a . ut 
4 <+,¢ Se 
; Pe . , ¥ ‘ 
~asen base soxse TR t 
ea ieee akouhoy 


ae geese od dots veies sete T te 


bes Bs (fe ray qgonle {. hha) 7 
itexesy gnigme {. Ube) 
azarotiaze® gs 

ae Ton : Jom } atem wt. 2 
Beek 7 Bor heoyadtes. pheasants ISR 

: ed iietsatayv (sa0Loa to} hawid peat ae ~2 

sTeY pmisagz °F 

é ee: ’ pocket Yo esrgeb ee 

J a'teY : ‘Ale reese aa ; 

Oo tfaMmigete tease qoes- op : 
ie . JASO8 ; iutval ,teaw pt 4 16 


. : i le 


Tae oes Los ete .. Sabet 


| Svonusls ad wantt ot an aun 


{ 
sy be R p 
BBO ASS . ds in? , TEMS sat ne 
: - 
5 
4 re wv 
: 
Me $) Hf uy pf i “ad 
4 > es rey wives aa: 

- an ” ¥ * Arty 


aeoie th 


Versuchs- 
/fehler: experimental error 
/leiter: experimenter 
/objekt: object of experiment 
/person: observer, subject 
/umstande: = /bedingungen 


/verfahren: experimental pro- 
cedure 


/zimmer: experimental room 


vertauschen: to exchange, change (places) 


verteidigen: to defena 
verteilen: to distribute 
Verteilung: distribution 

/s-gesetz: law of distribution 
vertiefen: to deepen 

sich / in: to become absorbed in 
Vertiefung: cavity, recess, depression 
vertikel: vertical 

*/horopter: vertical horopter 
vertragen: to endure 


sich /: to be compatible, to agree 


vertraglich: sociable, conciliatory, comn- 


patible 
vertrauen: to trust, confide 
*/: confidence 


vertraulich, vertraut: intimate, 
familiar 


vertreten: to represent, substitute 
verursachen: to cause 

verurteilen: to condemn 
vervollkommnen: to perfect, improve 
vervollstandigen: to complete 
verwachsen: (adj.) deformed, crooked 


Verwahre der Yugend: 
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verwahrlosen: to be neglected, go astray 
Verwahrlosung: neglectedness 
verwaisen: to become an orphan 
verwalten: to administer, manage 
verwandeln: to transform, change 
verwandt: related, kindred, cognate 


Verwandtschaft: relationship, congeni- 
ality 


/s-verhaltnisse: relationships 
verwaschen: faded, blurred 


verwechseln: to exchange mistakenly, 
confuse 


verwegen: bold 

verweichlichen: to render effeminate 
verweilen: to dwell on 

verwenden: to apply, employ 
verwerfen: to reject 

verwerflich: objectionable, blamable 
verwerten: to realize, use 
verwickeln: to entangle, involve 
verwickelt: complicated 

verwildern: to grow wild (unmanageable) 
verwirklichen: to realize . 
verwirren: to confound, perplex 
verwischen: to blot out, efface 
verwohnen: to spoil, pamper 
Verworrenheit: confusion 
verwundern: to astonish 

verzagen: to despair, despond 
verzarteln: to coddle, pamper 
verzeichnen: to register, draw wrong 
Verzeichnis: register, index 


verzeihen: to pardon 
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verzerren: to distort 


verzichten: to renounce, resign 


Verzickung: ecstacy, rapture 
verzweifeln: to despair 
verzweifelt: desperate 


verzweigen: (refl.) to branch out, ramify 


Verzweigung: ramification 
Vetter: cousin 
Vexier- 


/bild: puzzle picture 
/reihe: puzzle series 
/versuch: puzzle experiment 
vgl.: (abbr. of vergleiche) compare 
Vibration: vibration 


/s-empfindung: sensation of 
vibration 


/s-sinn: sense of vibration 
vibrieren: to vibrate 
viel: much; (pl.) many 

/deutig: ambiguous 
*/eck: polygon 
/erlei: 


/fach, /faltig: manifold, multiple 


of many kinds 


/gestaltig: multiform, polymorphous 


*/heit: multiplicity, multitrde 


/leicht: perhaps 
/malig: repeated 
/mehr: rather, on the contrary 


/sagend: significant 
/seitig: many-sided 


/verheissend, /versprechend: very 
promising 


vier: four 


*/eck: quadrangle 
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Viertel: 
/stunde: 


fourth (part), quarter 
quarter of an hour 
Visierlinie: sighting line, line of aim 
Vitalismus: vitalism 
Vitalitat: vitality 
Vogel: bird 

/schau: bird's-eye view 
Vokal: vowel 
Volk: people, nation 
Volker- 

/kunde: ethnology 

/psychologie: racial psychology 
Volks-: public, popular 

-/schule: elementary school (public 

school as contrasted to high 
school) 

/stamm: tribe 

*/tiimlich: popular, national 

/versammlung: public meeting 

/wirtschaft: political economy 
voll: full, complete 
/auf: plenty 
/bringen: to accomplish 
/enden: to finish 
/ends: wholly, besides 
/fiihren: to execute 
/giiltig: of full value 
vollig: full; (adv.) fully 
voll- 

/jahrig: of (full) age 

/kommen: perfect 

/standig, /zahlig: complete 
/ziehen: to execute, carry out 


sich /: to occur 
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Volumen: volume 


vor: before, in front of, from 

/ fiinf Minuten: five minutes ago 
voran-, /gehen: to precede 
voraus- 


/gegangen: previous, preceding 


/gehen: to go ahead 

/naben: to have in advance 

*/nahme; anticipation 

/sagen: to predict 

/sehen: to foresee 

/setzen: to presuppose, demand 
*/setzung: presupposition, hypothesis, 


necessary condition 
*/sicht: foresight 
/sichtlich: presumable 
vorbauen: to take precautions against 
Vorbedacht: forethought 
Vorbedingung: necessary condition 
Vorbehalt: reservation 
vorbei-: along, by, past, done 
/gehen: to pass (by) 
vorbereitens: to prepare 
Vorbereitung: preparation 
vorbeugen: to prevent 


Vorbild: model, standard, pr 
impression 


otype, first 


*/bildli ch: representative, ideal 


Vorbildung: preparatory training 


(education) 
vorder: front, fore 
*/ansicht: front view 
*/egrund: foreground 


vor-der-hand: for the present 
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Vorder- 


/satz: premise 


/seite: front side 


vorderst: foremost 


vordringen: to advance 


voreilig: hasty, rash 


voreingenommen: prejudiced, biassed 


Voreltern: ancestors 


vorenthalten: to withhold 


vorerst: first of all 


vorerwahnt: aforesaid 


Vorfahr: ancestor 


Vorfall: occurrence, incident 
vorfinden: to find, meet with 
Vorfrage: preliminary question 
vorftihren: to present, expose 


Vorgang: process, occurrence 


vorgeben: to pretend 
vorgeblich: pretended 
vorgefasst: preconceived 


Vorgef inl: presentiment 
vorgehen: to go on, have the preference 

*/: procedure 
vorgeschichtlich: prehistoric 
Vorgesetzter: principal, employer 
vorgestern: day before yesterday 
vorgreifen: to anticipate 
vorhaben: to intend 

*/: intention, purpose 
vorhanden: at hand, present, existing 

#/sein: presence, existence 


VYorhang: curtain 
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vorher: before, previously, in advance 
/gehen: to precede 
/gehend: foregoing, preceding 
vorherig: preceding, previous 
vorherrschen: to predominate 
vorher- 
/sagen: to predict 
/ sehen: to foresee 
vorhin: a little while ago 
vorig: former, last 
Vorkehrung: precaution 


vorkommen: to occur, happen, to seem, 
appear 


Vorlaufer: forerunner 

vorlaufig: preliminary, provisional 
vorlaut: pert, saucy 

Vorleben: former life 

vorlegen: to place before 
vorlesen: to read to 

Vorlesung: lecture 

vorletzt: last but one 

Vorliebe: predilection 
vorliebnehmen: to put up with 


vorliegen: to be present, be to be 
considered (discussed) 


/a: present, in question 


vormachen: to show how to do a thing, 
impose upon, mystify 


Vormittag: morning, forenoon 
Vormund: guardian 
vorn: in front 

von /: facing 


von / herein: from the beginning 
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Vornahme: plan, design 
/handlung: planned action 
vornehm: of superior rank, distinguished 
vornehmen: to enter upon 
sich /: to intend 


vornehmlich: chiefly, expecially 


vorn(e)herein, von /: from the beginning, 


as a matter of course 
vorragen: to project 
Vorrang: preeminence, priority 
Vorrat: stock, provision 
Vorrecht: privilege 
Vorrede: preface 
Vorrichtung: device, apparatus 
Vorsatz: design, purpose 


mit /, vors&tzlich: on purpose, 
intentional 


/handlung: planned action 
Vorschein, zum / kommen: to »ppear 
vorschnell: rash, hasty 
vorschreiben: to prescribe 
Vorschrift: prescription, order 
vorschiitzen: to pretend 
vorschweben: to be in one's mind 


vorsehen: (refl.) to take care, be on 
one's guard 


vorsichgehen: to go on, occur 
Vorsicht: caution 
*/ig: cautious 
/s-massnahme: precautionary measure 
Vorsilbe: prefix 
Vorsitzende: president 


Vorsorge: precaution, foresight 
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vorspiegeln: to deceive 


Vorspiegelung falscher Tatsachen: 
false pretences 
Vorsprung: advantage 
vorstellen: to represent, act as 


sich /: to represent, imagine, have 
as an image 


Vorstellung: image, idea, notion, per- 
formance 


/s-bild: image 


/s-produktion: ideational synthesis 
(Graz school) 


/s-reproduktion: reproduction 

/s-typen: types of imageky 

/s-vermégen: imaginative faculty 
Vorstufe: preceding stage 
vortauschen: to make believe 
Vorteil: advantage 
vorteilhaft: advantageous, favorable 
Vortrag: lecture 
vortrefflich: excellent 
voruber: past, gone by 


/gehend: transient, ephemeral, 
monentary 


Vortibung: previous exercise, preparation 
Vorurteil: prejudice 
Vorwand: pretext 
vorvarts: forward 

/bewegen: to move forward 
vorweg-nehmen: to anticipate 
vorwerfen: to reproach 
vorwiegen: to preponderate, prevail 

/a: prevailing, for the most part 
vorwitzig: pert 


Vorwort: preface 
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Vorwurf: reproach 
Vorzeichen: indication, omen, sign 
vorzeigen: to show, exhibit 
vorzeitig: premature 
vorziehen: to prefer 
Vorzug: preference, advantage 


vorziglich: excellent; (adv.) especially 


wach: awake 

Wachs: wax 

wachsen: to grow, increase 
gewachsen sein: to be equal to 

Wachstum: growth 
/s-erscheinung: effect of growth 
/s-jahre: years of growth 

wackeln: to shake, totter 

Waffes: weapon 

Wage: balance 
die / halten: to couterbalance 
/hals: foolhardy person 

to venture, risx, dare 

Wage-, */recht: horizontal, level 

Wagnis: hazardous enterprise 

Wahl: -choice, selection 

wahlen: to choose 

wahlerisch: dainty, particular 

Wahl- 
/freiheit: free choice 

choosing behavior 


/verhalten: 


/versuch: choosing (discrimination) 
experiment 


/verwandtschaft: elective affinity 
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illusion 
/bila, /gebilde: phantom, chimera 
/idee: illusionary idea 
/ sinn: madness, insanity 
/sinns-anfall: fit of insanity 
*/sinnig: insane, frantic 
/system: system of phantoms 


/vorstellung: delusion, delusive idea 
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Wand: wall 
wandelbar: changeable 
wandeln: to change 
wandern: to wander, migrate, hike 
Wandlung: change, transformation 
Wandung: wall, partition 
Wankelmut: fickleness, inconstancy 


wankelmtitig: fickle 


*/witzig: mad, frantic wanken: to totter, waver 
wahr: true, real, genuine warn: warm 
wahrend: during; (conj.) while /bliitig: warm-blooded 
wahrhaft(ig): true, Panis: sincere Warme: warmth, heat (phys.) 


*/keit: veracity /empfindung: sensation of warmth 
Wahrheit: truth /punkt: heat point (spot) 
*/s-liebend: truthful /sinn: sense of heat 
wahr- warnen: to warn 
/nehmbar: perceptible warten: to wait 
/nehmen: to perceive Warter: keeper 
*/nehmung: perception -warts: -ward(s) 
Wahrnehmungs- Warum-frage: why—question 
/psychologie: psychology of perception waschecht: genuine 
/vermogen: perceptive ability Wasser: water 


wahrscheinlich: probable, likely, plausible /kopf: hydrocephalus 


/er Fehler: provable error */scheu: hydrophobic 
Wahrscheinlichkeit: probability Watte: wadding 
/s-rechnung: theory of probabilities Wechsel: change, alternation 


/s-wert: value of probability wechseln: to change, alternate 
Wahrung: maintenance, respectation Wechsel- 
Waise: orphan */seitig: mutual, reciprocal 


/strom: alternating current 


Wald: wood, forest 


Wall: rampart, dam /verhaéltnis: reciprocal relation 


Wallung: agitation, fit /wirkung: interaction 
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Wechsel- 


/wirkung der Sehfeldstellen: 
interaction of places in the 


visual centers 


/wirkungs-theorie: theory of 
interaction between mind and body 


weder ... noch: neither ... nor 
Weg: way, course 

weg: away, off 

wegen: on account of 


weg- 


/fallen: to cease, drop out, be omitted 


/lassen: to leave out 
/sehen: to look away 
/werfend: disparaging 
weh: gore, painful 
¥ tun: ' to ache 
#/mut; sadness, melancholy 
wehren: (refl.) to defend, resist 
wehr-los: defenceless 
Weib: women, wife 
Weibchen: female 
weibisch: effeminate 
weiblich: womanly, feminine 
weich: soft, tender 


weichen: to give way 


weichlich: effeminate, weak, flabby 


Weichling: effeminate man 
weigern: to refuse 
Weile: while 

weinen: to weep, cry 


weise: wise 


Weise: manner, way, melody 


-weise3: Ht BAGO manner, by eeeey -ly 


weisen: 


136 


to point, direct, show 


Weisheit: wisdom 


weiss: white 


*/wert: white-valence (of colors) 


weit: far, distant, wide 


faus: by far 


Weite: width, extent, range 


weiter: wider, 


ohne /es: 


farther, further 


without further ceremony 


(mentioning, etc.) 


weit- 


/gehend: far-reaching, considerable 


/hin: far 


off 


/laufig: detailed, at great length 


/schweifig: diffuse, prolix 


/schweifigkeit: prolixity 


/sichtig: 


long (far)-sighted 


welch(er): which? what? who, which, 


that 
welcherlei: of 


Welle: wave 


what kind 


/n-bewegung: undulatory movement 


/n-lange: 
/n-linie: 


Welt: world 


wave length 


wave line 


fall: wniverse 


/anschauung: view (philosophy) of 
the world 


/schmerz: 
wenden: to turn 


sich / an: 


(affected) weariness of life 


to apply to 


sich / gegen: to turn towards 


Wendepunkt: turning point, crisis 


Wendung: turn, turning 
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wenig: little, (pl.) few 
/stens: at least 

wenn: when, if 

/ auch, / schon, /gleich: although 


werben: to court, woo 


werden: to become, grow, develop, shall, 
will 


werfen: to throw, project 

Werk: work 
ins / setzen: to set going 
zu /e gehen: to set about (a thing) 
/statt: workshop 


/zeug: tool, instrument, implement, 
organ 


/zeug-gebrauch, /zeug-verwendung: 
use of implements 


wert: worth, worthy 
Wert: 
*/; value, worth, valence 


/bezogenheit: relation to value 


-wertig: -valent 
Wertigkeit: valence 
wert-voll: veluable 


Wesen: being, nature, essence, character, 
manners 


/s-beschaffenheit: nature, character 


/s-eigentiimlichkeit: essential 
feature, peculiarity 


/s-schau: 


wesentlich: essential 
weshalb, weswegen: wherefore, why 
“Wetter: weather 

 #/launisch, */wendisch: fickle 
Wett- 


/kampf: contest, prize-fight 


intuitive (Phenomenological) 
grasping of the essence of things 
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Wett- 


/rennen: racing 
_ /streit: rivalry, match 


/streit der Sehfelder: retinal 


rivalry 

Wicht: creature, wretch 
wichtig: important 

*/keit: importence 
wider: against, counter-, anti~ 

/fahren: to befall, happen to 
*/nhall: echo 
/legbar: refutable 
to refute 


/legen: 


widerlich: repugnant, disgusting 


wider- 
/natiirlich: unnatural 
*/rede: contradiction, objection 
/rufen: to revoke 


*/sacher: adversary 
*/schein: reflection 
/setzen: (refl.) to oppose, resist 
*/setzlichkeit: insubordination 
*/sinn: nonsense, contradiction 
/sinnig: absurd 

/spenstig: obstinate 

/sprechen: to contradict 
*/spruch: contradiction 
*/stand: 


resistance 


*/stands-empfindung: sensation of 
resistance 


/stehen: to resist, oppose, be re- 
pugnant to 
/streben: to resist 


*/streben: resistance 
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wider: wiegen: to weigh 
*/streit: conflict wieviel: how much (many) 
/streiten: to conflict with wiewohl: although 


/wirtig: disgusting, contrary, adverse Wild: wild, savage, ferocious, angry, voli- 
tion 
*/wille: adversion 
Wille: will 
/willig: reluctant 
mit /n: on purpose 
widrig: adverse 
willenlos: weak-minded 
wie: how, as, like 
*/igkeit: aboulia 
/ «+e» auch: however 
Willens- 
wieder: again, re-, back 
/antrieb: impulse (volumtary) 
/aufleben: to revive 
/freiheit: freedom of will 
*/aufnahme: resumption . 
/nandlung: voluntary action 
/aufnehmen: to resume 
/impuls: = /antrieb 
*/ausfiihrung: carrying out again 
/kraft: energy 


/bilden: to form again 
/psychologie: psychology of will 


*/erinnerung: recollection 
/schwache: aboulia, weakness of 


/erkennen: to recognize will 
*/erkennungs-methode: recognition willfahren: to comply with 
method 


willfahrig: complaisant 
*/erstarken: reinforcement 
willig: willing, ready 
/erzeugen: to reproduce, regenerate 
will- 
*/gabe: reproduction, reconstruction 
/kommen: welcome 
/geben: to return, reproduce 
. */kiir: arbitrariness, volumtariness 
*/geburts: regeneration 
*/kur-handlung: volitional action 
/nerstellen: to restore, re-establish as 
/kurlich: arbitrary, voluntary 
*/nerstellung: restoration, recovery 
Wind-beutel: swaggerer 
/holen: to repeat, reiterate 
Windung: winding 
*/holung: repetition 
Wink: hint 
*/holungs-wirkung: sensation of 
repetition, effect of repetition Winkel: angle, nook 


*/holungs-zahl: number of repetitions /zug: evasion, trick 
/kauen: to ruminate winzig: tiny 
*/kehr: return Wirbel: vertebra, whirl 


/um: again, anew, on the other hand /saule: vertebral column 
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wirbel: 
/tier: vertebrate 
wirken: to work, act, influence, affect 
wirklich: actual, real, true 
*/keit: reality, actuality 
*/keits-flucht: flight from reality 
wirksam: efficacious, effective, active 


*/keit: activity, effectiveness, 
efficacy 


Wirkung: effect, action 
/s-art: mode of action 


/s-grad: degree of effectiveness, 
efficiency 
/s-kraft: efficacy 


/s-kKreis: sphere of activity 
(influence) 


*/s-los: inactive, inefficient 


/s-weise: mode of working (affecting 
context of causes and effects) 


/s-zusammen-hang: causal connection 
wirr: confused 
Wirren: troubles, errors 
Wirr-kopf: confused head 
Wirrnis, Wirrsal: chaos, confusion 
Wirtschaftlichkeit: economy 


Wiss-begier(de): desire of knowledge, 
curiosity 


wissen: to know 
*/3: imowledge 
Wissenschaft: science 
*/lich: scientific 
Wissens- 


/drang, /durst, /trieb: thirst for 
knowledge 


/gebiet: department of knowledge 


*/wert: worth knowing 


wissentlich: knowing, wilful 


/es Verfahren: procedure with knowl- 
edge (of the observer) 


wittern: to scent, anticipate 


Witterungs-verhdltnisse: meteorological 
conditions 


Witwe: widow 

Witz: wit, wittiness, joke, essential point 

witzig: witty, funny | 

Woche: week 
/n-bett: childbed 

wochentlich: weekly 

Wochnerin: woman in childbed 

wohl: well, indeed, perhaps, I presume 
*/: welfare, health 
*/befinden: good health 
*/behagen: comfort 
/behalten: in good condition 
/bekannt: well knom 
*/ergehen: prosperity 
*/fahrt: welfare 
/feil: cheap 
/gefallig: agreeable, pleasant 


*/gefdlligkeits-proportionen: 
pleasant 


/gemeint: well-intended, proportions 
/genahrt: well-fed 

/nabend: well-to-do 

*/klang, */laut: euphony, harmony 
/meinend: well-meaning, friendly 
*/stand: prosperity, wealth 

/tatig: beneficient, charitable 
/tuend: salutary, comforting 


/verstanden: to be sure 
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wohl: 
/weislich: very wisely 
#/wollen: goodwill, benevolence 
wohnen: to live, dwell 
WSlbung: vault, curvature 
Wollen: will, volition 


Woll-probe: wool sample (for study of 
color vision) 


Wollust: voluptuousness, lust 
Wolltistling: Fee cies 
womoglich: if possible 
WwWonne: great joy, rapture 
/gefitihl: feeling of delight 
Wort: word, term, expression 
zu /e kommen: to get a hearing 
/bildung: forming of a new word 
*/priichig: faithless 
Worterbuch: dictionary 
wort- 


/erkennungs-methode: method of 
recognition of words 


/folge: order of words 
*/getreu: literal 
*/karg: taciturn 
/laut: wording, text 
wortlich: verbal, literal 
ort- 
/schatz: vocabulery 
/schwall: verbosity, bombast 
/stellung: order of words 
/streit: dispute 


/taubheit: inability to understend 
the meanings of words 


/verdrehung: distortion of words 


/wechsel: dispute 
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wuchern: to grow exuberantly, practice usury 
Wuchs: growth, figure, stature 
Wucht: weight, energy 
wuhlen: to dig up, stir up 
Wunde: wound 
Wunder: miracle 

/ nehmen: to be surprising 
wunderbar: wonderful, strange 
Wunder-kind: infant prodigy 
wunderlich: strange, odd, whimsical 
wundern: (refl.) to wonder, be surprised 
Wunder- 

*/schon: . very beautiful 

*/titig: wonderworkinz, miraculous 

*/voll: wonderful 
Wunsch: wish, desire 
winschen: to wish 

/s-wert: desirstle 
Wirde: dignity 

*/voll: dignified 
wurdig: worthy 
wurdigen: to appreciate, valuate 
Wurfel: cube, die 
wurgen: to choke 
wurmen: vex, resent 
Wurzel: root 
wurzeln: to take root 
wurzig: spicy, aromatic 
wust: desert, confused, wild 
Wustling: debauchee 
Wut: rage, fury 
wuten: to rage 


/d: furious, mad 
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Zackes: prong, jag 
zackig: indented, jagged 
zaghaft t: faint-hearted, timid 
zah(e)? tough, tenacious 
*/fliissigkeit: viscosity 
Zahigkeit: tenacity 
Zahl: nuuber 
zahlen: to pay 
zahlen: to count 
Zahlen- 
/ergebnis: numerical result 
*/massig: numerical 
/reihe: number series 
/werti numerical value 
Zahler: numerator 
zahm: tame, domestic, tractable 
zahmen: to tame, subdue 
Zahn: tooth 
/rad: cog-wheel 
/schmerz: toothache 
/wechsel: shedding of the teeth 
Zank: quarrel | 
Zanker: quarrelsome person 


zankhaft, zankisch, zankstichtig: 
quarrelsome 


Zapfchen: cones (in the retina) 

zart: tender, soft, delicate 
#/geftihl: delicacy of feeling 

zirtlich: tender 

‘Zartling: milksop 

Zauber: charm, spell, magic 


zaudern: to hesitate 
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z.B.: (abbr. of zum Beispiel) for 
example, e.g. 


Zeichen: sign, symbol, mark, signal, cue 
/sprache: language of signs 

zeichnen: to draw 

Zeichnung: drawing, diagram, sketch, design 


zeigen: to show, exhibit, point (out), 
indicate 


sich /: to appear, become evident 
Zeile: line, row 
Zeit: time, period 
vor kurzer /: a short time ago 
/abschnitt: interval, period 
falter: age 
/dauer: duration, period of time 
/fehler: time error 
/folge: chronological order 
*/gemass: up to date, opportune 
/hof: time fringe 
zeitig: early 
Zeit-, */lebens: for life 
zeitlich: temporal 
Zeit- | 
/mass: measure of time 
/messer: chronometer 
/ordnung: chronological order 
| /punkt: moment 
/raum: period 
/schatzung: estimation of time 
/sehrift: journal, periodical 
/sinn: temporal sense 
*/unabhingig: independent of time 


/verhiltnisse: temporal conditions 
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Zeit 


‘erschiebung: temporal displacement 
(dislocation) 


/verschwendung: waste of time 


/vertreib: pastime, amusement 
*/weilig: temporary 
*/weise: for a time 


Zelle: cell 
/n-gewebe: cellular tissue 

Zell-, /kern: nucleus 

Zensur: censure 


Zentral-nervensystem: central nervous 


system 
Zentum: center 
zerbrechens: to break 


den Kopf /: to break one's head 
zerbrechlich: fragile 


zerfahren: (adj.) thoughtless, not con- 
centrated 


Zerfall: falling to pieces, crumbling, 


dissolution 
zerfallen: to fall to pieces, etc. 
zerfliessen: to dissolve 
zergliedern: to analyze, dissect, dismember 
Zergliederung: analysis 
zerknirscht: contrite 
zerlegen: to divide, analyze 
Zerrbild: caricature 
zerreissen: to tear to pieces, break 
zerrissen: ragged, torn, chaotic 
zerrutten: to derange, shatter 
Zerruttung: derangement 
zerschneiden: to cut in two 
zersetzen: to disintegrate, decompose 


Zersetzung: decomposition 
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zerspalten: to cleave, split 


zersplittern (sich /): 
dissipate 


to scatter, 


zerstoren: to destroy 
zerstreuen: to disperse 

sich /: to amuse one's self 
zerstreut: absent-minded 


*/neit: distraction, etc. 


zZerstreuungs-bild: dispersion image, 
diffusion 


zerteilen: to divide, disperse 
zertrennen: to separate 
zertriimmern: to wreck 
Zerwiirfnis: discord, difference 
Zeug: stuff, matter, trash 

Zeuge: witness — 

/n-aussage: deposition of a witness 
zeugen: to engender, beget, generate 
Zeugnis: testimony, evidence 
ziehen: 1) to draw, pull, raise, breed 
den kiirzeren /: to get the worst of it 
Sighein die, Lange /s 


to drag on 


2) to go, move 


Ziel: goal, aim, limit 
*/bewusst: steadily pursuing one's 
aim 
Zielen: to aim 
Ziel- 


*/haft: directed toward an end 
/handlung: activity with an aim or goal 
/scheibe: target 


/strebigkeit: purposefulness, being 
directed toward an end 


/vorstellung: idea of the end, 
directing idea 
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Ziemlich: rather, considerable 
zierlich: elegant, graceful 
“Ziffer: figure, digit, cipher 
Zimmer: room 

zimperlich: prim, prudish 
Zirbel-driise: pineal gland 
zirkulieren: . circulate 
Zitat: quotation 
zitieren: to quote 
zittern: to tremble 

zogern: to linger, tarry 

Zogling: pupil 

ZOLL: inch 

Zorn: anger, wrath 

zornig: angry 

Zote: obscenity 

zeT. (abbr. of zum Teil) in part 
zu: to, in addition to; (adv.) too, closed 
zubringen: to spend 

Zucht: discipline 

zuchtigen: to punish 

zucht-los: without discipline 
zucken: to jerk, move conclusively 
-Zuckung: jerking movement, etc. 
zudecken: to cover 

zudem: besides 

gudringlich: obtrusive 

zuerst: at first 

Zufall: chance 

zufallig: accidental, by chance 
Zufalls-, /losung: chance solution 
Zuflucht: refuge, shelter 


/ nehmen: to have recourse to 


zufolge: according to 
zufrieden: content, satisfied 
/stellend: satisfactory 
Zug: feature, trait, draught 
Zugang: access 
zuganglich: accessible, available 
zugeben: to admit 
zugegen: present 
zugehen: to happen 
zugehdrig: belonging to, respective 
Ziugel: curb, restraint 
*/los: unbridled 
/losigkeit: licentiousness 
Zugestandnis: concession 
zugestehen: to concede, admit 
zugetan: devoted to 
zugleich: at the same time, together 
zugrunde- 
/gehen: to perish 
/legen: to use as a basis 
unter */legung: on the basis of 
/liegen: to be the foundation of 
/richten: to ruin 
zugunsten: in favor of 
Zu-hilfe-nahme, unter /: by the aid of 
zuhoren: to listen, attend 
Zukunft: future 
zukunftig: future 
zulanglich: sufficient 
zulassen: to permit, suffer 
zulassig: admissible 
zuletzt: finally, at last 


zumachen: to shut, close 
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zuma: especially 


Zumeist: mostly 

zumuten: to expect of 
Zum-vorschein-kommen: coming to light 
zunachst: next to, first of all 


Zunahme: increase, growth 


zunehmen: to increase 
Zuneigung: affection, liking, sympathy _ 
Zunge: tongue 
*/n-fertig: voluble 
/n-spitze: tip of the tongue 
/n-wurzel: Poe or the tongue 
zuoberst: uppermost 
zuordnen: to adjoin, \coordinate 
Zuordnung: coordination, correlation 
zurechnungs-fahigkeit: responsibility 
zurecht: aright, in order 
/finden: (refl.) to find one's way 
/machen: to prepare, adjust | 


/weisen: to show the right way, 
reprimand 

zureden: to exhort, encourage 

zureichen: to be sufficient 


Zur-schau-stellung: exhibition 


zuruck: back, backwards 
/bleiben: to remain behind, be inferior 
/blicken: to look back 


/fiihrbar: traceable, reducible 


/fihren: to reduce, trace back, explain 
*/fiinrung: reduction, explanation 
/gezogen: retired, secluded 

/haltend: reserved, cautious 

/kehren: to return 

/liegend: remote 
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zurtick: 


/prallen: to rebound, recoil 


/schaudern, /schrecken: to shrink 
back 


/setzen: to slight, neglect 
> 
/stossen: to repel 


/weichen: to recede 


/werfen: to reflect 
/wirken: to react 


/ziehen: to withdraw 


zurzeit: at present 


zusammen: together 


*/auftreten: occurring together 


/brechen: to break dom, collapse 


*/bruch: breakdown, collapse 


Ve allen: to coincide, collapse 


/fassen: to comprehend, summarize 


*/fassung: summary 


/gehoéren: to belong (fit) together 


/geh6rig: belonging together, cor= 
responding, correlated 
/gesetzt: composed, compound 
*/hang: coherence, connection, context 
/hangen: to cohere, be connected 
/nang(s)los: incoherent 
*/klang: accord, compound clang 


/nehmen: (refl.) to collect one's self, 
gather up one's strength 


/passen: to fit together, harmonize, 
go together 

/schrumpfen: to shrivel up 

/setzen: to compose, compound, /put 
together 

sich /setzen aus: to be compoged of, 
consist of 

*/setzung: composition, synthesis,’ 


compound 
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zusammen: 


/stellen: to put together, group, 
combine 


*/stellung: combination, compila- 
tion, list 


/stimmen: to harmonize 
*/stoss: collision, conflict 
/sturzen: to collapse 
/treffen: to coincide 
/wirken: to cooperate 
/zahlen: me add, sum up 
/ziehen: to draw together, contract 
Zusatz: addition, admixture, supplement 
Rrethauer: “spectator 
zuschreiben: to attribute, ascribe 
zusehens: to look at 
zusprechen: to comfort, cheer up | 
Zuspruch: encouragement, consolation 
Zustand: state, condition 
' zustande- 
/oringen: to accomplish 
/kommen: to come about 
zustandig: competent 
Zustands-, /&nderung: change of state 
zustimmen: to consent to 


zuteil werden: to fall to a person's 
share 


zuteilen: to distribute 

zutragen: (refl.) +o happen 

Zutrager: tell-tale 

zutraglich: useful, advantageous 

zutrauen: to believe a person capable of 
*/3 confidence 


zutraulich: confiding 
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zutreffen: to prove right, come true 


/d: just, true 


Zutritt: access, admission 
zuunterst: quite at the bottom 
zuverlassig: trustworthy, reliable 


Zuversicht: confidence 


#/lich: confident 


zuviel: too much 


zuvor-3: before 


/kommen: to anticipate, prevent 


/kommend: obliging 


Zuwachs: increase, increment 
zuwege-bringen: to accomplish 
zuweilen: sometimes 

zuwenden (aioh /): to turn towards 
zuwenig: too little 

zuwider: contrary, repugnant 
zuzeiten: at times 


Zuziehen: to consult 


sich /: to catch 


(abbr. of zwischen) between 


Zwang: compulsion, constraint, force 


*/los: without constraint, free 


Zwangs-: compulsory 


/erscheinung: involuntary phenomenon 
/erziehung: compulsory education 
/nandlung: involuntary action 
/irresein: compulsive insanity 
/lachen: 

/laufigkeit: necessary course 
/massregel, /fmittel: coercive measure 
Vanya er vane: obsession, compulsory idea 


7weise: compulsorily 
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zwar: indeed, to be sure 


Zweck: aim, end, object, purpose 
/bewusstsein: consciousness of purpose 
*/dienlich: serviceable 
/handlung: purposeful action 
*/massig: purposeful, fit, expedient 
/massigkeit: fitness, purposefulness 
zwecks: for the purpose of 
zwei-deutig: ambiguous 
*/keit: ambiguity 
Zweier-gruppe: group of two 
zweierlei: of two kinds 
Zweifel: doubt 
*/los: doubtless 
zweifeln: to doubt 
Zweifel- 
*/s-ohne: without doubt 
*/sucht: scepticism 
a4weifler: sceptic 
aweig: branch 
zwei- 
*/kampf: duel 
/mal: twice 
/schneidig: double-edged 
/seitig: bilateral 
*/teilung: dichotomy 


Zwerchfell: diaphragm (anat.) 
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Zwerg: dwarf 


zZwie- 
*/fach, */faltig: double, twofold 


/gesprach: dialogue 


/licht: twilight 


/spalt, /tracht: dissension, discord 


/spaltigkeit: disharmony, discord of 
character 


Zwilling: twin 


zwingen: to force, compel, constrain 


zwischen: between, inter- 


/durch: at intervals 


*/fall: incident 


/liegend: intermediate 


*/pause: interval 


*/raum: space between, interval 
*/spiel: intermezzo 
*/trager: tell-tale 


*/wand: partition-wall 


*/zeit: interval (e.g. between two 
exposures) 


in der /zeit: in the meantine 


Zwist(igkeit): discord, quarrel 


Zwitter: hybrid, hermaphrodite 


Zyklopen-auge: cyclopean eye 


zylindrisch: cylindrical 


Zyniker: cynic 


ZeZe: (abbr. of zur Zeit) at present 
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